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‘SVI SU BANDITI U GRADU

Serif Lakejz je ofekivao veé tri
nedelje da ¢e oni do¢i: Gordon, Flit,
Heri i Tim Danser; ljudi, kojima je
on obezbedio desetogodisnji boravak
u teksalkom zatvoru Fort Vort.

Zahvaljujuéi nekakvom pomilo-
vanju pusteni su iz zatvora tri go-
dine ranije.’

Ali ceo grad je za to znao.

Varao se svako, ko je mislio da
ée gradani, koje je hjihov Serif svo-
jevremeno oslobodio te kuge, sada
pomoé¢i svom &erifu. Naprotiv: veli-
ki krug prijatelja Semjuela Lakejza
smanjivao se iz dana u dan, tako da
su mu na kraju ostala verna samo
jo§ dvojica; bivii pukovnik Fargot
i Luis Gesterfild, svestenik koji se
brinuo za veliku anglikansku past-
vu u gradu,

No, prvi befe star &ovek, a dru-

£i svesteno lice,

A prodli su veé i Lakejzovi naj-
‘bolji dani. Davno je prefao pedese-
tu i znao je da danas viSe nije bio
onaj dovek, koji se u ono vreme bo-

+ rio protiv Danserove bande i koji je

¢ak i pobedio. Onda je jo§ u posled-
nji ¢as dobio i pomoénika, skoro sa-
svim sludajno, a to nije bio niko
drugi nego ¢uveni mar$al iz DodZ%
Sitija, Vajat Erp.

Kada je u gradu stigla vest o do-
lasku Danserovih, Lakejz je opet po-
mislio na mar3ala, No ¢inilo mu se
da jo§ nije do3ao ¢as da mu se obra-
ti i da ga zamoli za pomoé. Tek
kada su ga prijatelji sve vie izbega-
vali i kada su nakon devet dana k
njemu samo svraéali samo pukovnik
i sveitenik znao je na femu je.

Stari pukovnik ga je upozoravao:

— Ne smete sami stajati, skrite-
nih ruku. Napi3ite pismo Vajatu Er-
pu. Samo jedno! pisamce. MoZda ¢e
naéi neki izlaz ...

Gesterfild odluéi da na svoju ruku
neito uéini. Sledefeg jutra pojavio
se u posti pa predade telegrafisti ce-
duljicu i reée:

— Evo, jedan brzojav, poslaoc ga
je Serif. Duni ga u Zicu. sine.



Cinovnik protitavéi tekst zakolu—-
ta ofima,

VAJAT ERPU, MARSALU U
DODZ SITIJU. DANSEROVI SU NA
PUTU OVAMO STOP SASVIM
SAM SAM STOP LAKEJZ.

Kad je digao pogled s papira pi-
sar pretrne. Ugledao je otvor revol-
verske cevi.

) Revolver je bio u rukama bogobo-
Jaznog Harolda Gesterfilda, koji se
blago smesio.

— Samo da smo na ¢&isto, mladicéu,
to je poverljiva stvar.

— Jasno, veleCaspi. Mozete se i vi
i Serif pouzdatl u mene.

~~ Nadam se. Biée to bolje za te-
be, Bilil

Dvadesettrogodlsnu poétanblu prl-
pravnik ¢éuvao je tajnu, znajuéi ka-
ko boZji pastir spretno barata revol-
verom, 0 ¢emu je ¢éelée imao prilike
da vidi i uveri se u to kod raznih
pucnjava, kada je pop svojom u-
mefanom intervencijom uspeo da
ocisti ulicu.

No ono najgore Serif jo§ nije re-
kao dvojici vernih prijatelja. I on
je saznao to tek od pre pola godine,
pa prosio nije mogao da veruje u
to.

Naime, on je postepeno gubio vid!

Nije da mu je to rekao lekar ili
bilo ko drugi — sam je to shvtio
jos onda u februaru, kad je s Mejt
Hetijem, jednim od svojih tri po-
moénika, bio na Rodester rantu, gde
se jedan kauboj tako gadno povredio
da mu je fak Zivot dolazio u pita-
nje.

Pogodilo ga je to kao udarac ma-
ljem.

Kad je nadzornik hteo Serifu da
pokaZe ranu na vratu mladog kau-
boja Hendersona i kad se Lakejz
sagnuo da je pogleda, iznenada nije
vife nifta video. Ba$ nista. Ili, bo-
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lie refeno, video je neto drugo: is-
kru profaranu tamnim duginim bo-
jama, ali ne u onom pravcu, kuda su
mu hile uperene odi!

-- Rana je jedan i po inca duga
— rekao je nadzornik pored njega
— i kako vidite, jod se nije zatvo-
rila...

Kako vidite!l!!

A on nije video nista!

Vratio se sav oSamufen i oéajan
i od toga casa je znao jo§ samo za
jedan oseéaj, za strah, jer i drugi bi

. mogli da primete da on gubi vid.

Tri puta ga samo za dlaku ne
otkrise!

Potetkom marta je bio pozvan
kod gradonacelnikove Zene, madam
Julijane, na njen pedeseti rodendan.
Vet je skoro savladao svej veliki
strah, jer je proslo veé tri nedelje
od onog strahovitog doZivljaja na
Rocester ran¢u a da se ista stvar
nije ponovila. Veé¢ u prili¢no kasne
sate domaéica ga zamoli da joj pru-
Zi svoju ¢asu, da bi mu jo§ jednom
napunila. On je video njenu ruku s
bocom vina, no ona se najednom
izgubila. Sve se izgubilo. Pred odi-
ma mu je samo titrac sivo smedi
svetlucavi pesak, kao maglena za-
vesa.

Onda se jo§ mogao izvuéi izgovo--
rom, da je bio malo pijan, kada je
madam Juliana prosula skupocenc
francusko vino na novi beli stolnjak
od damasta. '

Ali bilo je veté mnogo gore, kada
je do$ao u kovatnicu da potkuje svo-
ga konja. Dok jesdrzao levo zadnje
kopito stao je tako, da je kovadé mo-
rao udariti u prazno. Srecom, Dzim
Aristid nije ba§ blistao pameéu, pa
nije ni shvatio 5ta se dogodilo i ke-
seéi se ponovio je udarac, Ali je mog-
lo biti opasno...

A pre mesec dana je bio u skoli,
jer je neki stariji mladi¢ iz posled-



njeg razreda kamenom razbio pro-
zor na trgovini pored veénice. To
se opel dogodilo bas kada ga je udi-
telj doveo pred razred i rekao:

— Mister Lakejz, vi ste videli tog
derana, pa ¢ete ga sigurno lako pre-
poznati u razredu!

Nesretnom &oveku se zamratilo
pred ofima i opet je video sama
maglu pred oima i tu je imao sre-
¢e jer se onaj moméi¢ dobrovolino
dig‘ao.s mesta, pa niko nije nidta po-
sumnjao.

I prekjude, kada je bio sam u kan-
celariji, iznenada je dobio jos jedan
napad. Bilo je to noéu, stajao je pred
svojom policom za pudke i upravo
posegnuo za svojom vindesterkom da
bi je olistio. Proslo je skoro pola
minuta, dok je opet progledao

Serif je brojao sekunde. Dvadeset
osam sekundi.

To je znadilo da ga je moglo po-
goditi dvadeset osmo zrno pre nego
§to mu se opet razbistrio vid. A on-
da se, najverovatnije, u dvoboju, ka-
kav je bio onaj s Danserovima, ne
bi nikada vife razbistrilo...

Te je veferi sa zaprepaStenjem
shvatio da ne bi viSe smeo da nosi
zvezdu. Postao je nesposoban za svo-
ju sluzbu.

Gradonaéelnik D#ulijan je morao
da traZi novog Serifa.’

Ali da li je to Lakejz mogao sada
da kaZe? Zar to ne bi lifilg na strah?
Ne bi li ispao kukavica ako sada
spusti jedra? Kada je veé ceo grad
znao da Danserovi treba da dodu?

U tom raspoloZenju ga je zatekao
poitar, donose¢i mu jedan telegram.
On ga otvori i proéita,

DOLAZIM KOLIKO GOD MOGU
BR70. OBAVESTIO SAM I LUK
SORTA U SONILIU. NE GUBITE
NADU. VAJAT ERP. ‘

Tri, ¢etiri puta je Serif proditao
pismo.

U to ude svestenik, ¢u$ne mladiéa,
koji je jos stajao u vratima i pro-.
mrmlja:

— Sta blejis tu, mali? Cekas L
da ti sa neba padnu pelene 3eve?

Momak se okrete i odmah odmag-
1.

Gesterfild je u prolazu bacio po-
gled na brzojav i za ¢as otkrio, ko
je potpisac, I pored naoéara od de-
belog stakla i odima, koie su usled
toga izgledale neobiéno male. Imao
je izvrstan vid.

— Aha, javio se mar$al! Sta li to
pise? ‘ ‘

Lakejz se okrenu i zagleda se u
lice hoZijeg pastira.

— To ste vi, Luis, namestili?

- Ja? Kako me samo, Seime u
tako neSto moZete nabediti?

— A ja bih hteo da znam kako
jedan svedtenik sme tako da la-
Ze?

— LaZe? Bila je to nu%... Mis-
lim, nije to uopste bila laz! Bila je
to naprosto preka potreba,

— Ah? — Lakejz baci depe3iu na
sto i srusi se u jednu stolicu.

— Smem li bar da znam Sta ste
mu pisali? — upita umorno.

— Samo, da mu moZda mala pro-
mena vazduha ne moZe nalkoditi. I
— pa da, da ovde mirife na ba-
rut.

Serif zatrese glavom.

— Ali, Luise, kako ste mogli to
da uéinite?! Pa stalno je u pokretu!
Uvek na tragu nekom zlodincu, koji
je ubio poStenog foveka. To vi zna-
te isto tako dobro kao i ja.

— Pa ako! Tim pre moZe opet da
odjaSe i prema jugu da poseti jed-
nog starog prijatelija!

— A zar vi moZda mislite, da u-
obraZavam, kako me on smatra za
svog prijatelja, samo zato ier mi je

$



onda priskodio u pomoé, kad sam
bio u 3kripcu?

— Ne, smatram ga svo;un pri-
jateljem — skrene svestenik razgo-
vor, — Jer, nadam se da niste za-
boravili kako sam onda i ja stajac
na ulici sa starom indijanskom pus-
kom i kako sam poloZaj napustio tek
onda, kada sam video ita taj ¢ovek
vredi. Tri dana je kod mene pio &ai
i...! ...i... rekao je... da ¢ée me
moZda opet jednom posetltl Pomis-
lite, ¢aj mu je sluZila moja sestra, a
ona je jo¥ uvek neudata, a i prilitno
je zgodna. Ili, hotete i sada da tvr-
dite. kako nije zgodna, Sejme? U
svojoj dvadeset cetvrtoi godini jo
je lepa kao andeo. A i vi sami ste
mi rekli, da ste samo deset ili pet-
naest godina mladi...

— Luis! — prekide ga Serif. —
Govorite kao iz knijige!

Lakeiz ispruzi noge ispred sebe i
kroz velik prozor, na kome beSe na-
crtana zvezda. pogleda na ulicu.

Od jutra je padala sitna kifica.
Nebo je bilo olovno sivo.

»Dan kao onda”, pomisli Lakejz
i zatvori oéi.

Uopste, to je uobidajio, da iznena-
da zatvori oti, da ih gréevito stis-
ne da ga onaj uzas ne iznenadi! Da
ne mora iznenada pred sobom da
vidi maglu. Da ga ta ¢rna zavesa ne
iznenadi. Jer ona se nije pojavila.
Jer ona se nije najavlijvala. Dola-
vila je iznenada — pojavila se i &i-
tavu veénos je moralo &ekati dok
prode,

Neki ¢ovek bez obaveza, koji sedi
kod kuée u svojoj naslonjaéi, taj bi
to lako mogao da podnese, ako se
stvar ne bi pogoriala.

Ali za &oveka, koji je nosio zvez-
du, to je bilo samoubistvo!

Svaki bedni, treterazredni revol-
vera%, koji na pet jardi viSe ne bi

pogodio ni prerijskog pacova, ubio
bi ga iz prve.

A on je voleo svoj poziv. Voleo je
borbu i zakon!

Nosio je zvezdu od svr3etka rata.
Najpre je bio u Talsi, onda u Ostinu,
dole u Teksasu, zatim dve godine u
vruéem Dalasu, a od tada ovde, u
Oklahoma Sitiju, koji se u zadnjih

.deset godina prosirio kao malo koje

mestc u ovom Kkraju. Za to vreme
se ufestostrudio.

A 35ta bi drugo mogao da radi, ako
zvezdu preda drugome?

Sta je uopite mogao da uradi dru-
go #erif, koji vide nije mogao da bu-
de Serif? Koji je bio tako bezobra-
zan, pa nije umro za vreme svog
sluZbovanja, koii je propustio da do-
zvoli da ga jednim metkom poSalju
u grob, da bi napravio mesta drugo-
me?

MoZda bi mogao negde da postane
pomoénik Zerifa, negde u kakvom
malom, bezna¢ajnom mestu, gde ne
bi bad bilo tako vaino da je fovek
jo3 u punoj snazi.

Ne bi Ii moZda mogao da potraZi
posla na kakvom ran¢u? Ne, to bi
moZda mogao da uéini neki drugi
ferif, koji viSe ne bi Zeleo opasnost,
kome je njegov poziv postao previ-
e opasan po Zivot.

Serif, koji je bio suoten s &inje-
nicom da gubi vid i da ée pre ili
kasnije da oslepi, taj viSe nije bio
ni za to.

Takav Serif je trebalo ¥to pre da
nadoknadi ono §to je do sada pro-
pustio, naime da ¥to pre umrel

I tako je Seim Lakejz odlutio da
ostane i da hrabro doéeka svoju
smrt.

Da &#eka na metak koji ¢e mu
uputiti neko od Danserovih.

U meduvremenu je svedtenik pri-
stupio stolu i proé&itao brzojav,



— Luk, Sort? Taéno, taj je pri-
jatelj s Vajatom Erpom. Ali, zar on
nije u Teksasu?

— Ne, bio je tamo. Sludajno sam
jute éuoc od jednog korpara da se
pojavio preko, u Soniju. Tamo su
se u ovo godiénje doba muvali svi
pustolovi i kockari sa celog juga. Kod
Vidnisdeja i Flidera i u Kasinu ,,Me-
sedina”, pa kako li se jo§ ne zovu
sve te kockarnice i njihove jazhi-
ne, Ve¢ mogu misliti, da ée dugadki
Sort isto tako hteti tu da skine kaj-
mak, u vidu jedne lepe hrpe dola-
ra.

— Mislite li da ¢ée nam pomo-
6?7

— Nama? — Lakejz zatrese gla-
vom. — Sumnjam. No on je prija-

telj Vajata Erpa, a to mi daje na-
de.

U gradu se nemir, koji je ranije
rastao iz dana u dan, sada bio opet
stisao,

Mo%da Danserovi uopite i nisu
imali namere da dodu u Oklahoma
Siti?

MoZda i nisu hteli da se svete
c':o_veku, koji je tada stavio taéku na
njthove krvave poslove, MoZda su
tokom svih tih godina u kamenolo-
mima i na plantaiama pamuka Fort
Vorta ipak postali bolji ljudi...

Lakejz u to nije verovao. A ni
Vajat Erp.

—O

Trideset i dve milje istoéno od
Oklahoma Sitija nalazio se samo za
gest ili sedam stotina stanovnika
manji grad Soni, grad koji nije mo-
gao da odr?i korak sa vrtoglavim
razvitkom  Oklahoma Sitija. Potet-
kom osamdesetih godina bio ie sko-
ro isto tako velik i znadajan kao i

Talsa; pre svega zbog svojih pozna-
tih i zloglasnih kockarnica. B.la je
to kockarska metropola celog kra-
ja. Steciite stotine kockara sviju fe-
la, tako da je u tom pogledu bio na
vetem glasu nego i sam Oklahoma
Siti.

Onog sparnog letnjeg popodneva,
kada su é¢etiri jahada u$la u grad
s njegove juine strane, bilo je u
Kanadijanstritu vrlo zivo.

Mogio se videti konja i sedala sku-
pocenijih nego &tb je inale uobita-
jeno. Nije bilo neobi¢no da su ple-
meniti konji sa svojom sxupocenom
opremom grubo odudarali od svojih
neuglednih vlasnika.

Svi su nosili istu odecu profesio=-
nainih kockara.

Osim ona é&etiri jahaga, koji su u-
pravo skretali u srazmerno usku
Kanadijanstrit. Imali su na sebi si-
vosmeda isprana lanena odela, ka-
kva su se za malo novca mogla ku-
piti u odelenju za otpuitanie kainje-
nika, u zatvoru Fort Vorta,

Bili su to &upavi, bradati momeci,
mrka, zlovolina lica, sa lodim konji-
ma i jo§ gorim navikama.

Samo im je oruje bilo dobro. Sva-
ki od te Zetvorice nosio je u futroli
teZak revolver tipa ¢éetrdesetpet. Za
to su se vel pobrinuli, ti Dansecovi,
kad su pustent na slobodu.

Flit, drugi po staredanstvu, re-
kao je odmah, &m su se za njima
zatvorila velika gvozdena zatvorska
vrata:

— Sada éu prvo kupiti Sestiti re-
volver,

Za ovih sedam godina su zaradili
malo novaca, ali kako ga u logoru ni-
su imali na $to troditi to su silom
nrilika imali udtedevinu. S tim nov-
cem bi mogli da %ive neko vreme,
da nisu ispraznili dZepove izdacima
kakve iziskuje kupovina dobrog re-
volvera.



U stvari su ti Danserovi bili be-
zha¢ajni momeci, tako izmedu dvade-
set i trideset godina; grubi, bezose-
¢ajni, nezavisni, glupi, nezgrapni i
prljavi.

Ni jedan od tih bednika se nije
ne¢im isticao. Ni Flit, koji je medu
bratom vodio glavnu re¢, ni Gordon,
koji je sa svojih dvadeset devet go-
dina bio najstariji medu njima. He-
ri i Tim bili su priglupi momei bez-~
izraZajna lica i umornih oéiju, ne-
sgretnih kretnji i pogurena dria-
nja.

Bili su odavde, iz Sonija. Ovde su
ti Danserovi rodeni i ovde u Re#noj
ulici jo§ je stajala stara kuéa njiho-
vih roditelja. Ali veé je odavno pri-
padala drugim ljudima.

Stari Danser se posle smrti svo-
je Zene preselic sa najmladim si-
nom Holom preko u Oklahoma Si-
ti, gde se jo§ moglo naéi posla za
jednog starog kovaca. U Soniju veé
odavno ne bi bio potrehan To je
bilo u ono vreme, kada je kockarski
grad poteo da postaje ,otmen”.

Cetiri otpuitena ka¥njenika, koja
su zbog drumskih razbojstava, tefkih
krada, po Zivot opasnih telesnih po-
vreda pn njihovim d1vlum pucnja-
vama i prepadima na Zene, odleZala
sedam godina i pet meseci u kame-
nolomima Fort Vorta dosla su ,ku-
éi”,

No na njihovim licima se u sva-
kom sludaju nije nista od toga mog-
lo da vidi.

Flit se zagleda prema jednom od
velikih saluna, koji su jedva pre-
poznali, koliko se promenio.

— Pogledajte, momci, ,.Mesetina”
bar! U 3sta je ta jazbina izrasla!

— Sve na nad ‘trosak — kreitao
je Gordon, Zvacu¢i komadié duva-
na.

— Tako je -~ vaZno potvrdi Tim.

Heri pljune i klizne sa sedla. Kad
je ¢izmama dodirnuo tlo, diZe se
oblak prasine.

Flit se povede za njim i uputi se
raskre¢enim i ukruéenim koracima
prema salunu.

Prizemlje je imalo trem, kako je
to bilo uobitajeno svuada u ovom
kraju.

Flit gurne teSka vrata, koja su
bila ukrasena rezbarijama, rasiri ih,
drZeéi se &vrsto za njih, pri ¢emu
mu je gornji deo tela bio jako nag-
nut napred i zaurla kao lav.

— Juuuuhuuj!

Ljudi u salunu kao i u kockarnici
uplaseno se okrenuse.

— Barmen! -— zavika dugadak
plavokosi ovek, u elegantno svetlo-
sivom odelu — Skinite nam te skit-
nice s vrata!

Flit se zablene u njega, takeo da su
mu divlje ¢upave obrve dospele pod
rub od SeSira. )

— Sta si to rekao, kico3u?.-— is-
tisne promuklo.

U meduvremenu je usao i Tim,

. Za njim dodu Heri i Gordon.

— Barmen! — urlao je dugi pla-
vokosi covek bleda lica, kao u ti-
pa¢nih kockara. — Sta sam vam re-
kao? Napred! Uzmite korba¢ i ote-
rajte te vasljive prosjake s vrata!l

Uzalud su Danserovi pogledom
trazili barmena.

U to se otvori zavesa, a iza tez-
ge se ukaza prilika nekog kriljavog
¢ovetuljka. Imao je u ruci dugi tro-
struki korbac¢, kojim je veé¢ opasno
stao mahati iznad glava 11ud1 u bli-
zini Sanka.

— Gledajte da se t%o pre pokum—-
te!

— Hej! — povice neki debeljko
pored jednog kockarskog stola, koji
je stajao s leve strane. — Pa to su
beguncil — Nazvao ih je, dakle, po-



grdnim imenom, koje se upotreblja-
valo za otpusiene robijase. — Prlja-
vi begunci! Pogledajte samo te odr-
pance. Imaju na sebi odeéu skrplje-
nu u Voringovom duéanu, tamo do-
le u Dalasu. Poznam tu starinarnicu.
Tamo skupliaju odeéu, skinutu sa
mrtvaca i prosjaka, koju onda be-
gunci kupuju za sedam dolara!

Urnebesni smeh zaori salunom.

Levo, u ,boljem” delu lokala, sa-
da ustade onaj plavokosi kicod i sa
svojim kartama u ruci dode do sre-
dine velike sale, gledaju¢i odluénim
pogledom u one éetiri spodobe na
vralima.

~— Da ne bude nesporazuma,
momci: nemamo Sta da poklaniamo.
Ovde se radi.

— Mi éemo saradivati! — zaur-
la Flit Danser. — Trebamo samo
tetiri ¢aSe i uz to nekoliko boca!

Braéa njegove redi proprate groho-
tnim smehom. Onda se uguraSe u
toéionicu.

Mriavi plavokosi ¢ovek je ispustio
svoie karte na pod, iznenada drie-
¢i u ruci revolver sa ¢&etiri met-
ka.

A onda je veé sve boli gotovo.
Dva’ hica se prolomise prostorijom.

Tridesetsedmogodisnji Horas Ajd-
men iz Lujzijane, koji je i sam zbog
varania na kocki odsedeo u zaivoru
i sada ponovo ,gradio” svoju kari-
jeru, zatetura se nekoliko koraka
unazad. Zaprepa3ceno je buljio u ée-
tiri skitnice, Siroko otvorenih.oéiju,
onda najednom skupi noge i sloZi se
kao skloplieni dZepni no% da bi se
konaéno tesko prevalio u stranu.

U baru je zavladala grobna tisi-
na. .

Revolveri Tima i Flita Dansera
joi su se pusili. Pucali su istovre-
meno.

I pogodili smrtno.

To, naravno, u tom &asu jo§ nisu
znali. .

Mali barmen pride dugatkom Ajd-
menu i okrete glavu.

— Prokletsivo! To gadno izgledal
Dok Halmar! Dok Halmar!

Kriveonogi éelavi &ovek, od oko
pedesetak godina, s kozjom bradi-
com, kome su poniklovane naodéari
vetito krivo stajale na nosu, dogega
se, stenjuéi se sagne nad oborenog
i odmah ustanovi:

— Mislim da za ovaj napor viie
neéu primiti honorar. Covek je mr-
tav.

Lekar se uspravi, mirno se vrati
do svoga mesta, uzme svoje prevr-
nute karte i obrati se svojim karta3-
kim drugovima:

— Ko deli?

Ali niko vie nije delio.

Jer preko, u ,gradanskom” delu
kockarnice, skoéilo je nekoliko lju-
di i krenulo prema beguncima.

Onaj debeljko, koiji je malopre bio
ta_l_co bu¢an, svakako nije bio medu
njima. Naprotiv, pokusao ie spored-
nim izlazom da pobegne, kad je vi-
deo da postaje vruce.

— Vi prokleti razboijnici! — ur-
12_10 ie neki snaZan ¢ovek Zetrdese-
tth godina. wvri%avsi éetvorici mo-
maka. Pitao je, obradéaiuéi se liundi-
ma oko sebe: — Jeste 1li-¢uli? Mrtav
ie. Ustrelien! Ubiien. ..

Na to Tim uperi svoj kolt na sto-
lara Listna.

— Sta si to rekao. prijatelju? Ubi-
jen?

— Rekao sam da je...
brzo se povukao stolar.

No &etiri Dansera su bila i tvrdo-
glava, :

— Rekao je ubijen! — Zkripao je
Flit.

— Ako je tako rekao. onda nas je

mrtav —



uvredio! — kre$tao je Heri umornim
glasom.

— Hbej, prijatelju, §ta si rekao? —
upita Flit vrebajudi.

Listn ustukne korak,

— Hoéete i i mene.,
naglo'prekine,

— Sta... i mene? — ustremi se
Flit Danser na njega. — Samo is-
cedi sve iz sebe, burazeru! Pre nego
gto se ispruZi§ kraj tog dugonje da
bi iz pakla uZivao, gledajuéi na ovu
divhu majd¢inu zemlju. ' \

U to je debeliko vet stigao do vra-
ta.

No Tim Danser ga je ugledao i
ponovo nategne oroz svoje pucalj-
ke, kojom je malopre ubio <{ove-
ka.

-~ Ostani ovde, ti, brbljivée! Od-
mah ée i ti doéi na red! Niko neée
biti preskoten.

U tom &asu se iza Gordona ras-
tvore vrata i u njima se ukaza vi-
sok. snaZan. markantan &ovek, s bra-
dom i brkovima, preteteg pogleda
i ¢oSkaste glave,

Levo na grudima mu je blistala
zvezda.

Danserovi hitro vrate svoje revol-
vere u futrole.

Serif grubo gurne Flita i Herija
u stranu i probi se do mrivaca.

Kada mu je pogledao lice, promr-
mlja u sebi dubokim glasom:

— Za ovoga nije Steta. — Onda
glasno zaurla: — Ko je to uginio?

~— Ove propalice tu! '

— Ti beguncil — siktao je opet
debeljko.

— Ovi otpusteni robijasi! Om su
ga ubili.

~— Hladnekrvno su ga ubili.

— Trebalo bi ih obesiti!

— Povedati ih trebal

— Odmah na ve$ala s njima!l

.2 — On se
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Odgovori su dolazili sa svih stra-
na.

— Mirl — zagrmi brkati &uvar
zakona, koji je jod§ uvek ubrzano
disao od trtanja. Onda se okrene i
stane da meri ¢etiri skitnice.

— Ko je... pucao?

— Tim i ja — reée Flit.

— Zakto?

— Jer je ¢&ovek na nas uperio

ovaj {etvorocevni pistoli.

— La%e! -— povice mali bledoli-
ki Covek, &eprkajuéi neprestano po
oziljku debelom kao grafak, koji mu
se beSe stvorio s leve strane na vr-
hu nosa.

Serif mu se okrete.

— Opidite kako se to dogodilo,
Mirven!

Mali advokat zauzme svetano po-
zu, zabaci glavu tako da mu se Ada-
mova jabuéica zaglavila na prliavom
okovratniku i zapoéeo svoju tira-
du:

— Dakle, da stvar bude jasna,
moj prijateli Ajdmen...

Grubi smeh, koji je dolazio sa
one ,prostije strane”. prekine ad-
vokata, koji je ina¢e bio poznat kao
pijanica. '

-~ On neka ¢uti! — povidée onaj
¢ovek, koji je malopre hteo da se
dohvati 8 Danserovima. — Ni$ta on
nije mogao da vidi sa svog mes-
ta tafno. Dakle, ovak, Serife: Ovi
lindi nisu hteli da dozvole da ith se
otera, pa kad je Ajdmen izvukao
revolver, oni su pucali.

Niko nije protivuredio.

— Dakle, je H tako bilo? — upi-
ta %ef barmena.

—— Ne mogu taéno da KaZem. Sa-
mo znam, da mi se ove éetiri skit-
nice tu ne svidaju.

— To je druga stvar — odgovori
mu Serif. — Uostalom, § meni se
ne svidaju.



— Slusajte, 3erife — gundao je
Flit — neéemo dozvoliti da nas vreé-
date. Doéli smo tu nefto da popije-
mo. Nismo krivi $to je taj éupavac
posegao za koltom. Ko na nas uperi
kolt, mora radunati s'time, da mu
je to poslednje &to je uéinio.

Priznali su stvar kac nuZznu od-
branu. Da 1li se kod takvih ljudi
.uopite moglo govoriti o nuZnoj od-
brani?

Bad nimalo nisu izgledali kao lju-
di, koji su pucali u nuznoj odbra-
ni.

Ipak, Serif nije imao dovolino raz-
loga da ih zatvori. Zakon je propisi-
vao da se onaj, koji puca u nuznoj
odbrani, ne kaZnjava.

Serif je mraénim pogledom kru-
Zio od jednog do drugog- i onda
zapita Flita: '

~— Kako se zovete?

-— Danser.

— A vi? — obrati se Timu.

«~— Danser,

. — Smatrate i me za budalu?

— Kako bismo se to usudili? —
cerio se Flit.

— A vi? — zareZa $erif na Gor-
dona, — Kako se vi zovete?
— Danser.

Onda se naglo obrati Heriju. ko-
ji je zevajuéi stajao naslonjen na
vrata.

— Ako mi sada i vi kaZete da se
‘zovete Danser, bite guZve,

— Da — reée umorno Heri i &eZ-

njivo pogleda preko,” prema boca-
ma. .
— Mi smo braéa — obiasni Gor-
don, zatim odgurne &erifa u stra-
nu, pride 3anku i lupi svojom ma-
liavom, grubom, prljavom rukom po
pultu.

— Barmen! Prokletnie, ako us-

koro ne dobijemo neSto da popije--

mo, oprobaéed svoj rodeni korbad!

Flit gurne 3Serifa opet na drugu
stranu i pode za bratom, pracen od
Tima i Herija.

— Tako opet ide u Soniju! —
prodere se neki koitati ¢ovek u ran-
¢erskom odelu. — Lepi su to obi-
¢aji! Zahtevam od vas, S8erife, da
svriite s tim momcima. To su be-
gunci, dakle banditi, lopovi. koji od-
mah pucaju, &m im se ne$to ne svi-
da...

Flit se munjevito okrene i zvizne
éoveka pesnicom po licu.

Ovaj primi wudarac, zatetura se
natrag i uzvrati Flitu udarac.

Ostala tri Dansera su mrtvi hlad-
ni stajali uz Sank. Poznavali su oni
svoga brata.

Taj je bio brzo gotov sa rande-
rom: bubnjao je pesnicama po nje-
mu kao po bokserskoj wvreéi.

Ali onda pridu jo§ dvojica sa za-
¢elja Sanka s namerom da Flita od-
voje od ranéera. Heri. Tim i Gordon
su bili protiv toga.

Nekoliko sekundi kasnije ie u sa-
lunu bilo kao na bojistu.

I Zerif je dobio po glavi nogom od
stolice. Danserovi su bili u punom
zamahu.

Nidta ih nije moglo zadrZati. Ni-
ko ovde nije bio u staniu da zaus-
tavi &etiri tako surova &oveka. na-
vikla na sve moguée napore i koji
su uz to jo¥ izdrZzali punih sedam
1fodina i pet meseci pakao Fort Vor-
a.

~Mesedina” bar je podrhtavao od
udaraca ljudskih tela i razbijanja

stolova, stolica, pivskih flaSa i c":a-
Sa.

Cak je i lepo osledalo iznad #an-
ka kao tane odletelo kroz. salu i
na pola jarda vored glave sedlara
Digndzema razbilo. se u parampar-
¢a

Najednom se ulaz zamra&i.

1



Na vratima se pojavio covek, &i-
ja je ogromna pojava, ¢inilo se, is-
punjavala cela vrata, pa kao da se
jo§ morao i da sagne, da bi mogao
da prode kroz vrata,

Covek visok sigurno dva metra
1 tako Sirokih ramena da je veé sa-
mo to izazvalo neobi¢an utisak.

Lice mu je biloe odluéno, prepla-
nulo od vetra i nevremena, a ofi mu
blistale nekim éudnovatim zelenkas-
tim sjajem. Bilo je to lepo, pravo
musko lice. A i inate je stranac u-
padao u odi, sa svojim belim teksas-
kim SeSirom, koji kao da je ovog éa-
sa uzet iz du¢ana. A tesko da se ne
bi zapazila i oba njegova velika re-
volvera sa crvenim drikama, koiji
su bili zataknuti prema napred u
dole otvorenim futrolama.

Stajao je tu mirno i hladnokrvno
posmatrao guzvu,

U to jedan eovek doleti do nje-
ga, kao da je bio izbalen iz to-
pa.

Bio je to 3erif Belmen, koga je
jednim gadnim udarcem u vilicu
pogodio Flit Danser.

Stranac ga dodeka kao loptu i
baci ga opet napred.

Flit, koji s time nije ratunao, bu-
de oboren snaZnim udarcem Serifo-
ve pesnice: Serif je znao munjevito
da iskoristi ovaj obrt situacije.

Stranac pusti vrata, probije se
kroz guivu, u kojoj su se ljudi ne-
milice gurali, udarali i mlatili, ur-
li¢uéi pri tome kao divljaci, i pride
Zanku.

Tu se sukobi s dvojicom napasni-
ka. On ih odgurne kao dosadnu de-
cu, a da ih nije ni pogledao.

Jedan od tih petlova bio je Gor-
don Danser. On se okrete i ustremi
se na stranca, a da ga nije dobro ni
pogledao.

U meduvremenu je stranac doSao
do Sanka.

12

— Barmen!

Poziv se izgubio u uzasnoj gala-
mi.

— Barmen! — Stranac lupi rukom
po limenom Sanku, tako da su osta-
ci razbijenih i jo§ ¢itave ¢aSe divlje
zazvedali.

Na to se jza tezge pojavi mali,
éelavi toveduljak sa korbatem od
bivolje koZe. Jedno oko mu je ‘bilo
natefeno, a iz usta mu je curio ta-
nak mlaz krvi.

— Sta zZelite? .

— Sigurno ne mrtvacki sanduk,
¢ovele — odgovori stranac. — Je-
dan viski!

Barmen zavrte glavom i reée:

— Kako zelite. 'MoZemo pokusati
srecu.

U to jedan ¢ovek bude baden pre-

ko Sanka snagom topovskog tane-
ta.

A divovski stranac samo podmet-
ne ruku pod pravim uglom i usme-
ri telo u drugom fravecu.

Na nesreéu. upravo na tom mes-
tu se muvao mali konobar, pa ga
badeni {ovek obori, ali se barmen
opet uspravi i vratl se sa lpdnom
bocom.

Bila je poluprazna.

— Bilo je veé teZe naéi i ¢aSe.

U to golijat u gomili srée sam ot-
krije jednu celu ¢asu. Hieo je upra-
vo da je uzme, kad se pod njegovim
laktom ispruzi neka maljava ruka
sa namerom da uzme ¢asu.

Gorostas lupi po njoj. kao sto se/
udara po dosadnoj muvi i spase éa-
Su za sebe, Uprkos loma oko njega
popio je sve svoje piée sa takvim
mirom; kao da se nalazi u najelitni-
jem salunu.

U to udari u njega Tim Danser.

Stranac zatrese glavom, okrete se,
zgrabi skitnicu, koji se opet zale-
teo da iznenadi svog protivnika, po-



digne ga i jednim trzajem prevule
preko Sanka, tako da je ,,dobri” Tim
udario glavom o policu s ¢aSama i
ostao da lezi u dubokoj nesvesti-
ci.

Flit, koji je to opazio, gurne svo-
ga brata Herija i zajedno sa njim
napade- stranca.

U svakom sluéaju, to je bio kraj
buéne predstave koju su Danserovi
priredili u ,,Mesetina” baru.

Stranac zadrzi Herija strahovi-
tim udarcem levice, a onda doteka
Flita. Munjevito ih zgrabi za rame-
na i sudari im glave po nekoliko
puta tako snazno da je sve zvoni-
lo.

Gordon Danser se istrgne iz gui-
ve, u koju je zapao sa dvojicom gra-
dana i baci se gorostasu u slabi-
ne.

Ali i za niega bi bilo bolje da je

ostao tamo gde je bio. Jer udarac’

ruke, koji ga je pogodio za vrat bio
je stra3an.

Barmen je razrogatio ofi i mu-
cao:

— Hej, mister... to... proklet-
stvo, to je bilo sjajno! Hoéete li moZ-
da jo% jedan viski?

— MoZda? — rete stranac nedvo-
smislenim teksaskim naglaskom —
Ne moZda, nego sigurnot

Gostionitar mu nato¢i drhtavom
rukom i pola prosu.

— Ovo ja ¢astim! Kako se zovete,
mister?

— Sort. Luk Sort.

— Luk Sort — ponovi barmen, a
onda mu iznenada boca ispadne iz
ruku. .

On se zabulji u Teksa3anina kao
u sablast.

— Vi ste Luk Sort?

— Nadam se, da vam to ne sme-
ta.

Na to kepee iznenada istrgne go-
rostasu &adu iz ruke,

— Hej, jeste li poludeli? — mum-
lao je ovaj sveoiim dubokim basom.

— Nikako! Za Luka Sorta ne to-
éim brlju!

— Nisam tako osetljiv!

— Ipak., Prokletstvo... gostioni-
dar se sagne pod tezgu. — Gde H
mi je samo ona dobra kapljica? Ah,
tu je... Ah, razbijenal! No {ekajte,
mister Sort, tu dole mora da ima
jo& jedna. Za Luka Sorta éu da se
pomuéim i da dopuzim do nje. Ta-
ko, tu ima neSto dobro.

On izvuée jednu prasnjavu bocu
i podigne je.

Heri Danser se nekako osvesti 1
dogega se do tezge.

O3amuéeno je mucao:

- — Hej, mali, ko me je obo... &o-
vecte! Kuda su se dela moja braca?
Ne vidim ih. — Ah... ta tu leZi
Tim! Da nije mrtav? Hej, Time!
A i Flit je tu. Sta je to s njima?

Njegov pogled je nepoverljivo lu-
tao okolo i konaéno se zaustavi na
Sirokim Sortovim grudima, koje su
1.:aman bile u visini njegovih odi-
ju.

Zaprepaiéeno i uplaseno
ne.

— Hej, je 1i to tovek ili neka-
kav spomenik? Svemoguéi, kakav li
kolos! Mister, jeste li vi mo#da slu-
¢ajno ubili moju braéu? )

Luk Sort bez re¢i uzme kofu za
pranie éasa. napuni ie vodom i po-
lije Flita.

Ovaj smesta dode k svesti i skodi
na noge.

Ostala brata su podvrgnuta istoj

ustuk-

‘kuri ledenija.

OZamuceni
ka.

Heri pokaZe na divi.

su stajali oko Sane

13



== Mislio sam da e nas ponu-
diti piéem.

Luk Sort okrene glavu i zagki-
1ji na skitnicu.

— Imam nekako oseéaj, momci,
da viSe &eznete za sveZim vazduhom,
nego za pitem.

Flit je trljao glavu.

-~ Hej, ko 1i je to -~ pitao se ti-
ho. — Toga mora da sam veé negde
video? Cekajte malo, pre mnogo go-
dina, u Dalasu na velikom rodeu! —
Iznenada se lupi po éelu, — Grom

i pakao, momci, pa to je Luk Sort!’

— A kako bi sada bilo da izadete
na sveZi vazduh — zabrunda div na
njega.

Flit isturi donju usnu.

— U redu, mister Sort, ba¥ ¢e
nam prijati. Ali, nadam se da ¢emo
se jo§ videti.

Na to su se okrenuli i napustili
salun.

Za sada im je Zed za slobodom bi-
la zadovoljena. ’

Letenje je bilo temeljito.

Gostionic¢ar zatrese glavom.

— Prst sudbine vas je upravo u
ovaj ¢as doveo ovamo.

— Glupost, makar 3ta — mrm-
ljao je div. — Bila ie to depeSa od
Vajata Erpa.

Barmen je razvalio usta.

— Od Vajata Erpa? Rekli ste
»Vajat Erp”, mister Sort?

— Da, on je sludajno saznao da
tamo preko kod Longrina krotim ne-
koliko divliih konia...

— Na Longrinovom ran®u za ko-
nje?

— Taéno.

— Vajat Erp? — razmifljao je sa-
luner.

Onda opazi " Serifa kako se tetu-
ra prema Sanku,

— Jeste li vi zaista Luk Sort?
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— Pretpostavljam. Do danas sam
svakako u to bio uveren.

— A Vajat Erp vas je poslao ova-
mo zbog tih wvucibatina?

— Otprilike je bilo tako.

— Prokletstvo — tuvar zakona se
stenjuéi uhvati za glavu, koja ga
je jako bolela. — Ljudi, samo ¢a-
sak, samo malo, pustite me da mis-
lim na miru! Kad ste veé spomenu-
li ime mar3ala... onda mora da se
neito dogodilo? Prokletstvo! Sada
sam se setio! Ovi Danserovi, taéno,
braca Danser iz Oklahoma Sitijal
Ona banda, koja je tamo preko me-
secima, mislim ¢ak godinama, div-
ljala kao sumanita. Vajat Erp se za-"
leteoc medu njih. Tacéno se seéam.
Mister Njumen, pa i vi se toga jo$
morate seéati? Vajat Erp je u po-
slednji ¢éas doSao u pomoé  Serifu
Lakeizu.

Sada se je tog sludaja setio i gos-
tioni¢ar, kao i nekoliko drugih ljudi,
koji su se digli iz gomile kr§a u to-
¢ionici,

— Pa to je bilo skoro pre deset
godina! — reée gostioniar.

— Ne, najvi%e pet! — tvrdio je
jedan drugi.

Ali debeli sedi novinar Evertin je
znao tadno.

— Ljudi, to je bilo pre nefto vi=-
Se od sedam godina. Ja se jo¥ se-
éam, a znam i to da je u Teksasu
obavljena neka amnestija, koja je
bandi opet otvorila sva vrata. Na,
ne bih sada hteo da se nalazun u
Lakeizovoj koZi.

Tek sada je La]k Sort u potpurio-
sti shvatio marSalov brzojav. Serif
Lakejz je bio u &kripeu!

Cetiri bivia ka’njenika su bila na
putu do njega. A mar§alova pretpos-
tavka, da hi mogli udariti preko
Sonija, pokazala se kao ta¥na.

Samo kako zaustaviti te ljude?



To su bili banditi &vrstih nerava,
a godine provedene na prisilnom
radu nisu ih sigurno uéinile boljim
i blazim!

Ali Teksasaninu je slufaj pomo-
gao. I to veé Cetvri sata kasnije.

Upravo je napustio salun i ugle-
dao Serifa kako izlazi iz lekareve ku-
¢e, kada skitnice iznenada iskole iza
jednih kola, izvlateéi revolvere.

Bili su brzi ljudi; ti Danserovi.
U kamenolomima nisu ni najmanje
zaboravili da pucaju. Gordon je od
telkog drveta izrezbario revolvere,
s kojima su mogli da se veZbaju. A
nidta marljivije nisu radili od to-
ga.

Ipak su Danserovi imali smolu.

Covek, s kojim su se tu upustili
u obrafun, imao je takvo reagova-
nje, kome ni jedan od ta éetiri bw-
§a robija3a nije dorastao.

Div je za tren imao u ispruZe-
nim rukama oba revolvera i orozi
su preteéi 3kljocnuli.

Flit, najbr#i od Dansera, je dodu-
Ze svoj kolt veé¢ izvukao, ali ga jo¥
ne beSe dosta visoko podigao,

— Manite se svojih topova! —
zaori se duboki bas TeksaSanina.

Prikovani pogledom njegovih ze-
lenih o¢iju i urodenom odiuénos-
éu, koja je zratila iz svake njegove
pore, Danserovi poloZe oruZje. Flit
je u tome poveo, i bacio svoj kolt.

— Serife! — poviée Sort. — Pozi-
vam vas da uhapsite ove skitnice
zbog oruZanog napada na ulici!

MoZda bi Danserovi reskirali i
pokusali beg — ali tu je pred nji-
ma stajao Teksadanin sa svoja dva
te3ka revolvera dugih cevi i drZao
ih na oku.

Tako se desilo da su, iduéi jedan
za drugim, uz Serifa i jednog njego-
vog pomoénika, koji se tu brzo na-
gao0, dogegali do zatvora.

Sa 'slobodom je bilo gotovo, slo-
bodom koju su stekli te kpre kratkog
vremena. _

No Luk Sort je bio naéisto s ti-
me da ih ni jedan sudija ne moZe
osuditi nekom ozbiljnijom kaznom.
Prepadom nisu mogli da pnéme ni-
kakvu $tetu, nisu ispalili ni jedan
metak na Teksal3anina, pa su mirno
mogli ofekiyati raspravua.

Oni su dobro poznavali slovo za—
kona.

Moris Abraham, koji je veé se-
damnaest godine sedeo u Fort Vortu
i koga je tekalo jo¥ osam godina,
bio je pravnik, a svoje prijatelje,
braéu Danser, naudio je mnogim ko-
risnim stvarima.

No, bilo kako bile, sada su sedeli
u zatvoru i morali &ekati na raspra-
vu.

Sudija je upravo toga ijutra otpu-
tovao u Alister na neku raspravu.
Neki putujuéi trgovae je ubio jednu
#enu. Niko niie znao koliko ée ta-
mo duge ostati.

Po zakonu u Oklahomi zatvore-
nici ostaju tako dugo u zatvoru, dok
snudija ne odr%t sudenie.

Tek znatno kasniie Oklahoma se
oridru¥ila ostalim drZavama. u ko-
jima je vaZilo pravilo. da se zatvo-
renik mora nrivesti sudiji naikasnije
1 roku od dvadeset &etiri sata.

Poletkom neamdesstih godina bi-
lo je to v Oklahomi 0% nemo-mée,
jer je ovde, kao i u drugim dJria-
vama. nomanikanje sudiia bio aku-
tan vroblem. A ko bi na zanadu hteo
da hude sudiial Lekar, »nravnik i
rradnnakalnilz, to ie 08 naltoln i%-
lo, ali biti sudiia. tn ie veé hiln sko-
ro takn onasnn, kan { hitj Zerif.

Tuk Sort. ie dakla, Dangerovima
privremenn nrenveding nut. Sada je
moran nokufati da tu prepreku za-
drZi jo§ malo, odnnsnn ing nekn vre-
me.
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‘Na njegovu veliku Zalost, sudija se
vratio veé nakon dva dana.

Svako je u sudnici bio nalisto
8 time da ée skitnice morati biti
pultene nakon #to plate neku bez-
* naéajnu novdanu kaznu.

I da nije Flit sa velikom brblji-
vodéu, na svoj svadljivi naéin, Zele-
¢i da uvek sve bolje zna, razbesneo
sudiju beskonadnim citiraniem ki-
lometarskih paragrafa i svojim bes-
kona¢nim komentarisanjem napola
shva¢enih pravnih propisa, sve bi
proSlo za Danserove dobro. Ali su-
dija ga je vi$e puta opomenuo i ko-
natno ga osudio na nedelju dana
zatvora.

Ostali Danserow zaurlaju od ra-
dosti.

Na to ih isteraju iz dvorane, a
Flita vrate natrag u zatvor.

Sa dubokom borom ha &elu, Luk
Sort napusti sud i pogleda preko
ramena skitnice, koje su stajale na-
slonjene na ogradu pred Marpelovim
tremom.

Jedan od njih je za sada bio- se-
" dam dana na sigurnom mestu, no
ostala trojica su tim vise gledali oko
sebe preteéim pogledom.

Teksasanin joS neko vreme osta-
de u gradu, ma da su ga tamo na
rancéu veé sigurno é&éekali, Morao je
dr¥ati na oku tu trojicu skitnica. A
to nije bilo tako jednostavno. upra-
vo zato jer su se ovi razdvojili, ka-
da su opazili da ih Sort posmatra.

Lunjali su gradom. neprestano
zvitdeéi staru pesmu o reci Soni,
a ujedno bili stalna opasnost za sva-
koga.

Sort nade Tima dole na reci, ka-
ko upravo otima mreZu jednom ri-
baru.

Lekecija, koju je bledoliki Tim za
to dobio, bila je take bolna, da je
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skitnica uz divlji urlik potprasio pe-
te i odjurio.

U Heri je imao smolu, jer se jo#
jednom sreo s Sortom. Na uglu kod
Holmenove radnje s mlednim proiz-
vodima napao je Heri jednu devoj-
¢icu i upravo se zabavljao time, da
joj rasCerupa njen Zesiri¢, kad ga je
Teksaanin prvi put pljusnuo, Heri
htede da pobegne, ali nije stigao
daleko, jer je Teksasanin bio brzi,
pa je za nagradu Heri dobio jos
nekoliko tedkih udaraca.

Od jednog starijeg mestanina Se-
rif je saznao da su skitnice dodu-
Se rodeni u ovom mestu, ali da su
Se vet pre viSe od petnaest godina
odselili sa svojim ocem.

Zar su moZda imali nameru da se
opet ovde nastane?

— Za ime boZje! — stenjao je
Serif. — Treba da potraZim Luka
Sorta i da govorom & njim.

Stari DZoni Mils slegne rameni-
ma.

—_ Sta otekujete od njega, Seri-
fe? Da poZdere te Danserove?

Luk Sort je u Berbirovom preno-
¢iStu uzeo malu sobu u potkrovlju,
ier se tamo nalazic jedini krevet u
Soniju, u kojem je kako tako mogao
da se ispruzi.

Kad je Serif pokucao kod njega,
on se skloni iza vrata i izvuée re-
volver,

- Da.

Cuvar zakona ude,

— Sta se desilo ferife? — upita
ga Luk Sort. |

Ovaj mu saopiti 5ta je ¢uo.

Teksasanin vrati revolver u fut-

rolu i izvadi dugu virdZinija clgare-
tu i zapali.

— Negéete tim vumbatlnama modi
da zabranite da se ovde ugnezde.
Konafno. oni imaju i neko prave
na to, jer su ovde rodeni.



— Mislite? — gundao je Serif.

— Na Zalost, tako je!

Teksasanin je pri tome mislio: ako
i ostanu ovde, jo$ je uvek bolje ne-
go da odjasu preko, u Oklahomu.

Ali ta bra¢a Danseri nisu ostali
u Soniju.

Vet sledefeg jutra je to znao ce-
li grad. _

Serif je Zurio uz stepenice prema
potkroviju, gde je stanovaoc Teksa-
Sanin,

— Mister Sort! Ustanite! Brzo!

Teksafanin se brzo cbufe i po-
javi se na vratima,

— Odmaglili su! — dahtao je Ze-
rif. ‘

— Danserovi?

— Da!

— A Tlit? Jesu li mozda i njega
poveli? — wupita Luk, slute¢i 5ta se
dogodilo.

— Da... — stenjao je Serif, sru-

Zivii se na stoliticu kraj vrata. —
Morao sam oko devet sati da odem
iz grada. Napolju u naseclju Gedi se
nekoliko ljudi posvadale. Satima
smo zavadene smirivali. Na kraju
niko niie znan 5ta se zapravo do-
gada. Negde je neko razbio prozor,
A drugi je morao da gasi poZar u
svojoi Stali.

Teksasanin je trljao nos.

—- Danserovi! — izgovorio muk-
lo.

— Sta ste time hteli da kaZete,
mister Sort?

— To su bili Danserovi. Hteli su
vas izmamiti iz grada, i to im je
uspelo.

— To nije isklju¢eno., Jer, kada
sam se vratio oko dva sata, mora
da su veé dosli do Flita. Bacio sam,
doduse. kratak pogled. u zatvor. Na-
ravno, nisam direktno ifao da obi-
dem =zatvorenike, a ni rupu u zat-
vorskom zidu nisam primelio.

2 Vajat Erp 82.

- tako samopouzdani

— Oni su ga, dakle odveli kroz
rupu u zidu?

— Da, onaj mali prozor s relet-
kama lezi uz okrunjeno kamenje u
dvori§tu, Hteo bih da znam kako
im je to uspelo.

Luk Sort ode sa Serifom da po-
gleda Stetu.

— To je bilo jednostavno — re-
de, — Jednostavnoe su na refetku
pricvrstili dva kraja od lasa, dru-
ga dva kraja za sedlo, dva konja i
snaZno ih mamuznuli. Konji su snaZ-
no potlegli, i prozor je zajedno sa re-
Setkama izleteo iz zida. Prastari na-
¢in da se pobegne iz zatvora.

Sada se Teksa$aninu najednom
zurilo. On ode do svoga vranca,
osedia ga i u galopu napusti grad.

Serif ga isprati pogledom koji ni-
je skrivao niegovu uznemirenost ite
¢ovek nije jos
neko vreme ostao u gradu.

Luk Sort je odjahao u Oklahoma
Siti. U glavi mu je brujalo: samo da
ne zakasnim!

Strah da ne zakasni bio je nesum-
njivo opravdan, jer su banditi ima-
li veliku prednnst, Mnglo se pret-
postaviti da su io¥ oko ponoéi na-
pustili grad Soni.

A za Sest sati se moglo svaita do-

.goditi, _

Teksalanin je u paklenom tempu
jurio ka zapadu prema gradu QOkla-
homa Sitiju.

Kada je stigao i prestigao kodiju
Overland kompanije, kot¢ijas i nje-
gov pratilac su zabezeknuto gledali
za njim. I onih sedam putnika su
zurili kroz prozore u jahata, koji
kao da je proleteo kraj njih.

— Grom i pakao, kako 1li se tom
Soveku Zuri! — kre$tala je neka de-
bela Zena, koja je neprestano bri-
sala znoj sa ¢ela.
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Luk Sort je prevalio udaljenost iz-
medu dva grada brie nego ijedan
¢ovek pre njega.

On dojuri u glavnu ulicu Qklaho-
ma Sitija, tako da se sve razbeZalo:
ljudi, koji su ¢askajuéi stajali na

ulici, deca, kokoske, tri psa i par

dvokolica.

Pred Serifovom kancelarijom sko-
¢i iz sedla pravo na trem i uleti u
kancelariju.

Sejm Lakejz i njegov prijatelj
sveStenik Luis Gesterfild ga zabe-
zeknuto pogledase. _

Svedtenik se prvi pribrao.

— Nekako se iznenada smradilo
- promuca.

Lakejz ustade iz svog pisateg sto-
la i zbunjeno se zagleda u gorosta-
sa.

— A ko... ste vi?

Svestenik tiho zviznu i stisnu zu-
be. Njemu iznenada sinu u glavu.

— Kladim se da je to Luk Sort.

Teksadanin, smejuéi se, spusti og-
romno telo na jednu stolicu kraj
pisateg stola.

- Da, ja sam Luk Sort. Obaves-
ten sam telegramom od Vajata Er-

a, da bi Danserovi mogli biti u

oniju. Tamo sam ih i na3ao. Sve
do noéas su bili tamo. Danas ujut-
ro oko 3Zest sati Serif ie ustanovio
da su jednog od svojih izvukli iz
zatvora.

Lakejz se uhvati za glavu.

- Danas ujutro u Zest? Valjda.
neéete time da kaZete da ste u to
doba, mister Sort, jo& bili u Soni-
ju?

— Ipak je tako, jer kako bih to
ina¢e znao?

Gesterfild pogleda kroz otvorena
vrata na Sortovog konja, s kojeg se
jo§ cedio znoj.

— Siroto kljuse.
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Teksadanin se odmah digne.

— Da, sada je odmah on na re-
du. .

Tek sada Lakejzu sine da je go-
rostas samo zbog njega dodao, rizi-
kujuéi tu samoublidtku trku.

— Ostavite samo, mister Sort, Za
vranca ¢e se¢ najsavesnije pobrinuti
jedan od mojih pomoénika. A ja
imam gore malu sobieu, u kojoj
se moZete osvezZiti i malo odmo-
riti. :

— Pa neéete valida, Sejm, u onaj
krevetié tamo gore da smestite pri-
jatelja golijata — izjavi sve§tenik,
koji je veé opet mislio da je naZao
muZa sa svoju sesiru, — Ja imam
veliki krevet, misters Sort, jo§ od
moga oca, bio je skoro tako wvisok
kao i vi. Vajat Erp je u ono vreme
takode u njemu spavao, a i on si-
gurno nije mali. ..

— Pozdravite vasu sestru! — pro-
gunda Lakejz, kad se popa izgubio
s TeksaSaninom.

Danserovi jo§ nisu bili u gradu.

Mozda uopste nisu ni krenuli pre-
ma Oklahomi?

Punih pet dana je TeksaSanin Ce-

kao i ¢ekao. No sada mu je vreme
isteklo. Morao se vratiti svom poslu
na randu.
. — Imam tamo jo$ hrpu posla —
ret¢e, kada je u juto Zestoga dana
jo§ jednom zavirio kod Lakejza. —
I, ako se uskoro ne pojavim, ranter
vife sa mnom neée radunati. A ne
bih mogao ni da mu zamerim.

Serif je sigurno bio poslednji &o-
vek, koji to ne bi shvatio.

A i ko bi jo§ imao vremena da se
tako dugo a beskorisno zadrii na
jednom mestu! Na jednoj ergeli ée
dobrog ukrotitelia konja sigurno
dobro i platiti. Da je on, Zerif La-
kejz, tom Luku Sortu ponudio da
na neko vreme preuzme posao Se-



rifovog pomoénika, taj bi mu se si-
gurno nasmejao u lice, jer bi onih
nekoliko dolara koliko bi tako zara-
dio, bilo samo neznatan deo, onoga,
gto mu je mogao platiti rancer.

- Nije bad ni iskljuteno da se
vucibatine upule u nekom sasvim
drugom pravcu. — napomene Sort,
grickajuéi jednu virdZiniju.

Lakejz potvrdi, nadajuéi se da bi
Teksa%anin mogao imati pravo. Ali
neki unutarnji glas mu je govorio
da neée biti tako.

Oseéao je kako se nesreéa pribli-
Zava. Danserovi neée vige dugo od-
gadati svoj dolazak.

Dva puta se re3avao da dole na

Treci potraZzi starog Dansera i da go-
vori s njim. No uvek je odbacio tu
pomisao.

Kad je pao mrak. Luk Sort je od-
jahao je iz grada. Nije bai bilo neop-
hodno potrebno da ga neko vidi ka-
ko odlazi. Culo se da je bio ovde
— neka svi i dalje misle i veruju
da je jo8 u gradu.

Samo se ijudi nisu mogli dugo za-
drzati u tom ubedenju. Jer ¢ovek,
kakav je bio taj divovski Teksa3a-
nin, prevife je bio upadliiv — pa
¢ak i onda kad vi§e nije bio u gra-
du. Dva dana posle njegova odlas-
ka u Oklahomi se znalo da je na-
pustio grad.

BRio je petak. Serif Lakejz je mo-
rac toga jutra. poslati svog pomoéni-
ka gore. u Edmond, gde je prosle
noéi doslo do nekog sukoba.

Bio je sam u kancelariji.

BPukovnik je veé nedeliu dana bio
bolestan i leZao je u krevetu. A
svestenik, koii je i orako dorta vre-
mena izgubio poseéujuéi Berifovu
kancelariju, bavio se svojim poslovi-
ma.

Seim Lakejz je 3irom otvorio vra-
ta i sedeo je za pisalim stolom. Veé

¢éen je bio vrprom od

se celo pre podne gnjavio s nekim
izvedtajem, jednim od onih glupih
izvedtaja o nekoj sitnoj kradi. Ta-
kav posao mu nikada nije naroéito
prijao.

Napolju je bila ufasna omori-
na. Svaki ¢as je mogao da padne
pljusak.

Lakejz je zurio u papir, koji se
nabirao pod vlaZnim mastilom, pro-
¢ita jod jednom zadnju redenicu, ko-
ju je upravo napisao — i upla¥eno
se trgne.

Iznenada mu se pred ofima izgu-
bife slova 1 sve oko njega utonu u
oblak masle, koju kao da je gonila
peifana oluja. Krv mu se popela - u
glavu, 2 u uSima mu je brujalo.

Serif se .uhvati rukama za gla-
V.

I opet je brojao. Cetrdeset i jed-
na sekunda.

Nelujno su
ne.

A tovek, koii je stajao u vrati-
ma, cerio se, ugledavii tu ncobidénu
stiku.

Lakeijzove o& su bile $irom otvo-
rene, ali uprkos tome n1Je nista vi-
deo.

Ono necbrijano lice, tamo u vra-
tl'na, najednom prestade da se sme-~
je i ceri. .

Jer Zerifove odi su se na ¢udno-
vat na&in promenile.

Semjuel Lakeiz vide kako mu se
magla diZe pred o¥ima. Ona rivocr-
na zavesa se rastvori pred njim —
i on opazi ¢oveka u otvorenirm vra-
tima.

BeSe to ovek srednjeg rasta,
moZda oko tridesetak zodina, mr3a-
va lica, s puno bora i pepeljastom
kosom. Plitak Sedir, kome je gor-
nji deo bio upropasdten od znoja. bio
mu je nabijen na potiliak, a udvri-
sombrera.

mu se micale us-
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Njegova nekada bela kodulja nije -
imala kragnu, na vratu je bila of-
vorena, tako da mu se videla Ada-
mova jabudica, koja se u ridoj ne-
obrijanoj bradi isticala kao belo br-
dasce, Tanka razdrljena jakna, sme-
de boie, bila je bez rukava i preve-
lika. Moglo se jod videti, da je bila
napravljena od dobrog sukna i to
kod prvoklasnog krojata. Mora da
je bila kupljena od c¢oveka, koji je
bio mnogo krupniji nego njen sa-
dadnji viasnik. Pantalone izgleda da
su imale istu prodlost. Cak su mu
i ¢izme bile prevelike.

Samo je opasad za oruZje bio na
svom mestu i kako treba. A revol-
ver od trideset osam milimetara ni-
je odavao svoje poreklo. )

Covek se ukofeno zabulji u Se-
rifove ofi, koje su jo3 malo pre bi-
le tako prazne i beézizraZajne, a sa-
da kao da su ga prikovale za prag.

Lakejz skofi. U ruci mu se stvo-
ri revolver.

13lo je to iako brzo, kao u najbo-
lja vremena. kada su se banditi na-
daleko i nagiroko bojali 3erifa La-
kejza.

Kid O’Neju je bilo najednom mug-
no oko Zeluca.

U to ga Lakejz vrepozna i vra-
ti kolt u futroln. Umornim. ukodle-
nim pokretom utonu u svoju stoli-
cu,

U celom gradu poznata skitnica i
pijanica Kid O’Nej uspe opet da se
naceri.

— Jeste 1i sada, S3erife,” presli u
hipnotizere? — lireketao je svojim
promuklim glasom,

— Gubi se O'Nei, jer ¢u ti inale
potprasiti pete!

Medutim, skitnica ostade na mes-
tu, ¢ak se i nasloni na vrata.

—— Imam nesto da vam prenesem,
Berife.

20

— Rekao sam da se gubi§! — za-
reza na njega Lakejz. -

— Prvo ¢éu da vam prenesem ono
5to su mi naredili Danserovi.

Serif podigne olavu. Licem, ko-
je je od malopredasnjeg napada bi-
lo jos bledo, preleti neka senka.

— Qd... Danserovih? Ti si ih vi-
deo?

— Jasno, sedeo sam s njima uz
logorsku vatru i igrao poker.

Lakejz skoé¢i u vis i pojuri prema
skitniei. Grubo zgrabi O'Neia za jak-
nu,

-— Zini, brzo govori, O'Nej!

— Hej, sta hocéete od mene, Seri-
fe! — uzrujavala se proiuva, — Ja
se¢ na vaSem mestu, samo nekoliko
sati pred svoju sigurnu smrt, ne bih
tako ponaSao!

To je bilo previse. Lakejz zgrabi
drskog momak, grubo ga digne i uba-
ci u kancelariju. -

Pijantevo mlitavo telo pade na
pod, tako da se iz pukotina na podu
digao oblak praSine. Svojim zakr-
vavljenim sitnim svinjskim oéima
buljio je u Serifa.

— Sada znam, Lakejz! Vi se ko-
jite! Bojite se kao pseto, jer znate
da ¢ée Danserovi doéi i dokrajéiti
vas!

Lakejz ga u divljemn besu digne
u vis,

— Ostani, ti, nistarijo, pokazaéu
ti ja kako se ja...

No u tom pogleda u njegovo Zuto
lice, lice kao od pergamenta, sa odi-
ma prSaranim crvenkastim Zilica-
ma, koje kao da su plivale u nekoj
pihtlijastoj masi — 1 pusti ga.-

O'Nej se zatetura unazad i pade
na Soske za puske,

Ali iznenada, mnogo okretnije i
br7e nege bi se to od njega ofeki-
valo, naglo se okrene i zgrabi jed-



nu od pulaka, repetira i podigne
je.

-~ Tako, vi, prokleti zvezdasu, sa-
da éu vas ja dokraiciti! Danserovi
nete ni trebati da dolaze! Naime, vi
ste veé prava olupina. Da, bedna
olupina. Znam da krifom od Bren-
gija svake veteri kroz dvori$te do-
nosite viski. Pijanica ste isto kao i
ja. Jer znate da ste gotovi! A sada
drhéete predamnom. Pred prliavom
skitnicom O’Nejem, prema kome ste
se uvek odnosili samo s prezirom!
Vi...

On naglo uéuta.

Jer u Serifovim ofima se opet og-
ledala ona odvratna siva praznina,
koju je ved malo pre video.

Kao da je ledena jeza zabola svo-

je kandZe u potiljak skitnice. Pus-

¢ana cev se polako spustala.

Ove ofi su ga prikovale na mes-
tu,

— Lakejz! — ‘konaéno se protuva
pribere. — Serife! Ja... mister La-
kejz! Ja... bila je to samo SZalal
Ja ... ne smete da me ubijete!
Ja... ‘

On ispusti pudku, koja s treskom
pade na pod, zgrabi 3eSir. koji mu je
pao s glave i pored Serifa izjuri na
ulicu. '

Lakeijz je stajao kao prikovan, bu-
ljeéi u maglu, koia je bila protka-
na peitanim mlazovima kiSe.

Razgovetno je ¢uo svaku reé skit-
nice.

Samo ga uopste nije video.

Jasno je &uo i mukli udarac pus-
ke o pod. kao i korake ¢oveka koji
je pobegao. R

Ali video nije niéta,. .

A nije mogao vise ni da broji...

Konaéno. konadino posle <Z&itave
vednosti magla mu se digla sa oéi-
ju!

Lakejz je sav o¥amuéen buljio u
vintesterku, koja je leZzala na podu
pred fofkama.

Kada je to bilo? Pre par sekundi?
Pre nekoliko minuta? Ili moZda jo3
pre mnogo duzeg Yremena?

Serif sklopi o 1 rukom obrisa li-
ce. Ote mu se teZzak uzdah.

Onda pokusSa da razmisli o onom
§to se dogodilo, pokusa malo da sre-
di svoje misli, koje su mu se kao
ciklon vrzmale po glavi.

Sta se, u stvari, dogodilo?
Bio je to O’'Nej. Skitnica Kid
O'Nej. Govorio je o Danserovima.

1 o strahu! O SZerifu, koji se bo=
jao! :

I o viskiju!

Dakle, viSe nije bila tajna da je
kriom pio.

Zar se onaj stari kreolae, koji mu
je uvek nabavljao viski... ipak iz-
brbljao? Taj lopov!

Lakejz istréa u dvoriste, prebaci
se preko niske ograde u susedno
dvoriste i veé¢ je bio u straéari, koja
je bila dogradena uz veliki ,,Ves-
tern” salun.

— Minguel! — izdere se Serif na
starog kreolca lukava lica.

Starac se trgne i pojavi iza nekog
stola.

Jedna Zena upadne iz hodnika u
kuhinju. S obe ruke pritiskujuéi sr-
ce, rete zadihano:

— Ah, vi ste, Serife! Ja sam veé
mislila da su opet oni...

— Koji... oni? — upita brzo La-
kejz. _

— Oni ljudi koji uvek prete mom
ocu! Da. ..

— Nora! — zastenje starac.

— Ne, ofe, ipak mu moram re-
¢i! On je Serif i on mora znati koii

. su to stranci bili veé viSe puta no-

éu u dvoridtu i pretili ocu. A onda
[ ]
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su ga videli kako s viskijem ide kod
vas.

— Ko su oni?

- Ne poznajemo ih. Pa vi znate
da tek pet godina Zivimo u ovom
uzasnom gradu. Da nisam u salunu
nasla onaj posao uz 3ank, veé bismo
se odavno iselili odavde..,

Lakejz se obrati starom:

— Zar ni- vi ne poznajete te lju-
de?

— Ne. Bila su tri momka...

— A zafto mi do sada o svemu
tome niste nista rekli?

— Jer sam se bojao, Zerife. Pre-
tili su mi da Ge me ubiti!

— OpiSite mi te ljude. Kake su
izgledali? Mora da se nedega sefa-
tel

Starac tuZno zatrese glavom.

~ Pa video sam ih samo u mras-
nom dvoristu.

— Ipak, ofe, morag da mu Kka-
¥ef istinu! — povite devoika.

— Umuknil — zareii starac na
nju.

Tada mu Lakejz pnde, zgrabl ga
oko zglavka leve ruke i snaZno ste-
Ze. :

— Minguel! Sada éete mi reét sve
&to znate, ili éu wvas strpati u zat-
vor!

— Ne! — poviée crnokosa devoj-
ka, drséuéi celim telom.

— Govorite, Minguel!

Starac sagne glavu i ¢éutke se za-
gleda pred sebe. '

Velika muva je zujala malom pro-
storijom i udarala o malo prozor-
sko staklo., |

Tada Lakejz okrene glavu i po-
gleda u Minguelovu kéerku,

Bila je to devoika divlje lepote,
vatrenih o¢iju, ernokosa, ovalnog li-
ca i s izrazito lepo gradenim telom,
Svojom 3Zarolikom odeftom je Nora
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Alvarez jo¥ vile naglaSavala svoju
upadljivu pojavu. ‘

Zar su ti ljudi bili njegovi nepri-
jatelji?

Lakejz pusti staroga -~ jer se iz-
nenada bujna Zenska- prilika izgu-
bila pred njim u sivoj maglenoj za-
vesi.

Stajac je tu kao granitni goro-
stas, taj Serif iz Oklahoma Siti-
ja.

Dvadesetosmogodi¥nja Nora Alva-
rez zagledala se u njega, ne razume-
vaju¢i nista,

— Sejme! — fizvikne ona sponta-
no.

Stari se srufi na svoju stolicu.
Tada Nora pride Serifu, obuhvati

-svojim rukama njegovo mrSavo lice

i rete uzbudeno.

— Sejme, 3ta... je... s vama?
Pa govorite! Ne gledajte u mene ta-
ko stradnim pogledom... ja... éu
vam sve reéi! Sve je to samo za
to... jer se otac boji! Boji se, pa
shvatite, Sejme! Sejm!

Lakejz je sada buljio mimo nje,
onamo, gde je ranije stajala.

I opet iznenada ugleda stara vra-
ta i izlazne stepenice, koje su vo-
dile u hodnik prema todionici. Ne-
posredno pred njim bilo je Zenino
lice, boje sveZih maslina.

Ona opet povie:

— Sejmel

I neko bolno oseéanje obuzme %o-
veka, koji je veé podeo da stari.

— Nora! — kre$tao je starac. —

Sta ti pada na pamet! Ne zadrZavaj
derifa.

Na to Zena ustukne.

— Pusti me, ofe. Ti zna¥ 3%ta on
meni znati. A malo pre me pogle-
dao kao da je hteo da me ubije! I
ba% on! — Ona prebaci keceliu pre-
ko lica i gorko zajeca.



Kao da dolazi iz beskonaéno veli-
ke udaljenosti, 3erifovo veé skoro
bezoseéajno srce dirnu neki ¢éudan
osetaj. Zar je 1o bilo moguée? Ova
Zena! Godinama je Ziveo kraj nje,
divio se kao i1 svaki drugi nienoj
divljei bujnoj leépoti i veselio njenoj
Zzivahnosti i svefini. Ali nikada ne bi
do3ao na pomisao da ga ta Zena vo-
li.

U to se ona krene. uhvati ga za
ramena i pogleda ga svojim ofima,
koje su plamtele kao dve Zeravi-
ce.

— Sejme! Bili su banditi! Jedan
od njih je bio ridokos i imao je na
sebi plavi kaput od uniforme i dru-
gi su ga zvali kapetanom! To su
razbojnici, znam sigurno! Zasto ho-
¢ete da ih safekate! Njih i one dru-
ge, koji &ée sigurno doéi za nji-
ma.

— Mister Logan mi je pri¢ao kako
ste se onda borili s Danserovima. Isto

tako kao i sa Veringerovima, i sa

Majk Haunenom. sa Vil Perkinsom
i drugima. Dosta ste udinili za tai
grad. Zakliniem vas, predaijte zvez-
du! Pustite druge da se hvataju za
revolver ili za pudttm! A ko ¢e da
vam pomoene? Luk Sort je odiahao.
To zna celi #srad. A pukovnik je na
samrti. Hofete 1li moZda samo sa
popom da krenete na ulicu protiv
te bande? To ne moZete. To bi bio
vas kraj!

"— Nora! — jo§ jednom zakre3ta
kreolat.

Ali se Zena na to nije obazira-
la.

— Koliko ste stari, Sejme? Cetr-
deset devet, moZda pedeset...

— Pedeset i getiri — izeovori La-
keiz muklo. On se polako okrene i
pode prema vratima. Tu se jo¥ jed-

nom =zaustavi i refe, ne okrenuvsi

Se;

— Kako ste rekli da je izgledao?
Ridokos, u plavoej bluzi od uniior-
me...

— Zvali su ga kapetan.

— To je bio Jenki DZim! — rele
Serif. :

Tedko su mu se otkidale refi s
usana.

Dvoje ljudi u maloj prostoriji ga
je napeto posmatralo.

— Jenki DZim? — otme se star-
cu. — Onaj voda bande?

Lakejz nemo klimne glavom. -

Zena sagne glavu, sakrivii je u
kecelju da ugusi svoje jecanje.

Kako je to sve bilo besmisleno!
Pedeset &etvorogodiinji Sejm n'je
protiv sebe imao samo Danserove, ne-
go 1 Jenki DZima, koza su se svi na
daleko bojali, onog bandita koji je
pre nekoliko godina pustodio po ju2-
nim drZavama.

Taj Semijuel Lakeiz je bio divan
tovek, za kosa je Norino srce vef
odavno kucalo. A sada je samog se-
be upropaitavao. Poteo je da piie.
To je zapazila s uZasom. Pa znrla
je za koma njezin otac svako vele
kunuie viski,

Dakle veé mu je trebalo viski da
potisne svoj strah od onoega, 5to je
neminovno moralo da dode,

No kreolka Nora Alvarez nije zna-
la celu istinu: nije Lakeiz traZio vis-
ki da potisne svoj strah pred Dan-
serovima. Hteo je on na taj nalin
da pobegne od misli, koie su ra pro-
ganiale u veri s time %to ga je ode-
kivalo sa odima.

Zenu obuze bol kada ga pogle-
da takvog pognutog u vratima, $
opustenim ramenima, Ona pode nap-
red i stade sasvim uz &oveka, koga
je sada volela vife nego ikada i
uhvati mu ruku.

— Sejme! Molim vas, napustite
stvar! Zar da za pedeset dolara po-
stanete le§? Napustite to, ipak se ne
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isplati! Povuéi éete sa sobom u smrt
svog jedinog prijatelja svestenika.

Iéiéu s vama, ako hoéete da odete!

Otac i mati ustedeli su neito novaca,
I kola, a i konje imamo. Qdseliéema
se dalje..

Lakejz hrapavo istisnu kroz steg-
nuto grlo: .

— Nora, nisam kukavica! Moje
mesto je ovde. Pre, dok sam jo$ bio
mlad, neumorno sam se selio s jed-
nog mesta na drugo. Sada sam star
dovek .

— ‘Ah? — povi¢e ona vatreno. —
Sa pedeset fetiri? Niste vi stari, Sei-
me! Ja... vas volim! Ja... — Ona
naglo zastane i pusti ga.

Lakejz koraknu par koraka nap-
red prema dvoriétu, onda zastane i
okrene se.

Kad je video Zenu u Vra‘ama1 kao
da mu se neka topla struja obavila
oko srca. Slika njenog bujnog tela
bese onakva kako ju je sada ugle-
dao.

A mislio je da je svoje srce ved
odavno poklonila nekome drugome!
Bogatom ‘DZoniju Noblinu, koji je
skoro ,obnevideo”’, neprestano gle-
dajuéi u nju. Svako je znao da vecti-
na ljudi samo zbog nje zalazi u ,,Ve-
stern” salun.

I njega... upravo njega ona da
voli? Ne, to jednostavno nije mo-
gao da veruje.

— Nora, vi mi Zelite dobro — re-
&e promuklim glasom. — Ah sve to
nema smisla,

Zena prkosno zabaci glavu, tako
da su joj svileni ecrnt uvojci polete-
Ii unazad.

— A &ta uopile ima smisla, Sem-
juele Lakejzu? Dozvoliti da vas u-
strele? Dozvoliti da wvas otpusteni
kaZnjenici bace u pradinu, da bi ste
zavriili u sanduku, pod tankim das-
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kama, Sest stopa duboko u suvoj
zemlji Oklahome? Ima to smisla?

Lakejz obori glavu i refe tmur-
no:

— To vi ne razumete.

Na to mu ona pride, i poloZi svo-
ju  vrelu ruku na njegovu, Kkojom
se podupirao na kola:

— A da li vi to razumete? Vi bi
ste to morali znatil!

Cinilo joj se kao da mu je lice
iznenada dobilo staratki izgled.

— Molim wvas, Noro, donesite mi
jednu bocu. — On izvadi iz dZepa
novéi¢ i pruZi joi.

Ona uze i baci ga u dvoriste, a
onda placuti otréi natrag u hod-
nik.

Seim Lakeiz ie ukoteno stajao,
gledajuéi za njom.

Starac se izvuce iz kude, prode po-
red njega svojim stara¢kim korakom
i stade da &eprka u dvoriitu medu
praznim bocama, sve dok ne prona-
de baéene novtice.

-Vrati se gundajuéi.

— Serife, ona je luda! Ne obazi-
rite se na to, Veé sam joj pre tiri
godine rekao da se uda za bhogatog’
Vogama, ali ona nete. Hote samo
tvrdoglavog Sejma Lakejza. Nita
se tu ne moZze udliniti. Sadekaijte,
doneéu vam viski — reée stari i
htede da pode dalje. '

Lakejz retée muklo:

— Ne, hvala, ne trebam ga vi-
Se.

On se prebaci preko zida i vrati
u svoju kancelariju,

U svojoj sobi je sedeo na rubu
kreveta i buljio pred sebe.

Tada na jednom zaduje neki Sum
na vratima; zgrabi svoj revolver i
skodi.

Jedna senka pojavi se u kancela-
riji.



‘Bila je to Nora.

Imala je u levoj ruci torbu, iz ko-
je izvuée bocu. Grubo je stavi na
stol, .

— Ovde je, Serife! Napitak za ja-
¢anje! Ako hotete jo5 toga. donecu
vam nekoliko boca!

Tada joj on opali 3amar, od ko-
ga je devojci goreo levi obraz.

Norine usne su drhtale. U o&ima
su joj blistale suze.

— Samo jo§ udarajte! —
tiho.

Covek zbunjeno htede da je uhva-
ti za ruku koju je pokusavala da po-
vuce,

— Nora, molim te,
Ja... sam gotov!

— Zato? To ti uobraZava$ i sa-
mog sebe ubedujes. MoZe§ da zax
poénes novi Zivet., Ti nisi star.

— &ta... da poénem sa Zenom,
koja je toliko godina mlada od me-
ne?

Na to se ona gorko nasmeja.

— Ti, Sejme, ne razume§ Zivot.
Moja je mati bila jos mlada i besmrt-
no je ljubila moga oca. Bili su naj-
sreéniji ljudi pod suncem nebeskim.
Umrla je pre mnogo godina. A on
* jof uvek Zivi i misli na nju.

Ona tada htede da ode,

Na to je Serif neino uhvati za
ruku.

— Nora, neito je drugo po sredi.
ne mozes da razumes. Ja... sam
gotov! A do¢i ¢e i Danserovi. Ja ne
mogu da odem, shvati to konagno!
Svestenik je poslao brzojav Vajat
Erpu. Ali on ne mo%e da dode, On
je pokrenuo Luka Sorta. jer je ovaj
bio u blizini. No i on ne moZe da
ostane tu celu velnost! Moram sa
tim sam da izadem na kraj. Ja u-
opite necu, da sveStenik ide sa
mnom. Ali toga momXka se jedno-
stavno ne moZe oterati. A ja ovde
moram da ¢ekam Danserove. ..

rece

shvati me!

Devojka ustukne od njega.

— Ti. mora§? — okrenula je gla=-
vu gledajuéi ga uZarenim otima. —
Ti morag — jer si tvrdoglav i ne-
shvatljiv. Jer nema$ srca, jer ho-
¢e§ da se boris i da umres! ’

O pobeZe, a suknja se zaleprSa
za m.

Lakejz ostane na mestu,
pred sebe.

Sada mu je sudbina morala na nje-
gov trnoviti put jos da posalie i tu
zenu! I to kakvu Zenu! Joi pre go-
dinu dana dao bi sve za tu Noru
Alvarez, kad bi samo znao da joj
nedto znali. Ali sada. kada je bio
naéisto s tim da ée oslepiti? Ne!

Mislio ije na Med?Zi, sa kojom se
oZenio pre dvadeset godina i koja
ie umrla ¢od boginia.

Na Dzoanu, koja ga je ostavila,
otifav3i s nekim drugim ¢&ovekom,
nekim wvaralicom na kartama, dok
je u Dalasu bio upleten u divlju
borbu s Herperovima.

Pred njim iskrsne jo$ po koje Zen-
sko lice, da bi opet utonulo u be-
znacainost, iz koje se je i pojavi-
lo. _

A sada se tu pred njim pojavio lik
ove punokrvne Nore Alvarez.

On odajno odmahne olavom.

Ne, a 3to bi ona polela sa slepim
starim ¢&ovekom? S jednim boga-
liem! '

Da je ova wvatrena Zena juga u
njermu videla svoga boga. da hi ga
ona ljubila i da ie slen. gluv i sto-
tinu godina star., to Seim Lakeijz
nikada ne bi razumeo. Pa on tu Ze-
nu nije ni poznavao. nigta nije znao
0 njenom srcu. koje ga ie ljubi-
lo.

On e samo é&ekao na borbu!
Danserove!

Koji su dobili ortaka. a da to ni-
su ni znali: Jenki DZima!

zuredi
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Jer za Lakejza je bilo jasno da je
nekadadnji kapetan dosao zbog nje-
ga. DZim nije mogao da zaboravi
udarac koji mu je Serif zadao pre
mnogo godina u Talsi.

Serif ga je ve¢ dugo oéekivmo, pa
se onda ponadao da viSe neék’' doéi.
taj Jenki Dzim,

Ali.on je sada bio tu!

Stigao je u najgore vreme za La-
kejza. _

_Podigavéi glavu, ugleda preko na
zld_u ona tri opasata sa sluzbenim re-
volverima. Sve do pre kratkog vre-
mena Sepurila su se s njima tri nje-
gova pomoé¢nika: Gardner, Mak i
Bilinger. Ali kada su saznali §ta im
se sprema digli su sidro.

Danserovi! A ko bi traZio kavgu
s tom bandom? Ljudi u gradu su
previse znali da pri¢aju o Dansero-
yima, o njthovoj bezobzirnosti, ok-
rutnosti i upornosti,

Doéi ée da se osvete &oveku, koji
ih ie poslao u Fort Vort.

A kakvu ¢ée onda sliku ,pruiitf.
glavna ulica u Oklahomi, to su svi
do u tantéine znali.

Lakejz je bio sam — ako ne 'I_’a-
duna s ¢ovekom u crnoj svedtenié-
koj mantiji.

Samo je jedan pomoénik ostao

na svom mestu, najmladi od niih, -

neki momdéié, koji je jedva preko-
radio 3Zesnaestu. Sigurno da je to
slaba potpora svom pretpostavlje-
nom-u takvoj borbi! I upravo taj
je ostao postojan. Ali njega je La-
kejz stalno slao na teren. Jer nije
hteo da bude u gradu kad oni do-
du, Jer nije hteo da ga Zrtvuje, da
pored njega ostane mrtav u prasi-
ni.

Ovog mladiéa onda nije hteo ni
da primi, ve¢ zato 3to su deCakovi
roditelji bili protiv toga da mali pri-
hvati zvezdu. Ali na kraju ga je
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ipak uzeo, pa se sada osefao odgo-
vornim za njega. Zato ga je nepre-
stano slao iz grada pod najrazli¢iti-
jim izgovorima.

Bilo je tri minuta pre jedanaest
sati.

Lakeiz podiZe pogled prema Zué-
kastom brojéaniku starog sata, koji
je veé skoro dvanaest godina vukao
za sobom iz grada u grad.

Tada mu do udiju dopre topot
konjskih kopita.

Moralo je biti vie konja. Nisu do-
lazili brzo. I kasali su jedan kraj
drugoga.

Ako je neko &esto zatvorenih oti-
ju prisluskivao zvukove ulice, znao
je to dobro da razlikuje.

Dolaze! Zvonilo je u glavi €uva-
ra zakona. Tu su!

A sada nema é&ekanja. Ni sekunde.
Smesta Ge§ izac¢i napolje.

Ako stvar treba da se privede kra-

-ju, onda odmah!

On stegne opasaé¢ i izade napo-
lje.
Prolazeéi kraj flekavog ogledala,

"baci na njega jedan pogled.

Lakejz se trie.

Kako li je izgledao? Sivo Zut i
prastar...

Topot kopita se sada ¢uo znatno
bliZe i konaéno iznenada umukne.

U tom é&éasu on izade na wvrata i
zakorakne prema tremu.

Zaslepi ga bljeStavo svetlo. Kroz
bele oblake sunce je bacalo svoje
blistavo svetlo Serifu u lice.

I ondga najednom zavlada mrak.

Jesam li pogoden! Veé gotov?

On proguta pljuvatku, no jo§ je
stajao i buljic u prazno.

Onda je konatno shvatio: veé je
opet tu! Po treéi put ovog danal

Ono... je opet tu! T to ba¥ sada!

U taj tren.



Onda zaduje zvuke sa ulice. Pot-’

mulo udaranje iz kovadnice. Skri-
pu iz Kertijevog dvorista, kada je
jedan od slugu izvukao kofu vode
iz bunara.

Gore, u visini sedme ulice, jedna

kola su prelazila glavnu ulicu. Neg-~ .

de se smejalo neko dete, a jedan
pas je lajao umorno.

Zasto su CGutali, ti jahadi?

To je bio najstrasniji minut, ko-
ji je Lakeiz ikada proZiveo.

Iako to sve nije trajalo ni mi-
nut,

Samo dvanaest, tatno dvanaest se-
kundi, koje su mu se ¢inile duge kao
beskonadnost.

Onda se konatno magla razide.

Lakejz je gledao preko prema ja-
hatima, preSao rukom preko lica,
ispruzio glavu napred i konaéno
mu se sa usana ote promukli krik:

— Vajate!

Onda se otetura sa trema na uli-
cu i pojuri prema prvom jahadu.

.Bio je to visok ¢ovek sa crnom,
sjajnom kosom, plemenito oblikova-
nim licem i tamnoplav1m ofima kao
gleterska jezera. Nosio je crn pljos-
nati %eS§ir Siroka oboda, belu kosu-
lju, ernu jaknu i uske pantalone.
Oko pojasa je nosio Siroki opasat
od bivolje koZe, na kojem je sa sva-

‘ke strane visio po 1edan veliki re-
volver,

Stranac je sedeo na v1sokom ku-
lasu nepocenjive vrednosti.

- Lakejz je sada stigao do njega i
pruzio mu cbe ruke.

— Vajate! Ja sanjam! To ne mo-
3e biti java!

U neposrednoj blizini, iza pro-
zora ,Vestern” saluna, staiala . je
mlada Zena, koja je suznih oéiju
posmatrala tu scenu.

Onda se ona obrati dvojici musd-

karaca, koji su sedeli za kockarskim
stolom.

— Da li koji od vas poznaje toga
stranca?

Mali Venson Normen klimne gla-
vom.

~— I te kako, Nora! Neéete, do-
duse, verovati, ali to je upravo &o-
vek koji je Lakejzu sada potreban.
To je Vajat Erp!

Za 16 vreme marsal znazno stegne

Serifovu ruku i pokaZe na jahaéa

desno kraj sedla.

I to je bio éovek visoka rasta, vit-
kiji od marsala, aristokratskog lica,
elegantan i otmenog drZanja, upr-
kos sloja pradine, koji ga je pokri-
vao, kao i njegove drugove.

— Ovo je Dok Holidej! — povika
marsal.

Lakejz Sirom pogleda DZordZijan-
ca. :

— Dok ... Holidej? — paizljivo je
posmatrao ¢uvenog kockara. To je,
dakle, bio pratilac marsala, - veliki
Dok Holidej.

On mu pride i srdaéno mu stlsne
ruku.

Onda marial pokaZe na ¢oveka sa

svoje leve strane. .»

— To je moj brat VirdZil.

Lakejz se osvrne.

Virdzil Erp? Marsal iz Tombsto-
na? Svemoguéi boZe, tai Vajat Erp
je u Oklahomu doveo celu odbram-
benu posadu!

Nakon 3to je $erif pozdravio Vird-
#ila Erpa. klizhe Dok Holidej iz sed-
la i upita:

— Gde se ovde toéi najloiji vis-
ki? |

Lakejz pokaza -prema
salunu.

-— Otprilike ovde! Piiem eamn {y,
ier je najjeftiniii.

wvestern”
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— U redu, onda se ovde to&i naj~
boljii brendi!

Kockar protegne svoje dugadke
noge i krene onim za njega tako
tipi¢nim kao pero lakim korakom
prema salunu.

— Kako li mu to dode? — upita
Lakejz zatudeno. — Najbolji bren-
di, a pita gde se tofi najlodiji vis-
ki... ) U

— Zar on to — izjavi mar3al. On-
da sjasSe i on, primi uzde Holidejeva
konja i pra¢en od VirdZila i Serifa
odvede obe iZvotinje u hlad.

— Kako izgleda, Seime?

Lakejz duboko uzdahne. )

Sta li je mogao na to da odgovo-
ri?

— Sta da vam kaZem, marsale?
Bio je ovde Luk Sort. On se u So-
niju, taéno prema predvidanjima,
sreo sa Danserovima i posteno im je
potpradio... — i ukratke izvestio
marsala o poslednjim dogadtajima.

Za to vreme je mar8al Setao go-
re dole po kancelariji.

Uto dode Nora Alvarez i krpom,
koju je donela sa sobom, obrife pra-
$inu u kancelariji.

Virdzil veselo zaskilji i namigne
svom bratu, kada je Zena otisla.

-— Lepi fzgledi su ovde, u Okla-
homa Sitiju!

Vajat odgovori:

— Tvoji lepi izgledi éekaju na te-
be u Tombstonu, stari ugursuze!

— Ah, ova je sigurno rezervisa-
na za tebe, je Ii?

Lakejz, koji sé naglo promenio,
nasmeja se i refe: .

— Ne, mister Erp, za vaSega bra-
ta veledasni drZi na ledu jednu dru-
gu lepoticu. No mislim da ona sama
ne bi nikada otvorila usta i velikog
Vajata Erpa oslovila ma i sa jednom
redju, Osim toga je zaista prava le-
potica.
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Vajat se spusti u jednu od naslo-
njaca, izvadi kutiju cigara i zapal
jednu od svojih velikih ernih.

— Da, se¢am se, prekrasna devoj-
ka...

Liakejz nelagondo prode prstom
kroz okovratnik, kad iznenada ose-
ti marSalov upitni pogled.

— Ja ¢u se brzo pobrinuti za vad
smestaj.

On htede da izade, ali ga mar§al
zadrZzi pitanjem:

— A inade se ovde
dogodilo?

Zar da marSalu odmah servira i
onu pri¢u sa Jenki Diimom? Bilo
be neodgovorno, da mu to zataji.
— Jenki’ DZim se smuca po gra-
du! :

Oba Serifa Erpa se zatudeno po-
gledase.

— Jenki Dzim? — Onda se Va-
jat Erp glasno nasmeje. — Tako je
ta lopuZa na neki nac¢in dojahao u-
pravo pred nama, '

Lakejz skupi obrve.

*— Ne razumem.

— Tamo preko, u Santa Feu, ima-
li smo s njim kratak susret...

U to dode i Dok Holidej, pa po-

nije nista

- gledavii okolo, refe:

— Pa ovde na podu leZi jedna
puska! :
Lakejz se sagne za njom — .i
sledi se... Opet ga je iznenadila

ona tama. Bespomoéno je pipao po
prasnjavom podu, traZeéi pusku, ko-
ju je &as pre toga iof video pred so-
bom.

Dok Holidej izmeni brz pogled s
marsalom:

Onda se VirdZil, koii je stajao kraj
Lakejza, sagne i podigne vinester-
ku.

Lakejz se lagano uspravi i svima
okrene leda.



— Zar se ne oseéate dobro, Sej-
me?

— Sta...? Ne, dobro mi je! —
Lakejz se tada okrene. Opet mu se
povratio vid. — Samo me tako uh-
vatila mala nesvestica. NiSta naro-
¢ito.

— DPeSava li vam se to CeSée? —
upita Dok Holidej onako usput.

— Ceste? U stvari ne. Samo s
vremena na vreme poslednjih mese-
ci. Nista to nije.

~— Ne znam, da li je nedto na-
rot¢ito ili wvaino — odgovori Holi-
dej, paZliivo ispitujuéi Serifovo li-
ce. — Ah, izgledate kao da ste bo-
lesni.

Lakejz se nasmeja. Zvuéalo je to
neprirodno i Juplje.

— Covek postaje stariji, Dok. I
onda ga ovakvi napori viSe ne vesele
kao pre...

— Ah, pored svega toga sedi ovde
veé nekoliko nedelja, oéekujuci ban-
dite! — zatuje se snaZni glas sa vra-
ta.

Tri posetioca pogledaju prema &o-
veku, koji se tu pojavio na ula-
ZU.

Bio je sve$tenik, Cuo je u Zkoli
za vreme nastave kako deca Sapu-
éu da je u grad stigao Vajat Erp.
Onda se dobri ¢ovek nije mogao vi-
fe nije mogao uzdrZati i prekinue je
nastavu.

— Vajate, stara kuéo! — On po-
zdravi marsala snaZnim stiskom ru-
ke. Kad su mu zatim predstavili
oba Vajatova pratioca, pogled mu
se zaustavi na Doku Holideju.

— Vi ste, dakle, Dok Holidej?

Kockar zapali cigaru i kroz oblak
plavog dima odgovori:

-+~ Nadarm se da ne traZite jo§ jed-
nog pevalfa za va¥ crkveni hor, vele-
¢asni?

— Kako samo dolazite na tu ide-
ju? — upita svestenik zadudeno.

— Eto, tek tako. U Topeki smo
imali jednog pastora, koji me je
uvek streljao pogledima kad god me
sreo. Danima sam istraZivao &ta bi
mogao biti uzrok takvog njegovog
ponasanja, a onda mi on jedne ve-
¢eri, pri partiji pokera, objasni: da
on traga jo§ za jednim paritonom za
svoj muski hor, pa je bio misljenja
da bas ja imam =za to prikladan
glas, ‘

Ljudi se nasmejaje. A i sveSte-
nik.

— Dragi boZe! — On sklopi ru-
ke i pogleda prema plafonu. — Pra-
va je sreéa, 5to ste dosli, marsale!
I S$to ste poveli svoga brata i tog
doktora sklonog 3ali, Malo pre sam
video kako je Kid O'Nej otifao do-
le prema rect, ka kolibi starog Dan-
sera, PoSao sam za njim i osfovio
ga. Rekao mi je da je Serif hteo
da ga ubije. A §ta ¢ée§ ti, vucibatino,
sada napri¢ati starom Danseru —
upitah ga. — On je pokusavao da
pobegne, gundajuéi nesto o bogo-
moljcu...

— Koliko vas ja poznajem, vele-
dasni, nije to rekao uzalud — dodao
je mar§al. ,

— Uzalud? Ako dvostruki $amar
smatrate primernom nagradom, on-
da ste u pravu.

Holidej smeSeéi
vom. .

— Ne mogu da vam oprostim,
marsale, §to ste mislili da mi zata-
jite tog divnog suborca.

— Suborca? — Hutio se boZji &o-
vek, — Ovde se niko ne tuée, Dok.
Ovde se s banditima, ukoliko bi
uopite dosli, razumno govori. Opo-
menu se da se pomole i uputi. da
misle na spasenje svoje dufe i...
Cujte, Sejme, morate mi dati jos ne-

se zatrese gla-
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koliko metaka, svoje sam potroSio
— prekine pop sam sebe, dudeéi se
urnebesnom smehu, kop. je propra-
tio njegove reéi.

Nakon 3to se je mar3al oprao i
obukao ¢istu kosulju, pode sa Vir-
dzilom i Dokom Holidejem preko u
DZenkinsovu berbernicu da se obri-
je i oSisa.

U meduvremenu se na tremu i na
ulici sakupila gomila ljudi. Lakejz
ie to primetic i gurnuo . sve$teni-

a:

— Nisu li to vaSe ové&ice, Luise?
Kako bi b110 da ih malb razjuri-
te?

Gesterfild se smesta zaleti napolje
i prodere se na ljude:

'— MozZes 1li sebi dozvoliti, da na-
pusti¥ svoi Susterski tronoZac pored
svoje devetoro dece, hej! A ti Bat,
%ta rade tvoja odela, koja treba da
skroji&'f’ Napred... Ah — a i dragi
Dizo je tu, koji mkad nema vremena
da dode u erkvu, ali uvek ga ima
dosta da poseéuje salune i prepric¢a-
va hovosti! Odlazi ti, bivole, u §ta-
‘lu na posao! Tornjajte se, besposli-
dari!

Na to se ljudi,
du.

Oni su zrali svog pastora, i tom
¢ofkastom momku se naprosto nije
nita mornlo uzeti za zlo. Jer ako je

smejuéi se, razi-

nekome ikada neSto po5lo loZe, onda '

ie on bio jedini kome se &ovek u
ovom smrdljivom gradu mogao ob-
rqtiti za pomod.

Lakejz je stajao na vratima svo-
je kancelarfje i pogledao prema pri-
jateljima koji su izlazili iz berber-
mce, sa osetanjem beskra]nog olak-
sa,ma

" Dakle mar3al je ipak doSao. Si-
gurno ‘mu nije bilo lako. Pa tek je
pre kratkog vremena odgovorio te-
legramom iz DodZ%a, a sada je dofao
¢ak iz Santa Fea.

30

A s5a sobom je odmah poveo i Do-
ka Holideja i svog brata Virdzi-
la.

Erp nije potcenuvao Danserove.
Pre svega ne onu mo¢ koju su 1ma—
li nekada u tom gradu.

Sva Oklahoma je strepila pred
njima. Jod je onda rekao: i oni
imaju prijatelja i pomagata medu
stanovnistvom., Sasvim sigurno.

A tako je i bilo. Danserovi su du-
go Ziveli u gradu, a da bi bili sas-
vim usamljeni! Imali su jataka, ko-
je su ih pomagali. Da li su to é&ini-
li iz straha ili iz iskrenog prijatelj-
stva, to ¢ovek iz Misurija nije mo-
gao da ustanovi. Ali jataka su ima-
. Inafe im nikako ne bi uspelo da
se odrZe ovde tako dugo.

Vajat Erp je bio évrsto odludio da
otkriie ove jatake. S tom mislju se
bavio jo$ za vreme svog dugog pu-
ta od Santa Fea do Oklahome.

Bio je siguran u to da ée Dansero-
vi doé¢i. Bas zato, jer su mogli ra-
¢unati na pomoé medu domaéim lju-
dima, pa je za to i poveo sa sobom
Dok Holideja i svog brata VirdZi-
la. Inaée bi ostao sam sa Serifom
u borbi s mnogobrojnom bandom.

— Kuda éemo? — upita Vir-
dazil.

~-- Poseticemo starog Dansera.

— Da 1i sam vam i ja potreban?
— upita Virdzil.

— Ne, ba3 sam hteo da te zamo-
lim, da ostane$ ovde u krémi i ne-
fto popijes. Tu su se, naime, Danse-
rovi zadrzavali, pre nego $to je za-
podela pucniava.

Virdzil se slozi.

Na to se javi Dok Holideij!

— Nemate li i za mene kakav bar,
Vajate, koiji bih - ja nadzirao?

— Na zalost, nemam. Ali ne po-
znajem zadnje dwvorifte kod Dan-
serovih ...



Holidej je shvatio...

Dok je VirdZil skrenuo prema To-
nijevom baru i ufao u tu usku, sko-
ro mraénu prostoriju, njegov brat i
Dok krenule dalje dole prema po-
toku, gde se nalazila stara Dansero-
va kudéa,

Trula ograda okruZivala je malu.
ali urednu ba$ticu pred kuéom.

Vajat otvori Skripava vrata i upu-
ti se prema kuéi.

U to se na levom uglu kuée pojavi
neki mladié. U ruci je drZao pus-
ku,

— Sta Zzelite? — upita ih iznena-.

da. — Vajat Erp! — promuca. Pa
se okrene i nestade.

Holidej krene za njim u polukru-
gu oko ir_nanja. uspevsi da se sakrije
iza grmlja i da ipak zadrZzi na oku
put, kojim je detak krenuo.

On je nestao iza kuc¢e u jednoj
baraci. Sasvim uz potok.

Kockar pode jo§ ne$to malo nap-
red i opazi duguljast ¢amac, koji
je bio za to vreme privezan iza ba-
rake, Marsal je pokucac na vrata.

Cuo je kako se hodnikom wvuku
nediji koraci, Kljué¢ se okrete u bra-
vi. Onda se vrata otvorise.

Pred marsalom je stajac snaZan
d¢ovek, Lice mu je bilo izbrazdano
sa bezbroj bora. a oi mu behu sive
i tvrde.

— Mister Danser? — upita pose-
tilac.

— Da? _

— Zovem se Erp. Zeleo bih...

— Erp? — zakreiti starac i obride
ruke o zelenu kecelju, punu rupa.
— Marsal Erp?

Vajat klimne glavom.

— Sta zelite i traZite tu? — gun-
dao je odbojno stari Danser.

-—— Ukratko, hteo bih da govorim
5 vama,

— A ja sa vama nemam &§ta da
razgovaram. — Kovaé je hteo da
zalupi vrata.

Mar3al ga spredi i rele:

— Trebalo bi da budete razums-
ni, mister Danser. Naslo bi se sigur-
no dosta stvari, o kojima bismo nas
dvojica morali razgovarati...

U zadnjem dvoristu odjeknu je-
dan pucanj.

Vajat gurne starog ustranu i od-
juri hodnikom prema kuhinji.

Kroz otvoren’ kuhinjski prozor
mogao je da vidi u dvoriste. Preko,
kraj jednog bureta za vodu pred
barakom, kletdo je momdéié, koji se
malo pre pojavio pred kuéom s onom
puskom u ruci. I sada je drzao u
ruci pufku, uperivsi je preko bure-
ta. '

MarsSal se obazre za starcem. ’

— Je li to vad klipan?

— To je moj najmladi sin.

— Sasvim dobro je zapoéeo. Re-
cite mu neka prestare da pura na
tog toveka. Tu ée ipak izvuéi kraéi
kraj. )

— To bi se moralo videti! — od-
govori otac.

Hol Danser opali jod
tac.

Na to ga preko iz grmlja -zaslepe
dva hica.

Prvi mu baci %eSir s glave, a dru-
gi napravi rupu u buretu. U debe-
lom mlazu woda je prskala moméi-
éu u lice.

Hol sko#i i s besnim krikom se
zatréi prema kuéi. Otvorivii naclo
kuhiniska wvrata uplaseno zastane.
Niz njegovo lice je curila -voda., a
inate je mogao da poslu%i kao pra-
va studija preneraZenosti i zbunje-
nosti. ‘

— Marzal! Pa zar vi niste napo-
Iju sakriveni u grmlin?

jedan hi-
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_ — Ne, mladiéu. To je Dok Holi-
dej.

Stari Danser se trgnu pri pome-
nu toga imena.

— Dok Holidej? Svemoguci, i s
njime se mladié¢ upustio u pucnja-
vu?

Mars3al skrsti ruke i zaf.{leda se u
mladiéa.

— Cini mi se da ima$ nameru da
krenes stopama svoje brace.

Mladi¢ se prkosno okrenu, bulje-
¢i preko na livadu,

— Moja braéa su junaci!

Kod ovih refi stari Danser Kkise-
lo nabere lice, pogledavii postrance
marsala.

— Tako, junaei su? — upita Erp,
nedirnut njegovom izjavom. — A i
ti bi hteo da postaned takav junak?
Tako mi se bar ¢ini!

— Ja imam osamnaest godina.

— Neverovatnol”

— MoZete se vi meni rugati mar-
Zale. Ali kad Fiit i oni drugi dodu,
onda sam njihov. A vi treba da ra-
dunate sa mnorm.

— Vidi, "vidi!

— Samo se vi dahe rugaJte Pre-
seS¢ée vam kad Flit, i oni drugi i
Jen ...

— ... i Jenki DZim dodu — do-
vrii margal prekinutu mladiéevu re-
¢enicu. )

Ovaij se naglo okrenu i pogleda ga
Zapanjeno.

- Vi znate,

— Znam!

Hol naglo rukom obrife vodu s
lica.

— Ipak sam Doka Holideja ot-
kr;o tamo- preko u grmlju.

— To nije bila nikakva maijstori-
ja — zatuje se kockarev glas sa pro-
zora. — Pa tu svuda okolo leze klin-
ci za ¢izme i konopcei od zvonca. &ko
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dole u baraci tiho zazvoni, onda i
zadnji pacov zna da je neko iza
grmlja. Obi¢tno banditsko gnezdo.

— Neée biti — poku3ao je stari
da se odbrani.

— Ne? A 5ta je onda? — rugao
se kockar sa prozora. — Ne 'bih ni
trebao tu daSféaru mnogo dalje da
istrazujem. .

— Ne bih vam to ni savetovao!
—- mumlao je stari.

Na to DZordiijanac naglo iStez-
ne.

— Valjda se neée usuditi... —
odgovori marsal.

Holidej obide kuéu i napusti bas-
ticu. Zaobilazeéi lukavo, vrati se br-
zo sa leve obale, ¢uéne iza neke Su-
pe za alat i doSunja se oprezno sa
severne strane do barake.

Ovde nije bilo prozora, ali su za
to tu bila jedna vrata.

Kockar skoéi, naglo gurne vrata
i baci se na pod.

I ve¢ su zaurlala dva revolvera.

Tamo u kuhinji marsal je odmah
zgrabio starog i njegovog najmla-
deg sina za ruke i drZeéi-ih pred
sobom gurne ih na dvoriste.

— Ko je unutra?

— Nemam pojma! — lagao je ko-
vadt. _

— Dobro, onda nas trojica sada
idemo napred. Hteo bih da pogledam
tu lepu baraku.

Stari Danser zastane.

— Sta vi to 'sebi dozvoliavate,
Erp! Nemate tu 3ta da traZite. U
baraci je jedan moj poznanik, koji
tu radi. Starac kao i ja. Tele veslo
za Camac.

— I ako se baraka tamo preko
malo provetri, onda odmah prasi iz
dva revolvera?

Dok Holidej je odavno vel bio m
zaklonu kraj vrata.



Ali ona dvojica, 3to su pucala,

znala su da je ovde.

— Ti sada pucaj preko prema
alatnici — Sapnuo je jedan skitnica
drugom., — Da mu skrene§ paZnju.

A ja éu da se prebacim na levu
stranu vrata, da ga uhvatimo u una-
krsnu wvatru.

Nije ni lo%e zamisljeno, ali obzi-
rom na to s kakvim protivnikom su
banditi imali posla, bila je to bez-
izgledna stvar.

Dok je bandit Harold Makart bes-
no raspalio po alatnici, njegov or-
tak DZoni Taker se bacio napred,

nameravajuéi da opali na levu stra-

nu.

Ali pri tome je dobio strahovit
udarac u ruku revolverskom cevi.

Kolt mu klizne iz ruke. Urlajuéi
od bola, on se povuée nazad.

U meduvremenu se marsal sa svo-
jim ,,8titovima” wpriblizio baraci sve
do udaljenosti od pet jardi.

Starac je drhtao celim telom.

Mladi Hol je bio hladan kao ri-
ba. Ukoéeno je visio na marsglovoj
ruci. .

Na to stari povide promuklo:

— Predajte se! Nema svrhe!

— Ne dolazi u obzir! —— zafuje se
Makartov glas iz barake. — Udesi-
éemo ih do kraja.

Sa prednje strane barake zaduje
se Holidejev zvonki smeh. — De-
beljko, hotes 1li za pozdrav jol jed-
nu po ruci?

Besna revolverska pucnjava za-
trefti Supom od koje popucase pau-
¢inom prekriveni prozori.

Za to vreme je mar8al svoju ,,za-
§titu” dogurao sve’ do botne stra-
ne barake., pa naredi starom da gur-
ne.i otvori vrata.

— Ne pucaj, Makarte! — derao
se kovaé, — DrZi nas oboijcu pred
sobom kao 3tit! Pogodiéete nas!

8 Vajat Exrp 92.

— Svejedno! Ovi nas se nete do-
kopati! — zadluje se iznutra.

Tako su dakle stvari stajale!

Vajat Erp zastane,’

Banditi, koji su se zatvorili u ba-
raci, bili su red3eni da pucaju bez
obzira na sve, pa i uz rizik, da po-
gode i svoje prijatelje.

Preko, gde mora da je bio Dok
Holidej, bilo je sve tiho.

« Vidi§ li, Dansere, zadtuje se
Makartov glas iznutra -- sada se.
predomisliaju.

— Varate se! — presede skitnicu

re¢ metalni glas DZordZijanca.

Bio je u vratima. Njegova oba re-
volvera sevnu.

Vajat se s jednim svojim ,3ti-
tom” baci napred i u pravom smislu
reti upade u prostoriju zajedno s
vratima,

- Sada se nalazio banditima iza le-
da.

— Ruke u vis!

Odmah su pgslusali.

Kockar im revolverskim metkom
izbi oruzje iz ruku.

Takeru je desna ruka krvarila.
Makart je svoj ranjeni zglob pritis-
kao na prsa.

Vajat Erp ih je radoznalo posmat-
rao. Onda mu se uéini da je jednog
od njih prepoznao. Video ga je u
Santa Feu, u tolionici ,Zlatni ek-
ser”, Dakle, jedan od ljudi Jenki
DZima!

Sta su radili tu?

— Hajde, napolje iz 3talel

Makart i Taker oteturase u dvo-
riste. .

Dok Holidej éaskom baci pogled
preko ribnjaka i iznenada se seti da
ne bi gkodilo malo izbugiti onaj ¢a-
mac. :

Vajat ugleda kako Virdzl i La-
kejz dolaze trietim korakom.
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Lakejz je bio Zutozelen od uzbu-
denja.

-~ Gde su? — dahtao je, obuhva-
tivSi desnicom revolver,

«— Ko? — upita mar§al mirno.

- Danserovi?

— Do sada sam uspeo da pozdra-
vim samo dva &lana porodice &as-
nog oca i njegovog najmladeg na-
dobudnog potomka. — Ewveo, tu su
dvojica iz bande Jenki DZima.

Makart zatudeno pogleda marsala.
Dakle, prepoznali su ih.

Sta 1li je mar$al jo¥ sve znao?
Je li otkrio jo§ koju tajnu?

Taker nogom gurne jedan san-
duk, tako da je ovaj odleteo sve do
Lekejza.

— A ipak ¢éemo da ti zavrnemo
8iju, Sejme! Kunem ti se! To je ka-
petan ve¢ odavno rekao. Uzalud si
nam u Tulsi potprasio pete!

Lakejz nista ne odgovori.

To, je, dakle, bio jedan od ljudi
koji su i onda bili zakadeni. Kako li
su bili zagrifeni ti momeci!

— Osvetite nas kapetan, na to
vam se zaklinjem! Pa ako treba i
ceo grad ée da zapali! Veé samo jed-
nom...

Na to ga mar3al zgrabi za oko-
vratnik i grubo privuée sebi.

— Sta i se to jednom veé, mom-
¢e? Zini ili éu morat1 da zamolim
Doka da mi pozajmi jedna od svojih
kljesta.

— Vef smo... vet smo jednom
hteli... da podmetnemo poZar.

— Gde ste ga podmetnuli?

Covek is Misurija prodrma skitni-
eu kao mokrog psa.

— Gde? Ne sefam se vise... —
odgovori ovaj.

Tada ga Vajat odvude kraJ barake
i zagnjuri ga u vodu,
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Taker je urlao, kao da je bio na-
bijen na razanj. Nije znao da- pliva.
Mar3zl ga opet izvuée napolje.

Nadam se da ti je ovo osveZenije
prijalo i 'da su svi poZari u tvome
mozgu ugafeni, momde. Sada ¢ef se
sigurno setiti gde ste ve¢ podmetnu-
li poZar.

Taker je veé¢ hteo da propeva. Ali
Makart zaurla:

— Goatov si, DZoni, ako otvori# us-
ta. Zna§ kako gazda kaZnjava za
ovakve pesme! ) .

— Serife — vikne marSal — La-
kejzu — odvedite toga bandita!

Harolda Makarta odvedoSe u zat-
vor.

Na Danserovom dvoristu je jo§
uvek stajao Taker, sa koga se cedi-
la voda i koji je sav drhtao od zi-
me. .

— Tako, prijatelju, a sada ¢e§ da
pevas kao slavuj — opomene ga
marsal,

— Hoc¢u, vraga!

— Onda ¢éed plwatl kao patka'
obrecne se na njega DZordZijanac.

— Plivati? Necete valjda dozvoli-
ti, mar$ale, da me Dok opet gurne
w vodu. Dosta mi je bilo i jed-
nom.

— Onda se izbrbljaj, prijatelju.
Gde ste vi vucibatine ve¢ podmetnu-
1i poZar?

— Ali mislite na to, mister Erp,
Sta je Makart rekao o Zefu! Ubiée
me. U svakom sluéaju necte dozvoli-
ti da 2iv dodem pred sudiju.

— Onda ¢éu ti ja to reéi, dedko.
Zapalili ste Blejlevil!

-Bandit je uplaSeno buljio u mar-
gala.

— Nisam to ja rekao, mister Erp!
promuca.

— To tak vie nije potrebno. Ka-
ko vidis, ja to i onako znam.



— Ceo svet je mislio da ga je
Teri Konstantin potpalio — jadiko-
vao je Taker, — Zato jer mu je
brat bio obeZen u Blejkvilu.

— Ipak, prijatelju, kako vidi§, mi
znamo. VirdZile, baci ga u éuzu.

VirdZil zgrabi razbojnika i do-
vede ga Lakejzu u zatvor,

Serif proguta knedlu kad Virdzil
dode i s drugim zatvorenikom.
~ — Prokletstvo, ‘to sve ide brzi-
nom tornada. Jedva je Vajat Erp
stigao u grad i veC¢ u zatvoru imam
dva bandita.

VirdZil se nasmeija.

— Biée ih jo¥ vide,
kejzi.

Medutim, mar8al je jo§ uvek sta-
jao na Danserovom dvoristu,

— A sada jo3 ne$to da vas zapi-
tam -— obrati se on starome. — Gde
je Kid O’'Nej?

Kovad skupi obrve.

— Sta ja znam gde je ta dangu-
bat

Hol drsko zabaci glavu i izusti:

— Pa reci mu, ofe. MoZe§ mirne
duSe da mu kaZe§. Nele mu bas ni-
Sta koristiti.

— Glupi klipane! — brundao je
starac.

Holidej se u sebi tiho nasmeja i
nasloni se na baraku.

— Na3i prijatelji su sloZni,
ma 3ta.

Hol Danser cikne:

. — Rano ste poceli da likujete,
marsale! Suvide rano' Kunem wvam
se!

— A kako stoji stvar sa O’'Nejom?
— upita marSal, na koga balavieve
redi nisu ostavili ba® nikakav uti-
sak, ;

— Bio je ovde pre podne, pa je
opet odjahao.

mister La-

ne-

— Aha, a kuda, to ne znas?

— Kako da ne! Kod moje bra-
ée!l

Oklahoma Siti ]e utonuo u dubo-
ki san i tamnu noé.

Mir je vladao i na ulici Reno, ko-

- ja se jo3 danas protefe uporedno sa

severnom Kanadijanom.

U mraku kraj boénog zida prezbi-
terijanske crkve stajao je naslonjen
jedan ¢ovek. Bio je visok, mriav i
obuden u tamno odelo. Osluikivao
je.

Veé od pre jednog sata stajao je
tu. :

U to sa obale reke pride jedna

'rpilika. pognute glave, nalik na sta-

i Zenu, u dugim haljinama i do-
Sunja se ka mrafnom crkvenom zda-

, hju.

Covek u senci prideka, dok se pri-
lika dosta pribliZila i onda stupi iz

‘senke crvenog zida na ulicu.

Pognuta prilika se naglo uspra-
vi. ‘

U odsjaju zvezda sevne oftrica du~
g0g noZa,

Na to dovek sko®i napred i zgra-
bi ruku koja je drZala oruZje.

— Flit — procedi oporo kroz zu-
be. ’

~— Ko ste vi?

— Kapetan Liptin.

Flint Danser se sasvim uspravi.

— Jenki DZim? Otkud ste znali
da éu doéi ovamo gore?

— Od va3eg brata Hola.

— Od Hola?

Flit obrife ¢telo, pa se onda opet
pokrije svoiim ogrtagdem. Odmah za-
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tim ponovo zauzme svoje pognuto
drzanje.

Liptin se okrene

— Sve je tiho. Stojim tu viSe od
dva sata. MoZete da budete bez bri-
ge. .
— Bez brige? — stenjao je ban-
dit, — Vi ste velika Saljivtina, kape-
fane. U gradu je Vajat Erp.

— Otkud to znate? — upita zapa-
njeno Liptin.

— Imamo izvidnika...

— O'Neja?

Flit se opet uspravi i radoznalo se
zagleda u lice nekadasnjeg oficira,
koje je bilo sve rosavoe od bogi-
nja.

— Prokletstvo, vi ste zaista pro-
kleti Jenki s vudjom njuskom.

—- Ne povorite gluposti — obrec-
ne se bandit osorno. — S ovom pi-
janicom se, bas ne bi trebali naro-
¢ito ponositi. Veé je jutros imao ne-
ki sukob sa Serifom i kladim se, da
¢e, dode li slede¢i put u grad, nale-,
teti na marsala.

-— To ne veru1em Ne pozna]ete
vi 'O'Neja. To je prevejan momak i
zna da se pri¢uva.

-— Niste dosta oprezni — prebaci
oficir Flitu. — Hol se pona$a kao
poludivljak. A mesto, koje je vas
otac dodelio mojim izvidnicima, up-
ravo je idiotski odabrano. Dok Ho-
lidej je obojicu smesta otkrio.

— I?

- U zatvoru su.

Podmukao osmeh preleti
‘upalog banditovog lica.

— Te ¢éemo izvuéi napolje. Nista
jednostavnije od toga. Trebali ste
videti kako su moja braéa mene iz-
vukli u Soniju.

— Ali marSala tamo nije bilo u
blizini. Sem toga, ¢uo sam, da vas

preko
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je Luk Sort sasvim lepo prodes-
ljao.

~— Luk Sort! — procedi kroz zu-
be Flit. — Njega éu da rastrgnem.

— Ne bih se na vasem mestu ba$
takeo hvalisac. Taj Teksa$anin je &o-
vek, od koga bi se mogla napraviti
i dva dobra momka. Video sam pre
tri godine kad je u Vicita Falsu is-
praznio jedan lokal. Uostalom, ¢uo
sam da onu globu, Sto su vam
odredili zbog razbijanja ,,Mesefina”
saluna, niste platili.

Flit se oporo nasmeja.

— Vi ste ocigledno previse sitni-
¢avi, kapetane.

— Ni najmanje. Samo sam opre-
zan, A sada me posluSajte, Flite!

— Ja sam ovamo doSao preko, iz
Santa Fea, gde sam se skoro za dla-
ku sukobio s mar3alom, koji bi me
i zakatio, kad sam ¢uo od Keijt Sam-
sona da ste pusteni iz logora.

— Kejt Samson? — upita Flit. —
Je li to neka vlasnica saluna u San-
ta Feu?

— Jeste. Ima tamo tri tocionice.
Krenuo sam smesta ovamo, da se
nadem s vama. Odmah sam mislio
da éete Lakejzu uéiniti kurtoaznu
posetu.

— Imate li i vi nekih neprec1§ce-
nih raduna s njima?

- I to paprenih, koje éu mu sada
podneti.

— Kako bi bilo da mu nale ra-
¢une zajedno naplatimo?

— Upravo to i nameravam, Ali
val otac je stari tvrdoglavac, koji
nije hteo da nam pomogne. Zato je
moje ljude i strpao u tu baraku,
umeste da ih preko dana ¢estito sa-
krije. Oni su po noéi trebali da bu-
du Spijuni po gradu.

Flit se divlje nasmeja iskezivii
zube.



~— Da, otac je krut &ovek. Da je
bilo po njegovom, bili bi smo mi sada
na kakvom polju s pamukom, ili u
kakvoj é&adavoj kovacnici, obav-
ljajuéi isti prljav posao, koji je i
on radio celog Zivola, Ali ne veru-
jem ni da ¢e Hola moé¢i da promeni
Taj momdéi¢é ima naSe krvi. On pri-
pada nama i boriée se sa nama.

— Flit, vi trebate smirene ljude, a
ne obesne mladiéce. Ne borimo se sa
bilo kakvom ruljom kauboja, nego
protiv Lakejza, uz koga stoji naj-
veitiji borei, kakve ¢ovek samo mo-
Ze da zamisli: Vajat Erp i Dok Ho-
lidej. I jo$% mar3alov brat iz Tomb-
stona! Dugo sam razmisljao, ne bi
li bilo bolje, da se izgubim...

— Kukavico! — gundao je Flit
Danser.

Bivsi oficir ga zgrabi za okovrat-
nik i naglim pokretom ga privude
k .sebi.

— Mladiéu, samo jo§ jednom re-
ci tako 5ta!

"~ Opasni bljesak se pojavi u njego-
vim o¢ima, uprkos mraku. Bandit je
dobro opazio taj bljesak.

Ali Flit ga grubo gurne od se-
be. :

— Samo bez uzrujavanja, kape-.

tane. I nemojte se usuditi da me jo$
jednom dirnete, To je pre tri godi-
ne pokuiac jedan ¢uvar u kameno-
lomu. Do danas ga jo§ nisu na$-
li.

Glas mu je bio oStar i preteéi.

— Mene, dectko, nefete prepla-
8iti, Za to ste prezeleni, zapamtite
to. Ako se ne urazumite, sami ete
se boriti sa Vajatom Erpom! I pri-
mite to od jednog iskusnog &oveka,
koga jos niko nije uspeo da strpa
u  kamenolome na sedam godina.
Borba protiv Vajata Erpa i Doka
Holideja je otprilike najteZa stvar,
koju ¢ovek moZ2e da zamisli. Ke to
uzme olakeo, taj je ve¢ unapred pro-

pao. Obojica su previSe iskusni i
prepredeni i tvrdi kao orah! Jednom
vas je Vajat Erp veé udesio!

Flit Danser je tako glasno Skripao’
zZzubima da se &oveku mogla slediti
krv ‘u Zilama, ali kapetan Liptin
ie bio previse bezosetajan i prema-
zan svim mastima, a da bi od tak-
vih zvukova dobio groznicu da bi se
sav tresao.

— To mu je uspelo jednom, Ali,
nikada viSe! Mi bi smo se onda s
Lakejzom moZda i obradunali. Veé
smo ga skoro pritisli uza zid, kad
se najednom pojavio marsal. Lakejz
ja zakac¢io Gordona,-a kad sam hteo
da ga oborim, sru$io me mar§al jed-
nim aperkatom, koji sam jo3 nede-
ljama oseéao. _

— Jo¥ i taj bogomoljac je pra-
Sio svojom pucaljkom po nama. Me-
ne je vet pre toga ozledig po des-
noj ruci, a Gordona skoro oborio
udarcem kundaka. Pa ipak, bez onog
Vajata Erpa ne bi oni imali ni-
kakve Sanse. — Bandit duboko uz-
dahne, gledajuéi u stranu, pored biv-
Seg oficira, — To je bilo onda, ka-
petane, a danas ¢ée da bude druga-
¢ije, ako se potrudimo.

— To bih mogao samo poZeleti —
odgovori Liptin hrapave. — Ali ako
toga vuka Zelimo da dotu®emo, i ako
zelimo da se osvetimo Lakejzu, onda
stvar moramo trezveno da zapoéne-
mo i moramo biti vrlo oprezni.

— To i nameravamo. Vidite da
nismo dosli u grad kao rulja div-
liih goni¢a goveda — odgovori Flit.
. — Da niste tako postupili, moZe
manje da se pripiSe vasoj smotreno-
sti nego prisutnosti onog Teksasa-
nina. '

— On je otiSao. Mi smo, naravno,
pritekali dok ne utekne iz ovog kra-
ja...

— Utekne? — podrugljivo upita
Liptin.
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~— No, u svakom sludaju je odja-
hao. Nije imao toliko vremena kao
mi. Ljudi, koji sedam godina tavore
u nekom kaZnjenickom logoru, ti
imaju vremena. Mnogo vremena. Mi
bismo &ak i nekoliko meseci &ekali!
Jer, za%to da u toj naSoj borbi s La-
kejzom natovarime i toga tigra na
vrat? Hteo bih samo da znam &ta
ga je navelo da dojase ovamo?

— To vam mogu reé¢i — odgovori
kapetan. — ‘Lakejz je alarmirac Va-
jata Erpa, kad je &uo da ste puste-
ni. A taj je smesta pokrenuo svog
prijatelja Luka Sorta, tamo preko,
u Soniju. Mar3al je odmah ukopéao
da c¢ete do¢i ovamo. Zato vam je
‘pumu poslao u susret.

— Zar vi to zaista verujete? —
upita Flit liutito.

— Uveren sam. Kako rekosmo, ako
hofemo da ga likvidiramo, moramo
postupiti vrlo oprezno.

Flit je bio misljenja da su i do
sada oprezno postupali i znali §ta
treba da rade.

Ali, u stvari, samo je kapetan bio
vrlo oprezan, jer se zadrZavaoc ovde,
a ne pred Kuéom starca, da bi sreo
nekog od Danserovih ljudi.

— Mislim da je opasno da sada
krenete ka svome ocu. Pomislite, da
su njih trojica: Vajat Erp, Dok -Ho-
lidej i Vird%il Erp. Ne znam gde se
ta trojica skrivaju. Pretpostavljam
da marsal sigurno postavio svog &o-
veka kod one kuée na ribnjaku.

— Lakejz! — stenjao je Flit. —
Moram videti kako crkava taj pas!
Sedam godina nisam ni na §ta dru-
go mislio. I' upravo sada je morao
i Vajat Erp ovde da se pojavi, ali
to se ba3 uklapa u nad plan. Jer on
bi i tako bio sledeéi, koga b1 smo
potraZili. :

Liptin je odlu®no upozoravao no-
vog ortaka da bhnde razuman i onre-
zan.
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— Moramo biti nacisto s tim, Fli-
te. Ako hoéemo zajednitki da na-
stupimo protiv marsala, moramo da
se borimo sloino i smisljeno po pla-
nu. _

Flit se sloZio s time. On dogovori
sa Jenki DiZimom najvaZnije tadke
plana, pa se s njim rastade.

Pretvarao se da ¢e opet otiéi niz
padinu prema reci, ali je safekao
da se Liptin izgubi, pa se opet vrati

‘i krene ulicama, pognut poput stare

¥ene, dok nije stigac u blizinu svo-
je roditeljske kuée, kod oca.
U grmlju je bio sakriven Virdiil
Erp i posmatrao je ulicu.
Najednom zaduje kako preko, na
u11c1 neko zviZdi pesmu o reci So-
. Posle nekog vremena opazi jed-
nu staru Zenu kako se Zurno pribli-
fava kuéi. Nesto mu je iSla pre-
brzo za staru Zenu. Ali, kako mu

niko nije rekao da zaustavlja stare
Zene, pustio je da mirno prode.

Tako je Flit, preobuéen, nesmeta-
no stigao do kuée.

Njegov otac sklopi ruke nad gla-
vom. No umesto da posle tako du-
gog vremena srdaéno i njeino po-
zdravi sina, on ga dodeka soénom
psovkom.

— Idiote! Sta si se to usudio! Zar
ne znad, da je Vajat Erp u graduy,
isti ¢ovek, koji vas je i onda udesio?

Flit se okrene u kuhinju, kao da
neito traZi, pa konadno izvude jed-
nu polupraznu bocu viskija, i odmah
dobro nategne iz nje, ne obraéajuéi
paZinju na odeve price,

— Flit, $ta ti pada na pamet' —
urlao je stari. — Kako se to pona-
Sas?

Na to bandit ostavi bocu i mraéno
pogleda oca.

— Pona%am se upravo onakn, ka-
ko si me uctio, stari.



U tim redima bilo je neSto od te-
Skog i porkog prebacivanja. No, iz-
gledalo je da ga je otac predéuo.

-- Vrati odmah bocu u orman.
Konaéno, ja ne kupujem taj skupi
viski da mi ga popijete vi, golobradi
momct. !

Na to se sa treskom otvore ulazna
vrata sa dvorifne strane. U njima
se ukaza Hol,

— Flit! — Momak histeri¢no krik-
ne i baci se bratu u zagrljaj.

— Flitt Konaéno ste tu! Hvala
bogu! Tako sam vas nestrpljivo ote-
kivao. Ovde veé sve ide naopako.
Vajat Erp je ovde. Vet danas je
bio ovde i odveo iz barake dvojicu
ljudi Jenki DZima. Hodi, moramo od-
mah do Malaroza Veé je sve pri-
premljeno.

Ne osvrnuvii se dalie na oca, oba
Dansera napustife kuéu i izadofe u
dvorigte.

mu;

Kapetan misli da nije isklju¢eno da
nam je marsal poslao nekog §pijuna
na vrat.

— Ovde nema nikoga — mislio
je Hol da moZe umiriti brata. —
Svuda sam postavio zamke i zvoneca
na potez. Da se je tu neko muvao
veé bi zazvonilo u baraci.

Flit se cerio.

— Ti si na svom mestu, Hole, ka—
ko vidim. To sam i ja pre uvek ra-
dio, ali ne smemo zaboraviti da je
mars3al prokleto prevejani lisac, koji
ne upada tako lako u zamku..,.

— Hodi, mi uopite ne treba da
napuitamo dvori$te. Imam mali &a-
mac. MoZemo se otisnuti, a da nhas
niko i.ne primeti.

Oni $mugnu oko barake do vode.

Flit, koji ie ifao Prvi, najednom
zastane.

Flit zgrabi brata za ruku i $apnu

— Moramo da budemo oprezni.

- — Hej, pa ¢amac ti je pod vodom?

Hol se progura kraj njega.

— Prokietstvol — uzvikne, — Pa
on je probusen!

— Jo& jutros sam ga pregledao na
suvom. Bio je &itav. Mora da ga je
neko namerno probusio.

Flitu se iznenada veoma Zurilo da
se odavde izgubi. Odmah je po3ao
prema kudi.

U kuéi se dogovore da ée ga Flit
slede¢e vederi, kad se zamrali, Ce-
kati dole kod starog mlina.
~— Pa neka se onda tamo nade i
Malaroz, ako stvarno hofe da nam
pomogne,

— Ne moZe v1§e da. ide — rete
Hol.

— Kako to? Pa on ba$ i nije tako
star.

— Sedamdeset

Flit prede rukom preko lica. Na
&éas mu dode do svesti koliko je veé
vremena proslo. U ono vreme je se-
dokosi Dzim Malaroz bhio neobitno
jak i Zilav borae, &ovek, na koga se
uvek moglo pouzdati i kon ie uvek
imao po neku dobru ideju. Na nje-
ga nikad niko nije posumnjao, ier
je preko dana glumio &estitog grada-
nina, koji je éak imao svoje mesto
u savetu gradana Oklahoma Sitija.

~- Ali on je sada kao i pre jedan
od nagih! — rede Hol, sevajuéi odi-
ma.

— Ako mi ne moZemo do njega,
neka onda on dode do nas. Dakle,
sutra, kad padne mrak, tekatu ga
kod starog mlina...

Hol Danseru vife nije bilo sudeno
da se odazove ovom dogovoru.

Neko vreme je jo§ gledao za Fli-
tom, kako kao stara Zena, Sepa mum-
ljajuéi nefto pred sebe, a onda se
zavuce iza kuée i od§unja se uz sa-
mu obaly redice, gde ga 3pijun Va-
jata Erpa nije mogao opaziti.
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Gore u glavnoj ulici je pred Veb-
sterovim barom nai%ac na dugatkog
Zijarda, koji je pripadao kapetano-
vim ljudima i koji je, protiv nare-
denja svog 8efa, napustio svoje me-
sto pred Sgerifovom kancelarijom i
upravo hteo da potraZzi neku tocio-
nicu.

Hol ga je poznavao. Zijard se
obazre, pretraZujuéi pogledom oko-
linu.

— Detko, da 1i bi ti 3ta popio?

Ali delko nije imao para.

Zijard se ponudi da ga podasti.

Umesto jedne ¢&a3e popili su se-
dam. I onda obojica na nesigurnim
nogama napustiSe bar.

Nije bilo potpunc mraéno, jer je
mesetev srp svojim bledim svetlom
osvetljavao ulicu.

Iznenada Hol zastane.

Odnekle je ¢uo zvizduk, pesmu
reke Soni! Stade kao ukopan, ne bi
li ustanovio odakle dolazi zvizduk ...

Bio je to Jenki DZim, koji je iz-
medu Bekerove praonice i kuée sta-
re korajiéce Bulard sedeo izmedu
dasaka i posmatrao ulicu i ljude ko-
"ji prolaze.

Liptin je hteo da upozori momke
na opasnost.

Ali Hol Danser je ipak previde po-
pio. On se odgega dalje.

U to kapetan opazi svog Coveka,
prljavog Zijarda.

— Do davola, ta bedna pijanica
je napustila svoje mests i po svoj pri-
lici naveo i mladi¢a da pije.

Obojica se izgubise u Gordonije-
vom salunu.

Iz kojeg vise nisu ni izaSli.

Oko jedan sat zaspali su za sto-
lom, a Gordon ih je pustio da spa-
vaju.

Cepte¢i od besa, kapetan je Ce-
kao u blizini, ali uzalud. Tek kad
je svitalo napustio je svoje mesto
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I nestao u jednom skroviitu s one
strane ribnjaka, kod starog Malaro-
za, ogorfenog d<oveka, koji je kao
izvidnik u ratu izgubio desnu ruku,
pa je od onda mis'io da se za to
mora osvetiti bilo kome i1 na svaki
naZin, pa makar 1o bio i najpodliji.

Hol Danser se probudio oko Sesf
sati. Uspravio se i odsutno obazre
po smrdljivoj sali. Po priguSenom
svetlu, koje je prodirale u dugulja-
stu prostoriju, odmah je znao gde se
nalazi.

Do vraga! Sta se to desilo? Kako
sam stigao ovamo? Sta ¢e th ka-
zati kada sazna za to?

A tek kapetan, sa svojim surovim,
strogim licem i vojni¢kim nastupom,
tek taj nece imati razumevanja za
njegov dalji podvig. Sta ¢e reé¢i na
sve ovo?

Ho! jc mislio da je bolje da se
sam izgubi. Nije ba$ bilo neophodno
potrebno da ga neko sretne sa Zi-
jardom na ulici.

On se, posréuéi, priblizi jednom
od prozora i kao omamljen udahnu
sveZi zrak.

Uz krajnji napor mu uspe da dig-
ne jedan od teskih prozora, koji mu
beSe pri ruci.

Onda izade kroz prozor.

Do vraga, nije mogao da stoji na
nogama! Zaljulja se prema tremu
i prihvati se za jedan od stubova.

Iskljudeno, tako nije mogao dalje.
Ako u tom stanju dopuzi do kuée,
biée za kratko vreme ruglo celome
gradu.

Dogodice se upravo ono, 5to je ta-
ko paZljivo hteo da izbegne: saznace
za to Flit i Jenki DZim.

— Ti si premlad! — rekao je ne-
davno kapetan, kad je Hol izjavio
da bi se s braéom borio protiv La-
kejza,



S mukom je nekako uspeo ubediti
bivieg oficira, da bi on bio pouzdan
ortak u borbi.

Ali sada ba§ nije bio nimalo si-

guran u tu svoju tvrdnju; njemu je

sve to lebdelo pred oéima kao u ne-
koj magli i iz velike daljine.

Jo§ uvek je stajao tu, gledajuéi
staklastim ofima preko na ulicu.

Grad ¢e svakog &asa da se pro-
budi.

Hol se &vrsto drZzao stubova, kad
najednom ugleda neSto 3to ga skoro
napola otrezni.

Otvorila su se vrata na Zerifovoj
kancelariji. Na vratima je stajao
Sem Lakejz, koji je lofe spavao, pa
se rano probudic i izafao da se na-
dije svezeg vazduha. Gledao je niz
ulicu.

Usnio je strahovit san: ceo grad
je vrveo od pacova, a on sam se na-
$ao na vrhu nekog crnog kolca, uz
koji su sivi glodari neprestano hte-
li da se uspu, a njemu je samo uz
krajnii napor uspevalo da ih se
oti'ese, njisuéi se tamo amo. No je-
dan pacov se nije ni za $ta dao ofre-
sti, pa je dolazio sve bliZze i blize,
ukopavii svoje kandZe u glatko
drvo. Ve¢ je mogao da mu razazna
podmukle, sitne i nemirne oéi —
onda se grozna zivotinja iznenada
izgubi pred njim, a on vide jo§ sa-
mo maglu i pesak. A ipak je joé\ ¢uo
buku i cicanje glodara, koji se ne-
zaustavivo pribliZavao.

Probudio se sav mokar od znoja,
uspravio se i dok mu je u glavi sve
tutnjalo gledao je tupo u vrata svoje
sobe. '

On ustane, obrife lice i mokro Ce-
lo, pa prede preko u kancelariju.

Otvori vrata da bi se nadisao sve-
Zeg zraka, pa korakne na trem — §{
najednom zafuje promukli zov sa
druge strane ulice; vide momka ka=-
ko se levom rukom gréevito drZao
za stub dok je desnicom na njega
uperio revolver.

— Hej, Lakejz! Stara varalice! Ja
sam Hol... Danser! Moje braée te
pozdravljaju! I ustedeéu im mnogo
muka, &ini mi se, dko te sada smak-
nem!

Serif ga pogleda. Sada potpuno
budan i bistar pogled mu se ogledao
na licu. ‘

— Idi kuéi, Hol! Ti si pijan.

— Pijan. — Momak pusti stub {
ostade da stoji na rubu trema. Jed-
va da se jo§ klatio.

— Umri, Lakejz! Krajnje je vre-
me. -

U to iz tocionice izjuri jedna Ze-
na i povice:

— Nemoj! Nemoj, Hol, to ne smes
da udini§? On je Zerif! On je bez
oruzia!

Sada je stajala ta¢no izmedu mla-
diéa a %erifa Lakejza. ‘

— Hol, urazumi se! Pa on je...

— BeZi mi s puta, Nora! — urlao
je momak.

Sada je bie skoro trezan.

— Hol. ..

Jedan metak 2vizne preko ulice,

Samjuel Lakejz je stajao neza$ti=
¢en.

Hol Danserovo lice se pretvori u
cinifnu grimasu, kada je ponovo upe-
rio revolver,
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Jedan hitae zaurla du% trotoars.

Hol se trgne. Kolt mu ispadne iz
ruke. Grozno zaurla i pritisne ruku
na prsa.

MoZda trinaest jardi postrani, pred
njim je na tremu stajac Vajat Erp,
a u rueci mu je bio tefki bantlajn
specijal; kome se cev jod puiila.

Hol je prebledeo.

Dr2eéi ga é&évrsto na oku, on pro-

muklo krikne. — Serife, uhapsite
ubicul
Na ove redi momak digne glavu,
— Ubica! Ne... ja... — Tada se

pokazalo u kolikoj meri je najmla-
di Danser bio opasan. Vedtim sko-
kom se baci sa trema, izvule jedan
déringer iz opasata i pokula da iz-
nenadi marsala.

Ali veé ga je zahvatio i drugi me-
tak coveka iz Misurija, pogodivsi ga
kao usijano gvoide u ¢lanak leve
ruke.

Kriknuvsi kao Zivotinja, mladi¢ se

srusi u prasinu na ulici, klekne i

stisne obe ruke uz grudi. Glava mu
je toliko klonula napred, da mu je
Jedir pao u pesak.

Sejm Lakejz je gledao praznim
pogledom u telo Zene, koje mu je
lezalo pred nogama.

Tada -se na Kornerovom svratistu
otvore vrata i na tremu se pojavi
Dok Holidej, .

Bio je potpuno obuden, samo bez
$esira,

U desnoj ruci je drZao jedan od
gvojih poniklovanih revolvera, oblo-
Zenih slonovatom.

Brzim pogledom shvati situaciju,
vide tamo preko marSala, zgréenog
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momka na ulici, levo na tremu Se-
rifa, a pred njima na zemlji Zenu
kako lezi. .

Kockar izmeni brz pogled s mar-
Salom i pristupi Nori Alvarez.

O¢i joj behu &irom otvorene, Iz
usta joje je tekla krv.

— Sejm — uzdahnula je.

Holidej digne pogled
ugasle Serifove oéi.

— Mister Lakejz!

Oslovljeni ¢ovek proguta pljuvag-
ku. , _

— Hodite — pozove ga Dizordija-
nac. — Izgovorila je vaSe ime.

Lakejz krene dva koraka napred;
njegovo koratanje je podsetalo na
mehani¢ko kretanje lutke. Onda
kleknu kraj Zene.

Nora Alvarez
lice.

— Sejm...

— Da, Nora... ja sam tu — ste-
njao je jedva ¢ujno, vide Zapatom.

U olima Zene pojavi se sreéan
odsjaj. ' )

— Nije... ti se... nifta dogodi-
1o?

Serif odmahnu glavom. Onda ne-
spretnim pokretom pode za njenom’
nefnom vitkom rukom i stisne je.

Nefto ga je gusilo u grlu.

Ona se Z’rtvovala za njega. Znao
je on to.

Njegove o¢i potraZife Holidejevo
lice. U otima mu je gorelo jedno
pitanje: mora li umreti?

Kockar neprimetno
vom.

I devojéina glava veé klonu u

i ugleda

prepozna njégovo

klimne gla-



stranu, a bujni crni uvojci joj sko-
ro sasvim pokrise lice.

Holidej se uspravi i obazre se po
‘ulici. Bila je prazna. Nigde nikoga.

Osim marsala i onog Coveka, koji
je jo5 uvek ducao tamo preko u
pesku pod tremom.

Holidej polako krenu natrag pre-
ma prenoti§tu. Njegovi koraci su od-
jekivali kao udarci maljem.

Sem Lakejz se irgne i takoder
ustane. Vrati se u kancelariju, uze
svoj opasaé, opaSe se, nabije Sesir
i mehani®¢kim pokretom rukavom
izglanca veliku metalnu zvezdu.

Onda izade i pristupi ubici.

~— Ustani!

Hol Danser se digne.

Poghu_te glave oteturao se pred
Serifom u zatvor.

Vajat Erp pogleda za njim.

Dan je poteo jednim ubistvom.

Protivnici su se po prvi put suko-
bili. I desilo se nedto sasvim drugo,
nego 5to je bilo koja stranka oleki-
vala. _

Hol Danser je zapodeo borbu. On
moZda nije bioc svoj potpuni gospo-
dar, kad je nastupio protiv Lakejza,
no u &asu kad je pucao, znao je 3ta
radi. P

Ustrelio je jednu Zenu.

Zar nije hteo da dokaZe svojoj
bradéi, a pre svega ridokosom
DZordu Liptinu da se s
ratunati, da je on punopravni bo-
rac, kojega ne mogu da se odreéknu?

Neito je svakako postigac: odmah
iz potetka dao je borbi krvavo obe-
leZje.

njim -treba ’

Al
Erp.

Kapetan Liptin je za to &uo tri
Getvrti sata kasnije u svom sklo-
nistu kod starog Malaroza, s one
strane jezera, na zapadnom delu
grada.

A u deset sati su za to doznali i
Flit Danser i njegova braéa.

Vest im je doneo, do starog mli-~
na koji je bio udaljen sedam milja
od grada, Kid O'Nej ) ,

Najstariji, Gordon, pognuo je gla-
vu i kopao je desnim vrhom ¢izme
po praSini.

Heri i Tim su prebledeli.

Samo je Flit trgnuo glavu u vis i
opsovao.

— Ustrelioc je Zenu! Pa, hieo je

prvu rundu je dobio Vajat

da pogodi Lakejza... Borio se za
nas. To je nas%a borba! :

— Je ]i to zaista? — prostenja
Gordon.

— Kako da nije — zakre3ta na
njega Flit. — Vajat. — Vajat Erp
ga je napao.

-- Nije sasvim tatno — rele

O’Nej, cereéi se. — Pucad je u La-
kejza bez borbe.

— A rekao si da ie i Dok Holi-
dej bio prisutan?

— Ne znam sasvim tadno. Mogu
samo da ispritam &to sam {uo. Pri-
¢ao mi je to DZoni Beringet. Po nje-
govoj priéi je i Dok Holidej ncx.qko
bio umeSan.

— Pa, &ta jo§ hote§, Gordone?
Bila su obojica ume$ana. I Lakejz
Jesu li oni, protiv kojih se borio,
nadi protivnici iii nisu?

Gordon Danser uéuta. On nije bio
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dovoljno retit, da se svada s bra-
tom, a nije za 10 ni imao volje. U
osnovi se ljutio na Hola, toga Zuto-
kljunca, koji je pokuSao da se sam
istakne, ne bi li mozda tako veé
unapred odludio borbu.

Kakve 1li gluposti, nastupati sam
protiv Lakejza, Vajata Erpa i Dok
Holideja.

Preko, s one strane malog jezera,
stajao je u kucici Jenki Dzim i gle-
dac u vodu Kkroz zavese na prozo-
ru. Od besa je bio crven kao rak.

— Takav idiot — progunda kroz
Zube, — Sam je gurnuo kola i to
pravo u jarak. Ubiti Zenu! To je naj-
veta glupost. Sada ¢éemo, naravno,
protiv sebe imati celokupno stanov-
nistvo.

U tom iz nekog éoska u prostoriji
dosepa stari sedokosi ¢ovek. Drieéi
glavu nagnutu na stranu, zapita sa
dijabolitnom grimasom:

— Trebate li stanovnistvo u bor-
bi protiv Lakejza?

— Ne! — zamumlja voda bande.
— Ali ga ne trebam ni protiv sebe.
Osim toga, borba se vife ne vodi,
kao sto je isprva planirano, 'samo
protiv Serifa, nego protiv jos tri &o-
veka, koji su znatno doprineli ja-
¢anju protivni¢ke strane. Jedan od
Danserovih je ubio jednu Zenu, a
Vajat Erp ga je morao zaustaviti,

da ne ubije jo§ i nenaoruZanog 3Se-

rifa.
Liptin se jednim 1irzajem okrene
i povite: — Tako stoji stvar, Mala-

roze! Ili moZda nije tako? A ja sam
radunac sa pasivnim, nezaintereso-
vanim stanovnicima. Znate li 3ta ce
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se sada desiti? Sada moramo radu-
nati i s time, da se marsalu pridru-
Ze i dobrovoljci.

Tele bogalja
smeha.

— Ne, kapetane, s te strane vas
mogu umiriti. To se u ovome gradu
sasvim sigurno neée dogoditi. Kao
da su se sve kukavice ove zemlje
ugnezdile ovde u Oklahomi.

Ridokosi odmetnik duboko uzdah-
nu kroz nozdrve:

-— U svakom-sluéaju jedno je tad-
no: Danserovi nece sudelovati u za-
povedanju, oni imaju da slufaju. Ni
ne pomi§ljam da saradujém s ljudi-
ma koji tako neodgovorno rade na
svoju ruku, , ,

Starac se opet zakikota.

— Vi ste, Liptine, jo§ uvek onaj
stari, kruti vojnik. I to vas nete
dovestit dalje. Vi ne moZete da se
odreknete pomoé¢i Danserovih. Sva-
ki je od njih neustraziv i odlucéan
tovek, surovi borac. A ne znam, da
li vi to isto tako moZete da kaZete
o svojim ljudima. Poledajte, na pri-
mer, Zijarda... ' '

— Cutite, tovete. Zijard vise ne
spada u moju druZinu. I on to zna.
Pa vidite da se vi$e nije vratio ova-
mo. Verovatno ¢e se do mraka negde
smucati po gradu, da bi se onda
izgubio. No neée stiéi daleko. Jenki
Dzim je svakog stigao, koga je hteo
da stigne. '

Bivsi oficir je stajao skamenjena
lica kao maska, gledajuéi opet kroz
prozor i poZutele zavese u jezero,
¢ija se povriina uzburkala pod la-
ganim jutarnjim povetarcem,.

se treslo od tihog



iGrad je Ziveo kao na buretu ba-
ruta.

Usled dugog d¢ekanja na Danse-
rove bili su svi napetih Zivaca. Ju-
tarnji hici trgli su i iz mrtvila i one
najnezainteresovaniie.

Vajat Erp je sedeo na kraju stola
i kroz mali prozor dole gledao na
ulicu.

Dok Holidej je do%ao pre nekoliko
minuta iz pansiona u kome se sme-
stio.

— Krvav poletak — refe kockar.

— Pogetak, koji borbu usmeruje
u pravcu koji bih rado bio izbegao
— re¢e marSal. — Sada ¢e borba
biti ogorfena. Nadam se samo da
¢e se povuéi Danserovi ortaci.

— Zato jer jedan sedi u zatvoru?
— upita kockar ne verujudi.

_— Zbog toga, 5to jedan sedi u
zatvoru zbog ubisiva — izjavi oSiro
marsal. Onda sklizne s stola 1 izvuée
komad papira iz dZepa.

— Ja ¢u sada dati da izrade je-
dan plakat u Evertinovoj $tampariji.

Veé posle tri sata mogao je svako
.na viSe mesta u glavnoj ulici kao i
na ulazima u grad proéitati veliki
plakat:

BRACI DANSER!

VAS POVRATAK JE LOSE ZA-
POCEO — BOLJE BI BILO DA S
VASIM PRIJATELJIMA NAPUSTI-
TE GRAD — NIKO VAS U GRADU
NE TREBA.

SEM LAKEJZ — SERIF
Lakejz je ukolene sedeo u svojoj

kancelariji. Smrt vesele Nore Alva-
rez duboko ga je potresla.

U to ude Slim Bogart, posledniji
od njegovih pomoénika i rete:

— Sefe, plakat je u redu. Dobre
da ste ga izneli. .

— Plakat? — 3erif umorno podize
pogled. — O kakvom to plakatu go-
vorite? '

Momak izade napolje i glasno ga
proc¢ita. Pa visio je odmah kraj ula=-
za,

Lakejz ustade i sam izade.

Zadudeno pogleda u slova. Konad=
no rete: — Da, to je u redu.

Ali ako je iko u graudu mislio,
da ¢ée se Danserovi odazvati tom
pozivu, onda je ve¢ iste veleri mo-
gao da se razoéara.

Oko devet sati stajao je Vajat
Erp pred obuéarskom radnjom DzZud
Abrahama, gledajuéi niz Kanadijan
ulicu, koja je vodila prema severnom
rukavcu reke, kad iznenada zaduje
onhaj zvizduk.

Pesma reke Soni!

Zar je to bio slugaj, da je ona
stara, n kojoj mu je Virdzil pri¢ao,
zvizdala istu pesmu?

Konatno, melodija je bila vrio po-
pularna.

Marsal se uvuée dunoko na trem

1u senku kuée. Bleda mesedina je pa-
dala niz krov na usku ulicu i sve
obasjala sablasnim sjajem.
. Onda Vajat ugleda kako na oko
cetrdeset jardi pred njim nekoliko
prilika kao senke klize uz kute na
suprotnoj strani.

Tu i tamo nekoga od njih obasja
mesecina, koja se probijala izmedu
krovnih greda i kuénih doksata.

Vajat je nepomiéno stajao.



Senke su se lagano priblizavale.

Iznenada iza mar3ala jedan &ovek
skodi na trem.

Revol\{erski meci pi'oéiétali su sa-
svim kraj Vajata.

— Natrag, ljudi! — zaurla jedan
gromki glas na ulici. — Tu je Vajat
Erp.

Bio je to glas DzordZa Liptina, ko-
ga su zvali Jenki DzZim.

‘Vajat se baci natrag i ispali dva
metka preko trema.

Ali kapetan se ve¢ izgubio,

Onda sevne hitac s druge sirane
ulice.

Vajat uskoé¢i’ u jednu kapiju, iz-
vadi kolt i pri¢eka, necée li dalji puc-
nii odati njihovo skloniste.

— Imamo ga u rukama! — javi se
neki kre3tavi glas s druge strane
“ulice. ,

Marsal se priljubi uz bo¢nu stranu
kapije. :

Onda zaduje tihe korake kako se
priblizavaju.

Covek se sada zaustavio i osludki-
vao. No, ¢im je jo& jednom korak-
nuo napred, mar3al ga ugleda. Covek
je bio srednjeg rasta i snafno gra-
den. U svakoj ruci je imao revolver
i davao je ljudima s-druge stane
neke znake.

Iznenada okrene glavu. Njegov
vrué¢ dah zapahne marSala kao pla-
men.

— Tu =toji... jedan...

_ Ali pre nego je foveku uspelo da
'se povute, pogodi ga teika cev bant-
lajn specijala, tako da se ovaj ste-
njuéi srusio.
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To su morali &uti i ljudi s druge
strane.

Marzal iz Dod%a se nalazio u klop-
ci. Kuda da umakne? Koliko god je
upirao na vrata, ona nisu popuétala.

A preko su, zadtiéeni u mraku,
fuéala &etvorica, koja su &ekala da
ga ubiju. '

Desno, negde pri uglu irema, bio
je u zasedi Jenki DZiml

,Gde li je samo Vird#il?” razmi-
8ljao je Vajat. Poslao ga je u blizinu
kuée na ribnjaku, ali sa napomenom,
da pripazi i na gornji deo glavne
ulice.

U najmanju ruku je morao duti
pucnjavu. :

Ali 3ta onda, ako su Danserovi i
Jenki DiZim videli kake on i nje-
gov brat napustaju Serifovu kance-
lariju. MoZzda su svakog pojedina&no
pokuSavali da opkole s nekoliko lju-
di? -

Dok Holidej je bio negde u istoé-
nom delu grada, tamo gde je put
vodio prema Overlend drumu za
Soni.

Lakejzi je stajao u dvoridtu iza
zatvora i nije ni u kome slufaju
smeo da napusti svoje mesto. U zat-
voru je bio Hol Danser, a njega se
moralo dobro éuvati.

Cetiri %oveka u borbi s celom jed-
nom bandom od barem dvanaest lju-
di, to je bio gadan posao.

Marsalu be3e jasno da mora rizi-
kovati proboj. On: ljudi tamo p:e-
ko jo% pre par trenutaka su videli
svog ortaka pred kapijom, kako im
daje jo$ neke znake, a sada je izne-
nada iS¢ezao.



A morali su videti i odlbeske hi-
taca, ispaljenih na njihovog vodu.
Mora, dakle, da je tu bio i njihov
protivnik.

Mogle se svakog &asa dogoditi da
neko od njih izgubi Zivce i opali
koji hitac u mraku.

Vajat se pogne i legne potrbudke
na grede trema, Vrhovima prstiju
i rukama pomicao se napred, izlaze-
¢i iz udubljenja prema levoj strani.
Sasvim uza zid puzao je polagano
napred. No i tamo bi ga posle neko-
liko jardi banditi sigurno morali da
opaze, jer je mese&ina prodirala kroz
pukotine isuSenih dasaka natkrovlja.

Vajat se malo podigne i odiuéi da
rizikuje: on podigne ruku dajuéi,
iste znake na drugu stranu ulice,
kakve je malo pre davao onaj fovek.

Do ugla kuée bilo je samo sedam
ili osam jardi udaljenosti. A dve
treéine toga Vajat,je veé prosao, kad
se najednom na tremu zaori glasan
krik.

Bese to glas Jenki DZima:

— Mak! Mak! Kuda si se deo?

Najverovatnije je.Liptin opet imao
pregled preko trema, pa je postao
sumnjitav.

Na to mar3al sko&i u vis i prevali
preostali deo puta u nekoliko veli-
kih skokova.

Jenki DZim uputi za njim dva, tri
besna hica, no svi su bili prekratko
odmereni. .

— Navalite momci! To je Vajat
Erp. Ubijte ga! — derao se bandit.

Ali pre nego 3to su Liptinovi lju-
di uspeli da reaguju, mar§al se do-
hvatio ugla kuée, zastao i vratio se

duboko pognut. Iznenada se uspravi
i uputi jedan metak kapetanu, koji
je tréao preko trema.

Jenki DZiim dobi udarac u desnu
stranu grudi, koji ga zavrti oko ose.
Ali kugla je zastala u banditovoj
metalnoj tabakeri. - :

Liptin se tako upladio da se je ba-
cio u kapiju, u kojoj se malo pre
krio marsal, i tamo &uénuo, tesko
disuéi. : ,

Prokletstvo! Za dlaku, pa bi ga
zahvatilo.

On obri%e znoj sa %ela a onda iz
njega provali histeri®an smeh, vije
nalik na gromki laveZ.

— Jo% ne, Vajate, jo¥ ne! Tek po-
sle tebe!

Preko su u tami jof uvek nepo-
mi¢no ¢ucala ona detvorica.

Vajat Erp izvadi i drugi kolt iz
futrole. '

Tvrdo 3Zkljocanje oroza zaori se
mraénom Kanadijan ulicom:.

— Izlazite, ljudi! — Britki, o#tri
mar3alov glas parao je skitnicama,
usi kao udarcem &ekiéa.

— Samo se usudite! — urlao je
kapetan, koji je u svom =zaklonu
momentalno bio siguran od mar3ala.

U to .o$tro uho &oveka iz Misurija
oseti u tami dvoriita reki Sum.

Neko mu se, dakle, priblizavao.
A moglo se raditi samo o sekunda-
ma, dok se onaj ¢ovek pribliZi na
udaljenost iz koje je mogao da puca.

To mar#al nije imao nameru da
dodeka. r ‘ )

Mogao je, doduse, sadz da se pod-
vuée pod trem, no onda bi protiv
sebe imao onu dfetvoricu na drugoj
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strani, ovog koji se tu Sunjao iz dvo-
ris‘sta\i kapetana.

Vajat se duboko sagne i od3unja
kao puma uz bofnu stranu kute u
dvorisdte, zastane kraj nekih kola i
oslugne, :

Preko se neka senka lagano po-
micala napred, tafno prema - uglu
irema uz koji je Vajat jo¥ malo pre
stajao. ~

Sada je ¢ovek bio udaljen jos sa-
mo nekoliko jardi; tada skoli i po-
tréi napred. Bio je to mali hitar mo-
mak s isukanim noZzem u ruci.

Najednom mu hitac bljesne u su-
sret, i baeci ga unazad. Uz strahovit
samrtni krik pogodeni ¢ovek pade na
zemlju. ’

— Uhvatio sam ga! — zaurla je-
dan od bandita. "

— Idiote! — zatuje se Liptinov
promukli glas sa trema. — Ustrelio

si Erni Stokal!
Na cesti je vladala grobna tigina.
Covek iz Misurija se uspravi i

preko niskog zida preskoti u sused-

no dvoridte, koje je bilo zatvoreno
jednom kuéom. Glavna fasada je bi-
la na glavnoj ulici. )

Ali tuda Vajat nije mogao da pro-
de, nego je morao da prekoraéi neku
ogradu od kolja. Tada opazi izmedu
dve najblize kuée uski prolaz kroz
koji je ve¢ mogao da vidi mesedinom
obasjanu glavnu ulicu, njen svetli
pesak i suprotni red kuéa sa Lakej-
zevom kancelarijom.

A na meseéini u pozadini opazi
lik jednog muskarca.

Marsal se oprezno priblizi.
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Od 2oveka ga je delilo jod moZda
sedam jardi.

Bilo bi glupo da se sada zaleti
u uski prolaz. Moglo je u njegovoj
tami biti rupa ili nabateog kamenja.

Covelt iz Misurija tiho napne oroz
svog revolvera.

— Digni ruke u vis, momde! —
dopre tiho i preteée naredenje do
udiju uhode.

Ovaj se strese,

— Ruke u vis! — ponovo otro
naredi marsal.

Ali ¢ovek nije bio voljan da po-
sluSa. On posegne za revolveraom,

Ali mar8al je onda reagovao na
svoj nadcin. ‘

Uhoda nije mogao da i)uca, prem-
da mu je veé uspelo da izvute kolt
iz futrole.

Prvi marsalov udarac ga obori.
Uspeo je doduSe jose jednom da se
digne, ali kolt mu je ispao. Besno
je wuzvratio udaraec. Ali teZak uda-
rac marialovih pesnica ga haci pre-
ma zidu i on se krkljajuci sloZi uza
zid.

Onda u procepu medu kuéama od-
jeknu tvrdi Stekéuéi stakato revol-
verskih hitaca iz daljine.

Dok Holidej. To behu njegovi re-
volveri. Vajat im je dobro poznavao
zvuk. )

Da li su sada i Doka uhvatili u
zamku?

Pucnji su dosli sa juZne strane.

Vajat odluéno zgrabi doveka i od-
vuce ga na levu stranu glavne ulice.

Tu je sve bilo tiho.

Vajat prebaci onesveifenog foveka



preko ramena i odvule ga u $eri-
fovu kancelariju.

Kad je otvorio dvoridna vrata, La-
kejz potegne revolver.

— Sejm! — Zapne mu mar3al. —
Ne mogu da nadem kljué koji otva-
ra zatvorski hodnik.

Lakejz- mu dode u susret.

Kad ugleda toveka, koji se upra-
vo oporavljao, kako ¢udi na podu,
Serif progunda:

— Ko li je to opet?

— Nemam pojma. U svakom je
slutaju ¢éeznuo za zatvorom. I tako,
ja sam hteo da mu ispunim i tu
eZnju.

Marsal istréi napolje, i opet se iz-
gubi preko u onom uzanom procepu
izmedu dve kuée. Tu prede ogradu
i upravo kad stife u susedno dvo-
riste, zatuje opet stektanje Dokovih
revolvera. Holidej je, dakje, jo¥ pu-
cao.

Vajat oprezno pogleda u dvoriite
na ¢osku, u kojem se on malo pre
nalazio u klopci.

U to zaduje kapetana kako nare-
duje promuklim glasom.

— Pa napadnite ga, psi! Mora da
jo¥ stoji tamo preko!

Opet zazviide meci,
bljesnu plamenovi.

Ali obe kugle, koje je ispalio Jen-
ki Dzim, muklo udare u drveni zid
kucée.

Onda zvonko odjeknu smeh Doka
Holideja.

— Liptine, ako hoée§ da me po-
godi$, mora3 da dode3 malo vide na-
pred. A i tvoji momci. Ali neka sa-
mo neko od vas promoli nos onda
ée videti §ta ga &eka. Ha... ha...

a iz cevi

4 Vajat Erp 92.

Dakle, bio je tu. Sigurno je malo
pre &uo pucnjavu, pa je sa juga oba-
le reke do3ao ovamo sve do na deset
jardi blizu bande,

Kako je Liptin pretpostavljao da
je Vajat Erp joid u dvoridtu, Sto' je
sada i bilo tadno, a i da je glavna
ulica gore pod strazom, mislio- je
da se sa svojim ljudima nalazai u
skripeu.

Upravo im je nesto §aptao preko
ulice, %to nisu mogli da razumeju
ni marsal ni Dok.

A onda iznenada poleSe da beZe.
Liptin preko trema, a njegovi ljudi
uz kuée na drugoj strani, prema
glavnoj ulici.

Za njima se zaori Hol1de1ev pod-
rugljiv smeh.

Vajat potréa nazad, prebam se
preko zida i ograde, poZuri kroz uski

prolaz i stigne naugao glavne uli-

ce upravo u ¢asu, kada su Jenki
Dzim i njegovi ljudi trideset jardi
dalje dolazili iz sporedne ulice.

Sada su po njima pra3tali meci iz
glavne ulice. Covek iz Misurija ih
je uzeo na nisan.

~ Onamo dole! — dreknu kape-
tan. _

Kad bi sada bar naiao i Virdzil!
— pomisli Vajat.

I u tom se on veé stvori tu. U za-
klonu iza jednog bureta za ‘ki3nicu
dutao je na severnoj strani ulice i
pucao banditima u susret.

Ipak su uspeli da se uvuku u sle-
deéu popreénu ulicu i da pobegnu.

Kad je mars3al istréao na kolovoz
ulice video je kako dolazi i kockar.
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— Steta — izjavi Holidej — nedto
sam malo zakasnio. Mislio sada da
ste u klopei, ali sam i ja na grbadi
imao dva momka tamo. kod stova-
rita.

-—_ 17

—— Imali su konje. Jedan je uspeo
da kidne. Drugog sam revolverskom
cevi opalio po njusci. Prevife mi se
pribliZio, pa sam to mogao da uéinim
bez rizika.

— Taj je, sigurno, u meduvreme-
nu pobegao.

— Sumnjam da mu je to moglo
uspeti. Svezao sam mu i ruke i no-
ge rodenim opasafom i maramom.

PriSao im je i VirdZ#il.

A preko iz svdje kancelarije izade
1 Zerif. _

— Vajate! — dahtao je. — Pakao
se otvorio!

— To jo$ ne. Ali neka vrsta Cisti-
lista da — odgovori marial.

Iznenada se pojavi Lakejzov po-
modénik.

— Sefe! Bilo je pucnjave!

— 8Sta vi tu traZite? — zapanjeno
rete Serif. — Mislio sam da ste u
krevetu, jer sutra ujutro rano treba
da odjaSete u Eptaun!

Vajat odmah iskoristi momka i
uhvati ga za ruku.

— Otidite do stovariita, pa do-
vedite onog momka koji vas tamo
¢eka vezan.

Pomoénik odjuri.

Sada je sve opet bilo tiho na 3i-
rokoj glavnoj ulici Oklahome.

Ljudi Jenki D%ima nisu imali sre-
&e sa svojim dobro smidljenim na-
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padom, koji su &ak izvr§ili na dva
mesia.

Vajat Erp i njegovi drugovi su
stajali u maloj prostranoj prostoriji
bez prozora, koja se nalazila izmedu
kancelarije i zatvora.

Mladi pomoénik, kad je vec¢ bio
tu, dezurao je napred u kancelariji.

Lakejz je sam zamisljeno sedeo na
klupi. .

Vajat Erp i Dok Holidej stajali su
i dogovorali se o daljoj akciji.

Vird%il Ep je ¢uvao strazu u dvo-
riftu.

— Mislim da im je za ovu noé

nosta — rede kockar.
— I meni se &ini — odgovori mar-
%al. — Ali ipak moramo da osta-

nemo ovde. Cekam one druge.

— Koga? — upita Serif muklim
glasom.

— Danserove.

Lakejzove oéi se razrogaci3e,

— Mislite da ovi nisu bili s njima?

~— Nisu. Ovaj podmukli udarac
kapetan je preduzec sam na svoju
ruku.

Lakejz duboko uzdahne. — Kako
li ée to da se zavr§i?

U tom éasu metak probije veliko
staklo u kancelariji.

Vajat Erp ulete unutra i ugleda
pomoénika kako &uéi na podu.

— Nes? Da 1li ste ranjeni?

— Ne, mister Erp.

— Hej, Lakejz! — odjekne iz ta-
me promukli krestavi glas nekog &o-

veka. — Mi Danserovi smo u gra-
du i neéemo oti¢i.dok te ne udesimo!

Sa dvori$ne kapije, koja je vodila



na ulicu, odjeknu jedan metak, upu-
¢en prema bandi.

Lakejz, koji je klefao na podu iza
marsala, procedi:

—- Prokletstvo, odakle li je to do-
8lo? Pa to je bilo na na%oj strani?

-— To je Dok Holidej. Mora da je
na kapiji.-

Vajat se ods8unja do vrata, koja
su vodila u dvoriste.

~— Virdz?

— Da! _

— Ti ostaje§ u dvoriftu. U sva-
kom sluéaju. Nasluéujem da Zele iz-
vuéi Hola Dansera.

— Ne brini. Ostac¢u ovde.

Vajat oslufnu jo¥ malo u praveu
dvori§ta i zaduje kokcarev glas sa
velike kapije.

— Dodi samo bli%e, Danseru, ov-
de se puféani prah i batine dele
besplatno.

Umesto odgovora, jedan metak se
zarije u grede na vratima.

Holidej se nasmeje i uzvrati vatru.

Preko je neko kriknuo.

— Ne urlaj, Danseru, to je s mo-
je strane bila samo pozivnica za dvo-
boj!

Onda sve utléa

Danserovi su se povukli.

Vajat Erp, koji se kroz susedno
dvoriste i jedan niski prilaz, izmedu
kuéa, uz mnogo prepreka, probio do
glavne ulice, zaduje kako se uda-
ljuje topot konjskih kopita.

Marsal se uspravi.

-Nidta se nije micalo.

Ostre senke kuéa su strmo padale
na ulicu. Mesec je plovio visoko u

zenitu. Mali beli oblaci putovali su
]

kao lade preko crnoplavog neba, a
tu i tamo izmedu njih nazirala se
po koja zvezda.

Duboki mir zavladao je Oklahoma
Sitijem.

Gradani, koji su zaustav1h dah i
sedeéi u svojim Kkrevetima oslulki-

‘vali pucnje, trgnuvsi se kod svakoga,

sada su opet legli i konaéno pokusali
da uhvate san.

Vajat Erp i Dok Holidej stajali su
u zadnjoj sobi male Stamparije.

Bradati &ovek uz $tamparsku ma-
§inu potvrdne klimnu glavom.

— Dobro, biée napravljeno, marsa-
le. Dakle, dvanaest plakata! Moiji
momei ée ith jo3 noéas izlepiti po
gradu.

" Vajat Erp i Dok Holidej napuste
Stampariju kroz malo dvoriste i vra-
te se u glavnu ulicu.

Dok Holidej pogleda preko prema

pansionu.
—- Idite samo — ohrabn ga mar-
Zal. — I ja ¢u da se zavulem u kre-

vet. Mislim da se Danserovi i kape-
tan neée vratiti do sutra u podne.

— Pa onda laku noé, marsale.

— Laku noé, Dok.

VirdZil Erp je spavao u Serifovoj
kancelariji u sobi za- pomoénika.

Lakejz je lefao u svojoj sobi.

A pomoénik Slim Bogart je ¢uvao
strazu. Pa on je mogao i po danu
da spava, jer mu je 3erif u medu-
vremenu objasnio da nije ba ne-
ophodno da odjadi u Eptaun Lejk.

—O—
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Granuo je novi aan,’

Blistavo sunce se uspelo nad Zuto-
zelene beskrajne savane i svojim
Zarkim zracima obasjavalo grad.

Ranoranioci su zatudeno stajali na
ulicama, pred plakatima koji su bili
prilepljeni na dvanaest mesta u gra-
du. '

BRACI DANSER I JENKI DZI-
MuU!

CEKAM VAS U DVANAEST SA-
TI U GLAVNOJ ULICI. ZNAM DA
STE KUKAVICE I DA NECETE

DOCI! :
VAJAT ERP.

' Na to se ljudi u pani¢nom strahu
vrate "svojim kuéama. _

Uskoro se zaéulo divije lupanje.
Zakivali su svoje prozore i vrata,
zabarikadirali dvoriSne. kapije i za-
vukli se u sebe kao kornjade, isto
onako kao i pre sedam godina, kad
su Danserovi takode ugrozili grad.

I Sejm Lakejz je stajao pred svo-
jom kancelarijom i &itao plakat.

On proguta pljuvatku i vrati se
u kuéu.

Vajat Erp je dakle hteo da izazove
sudbinu. Izazivao je i skitnice. Pa,
u najmanju ruku bio je to odlu¢an
pokusaj, da se Covek i grad reSe
te muke. '

Mladi pomoénik je bleda lica se-
deo u jednom uglu Serifove kance-
larije. ~ '

— Zar ste jo§ uvek ovde? -— gun-
&ao je Lakejz. — Trebalo bi da ste
veé davno kod kuce.

— Da li ¢e doti?
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‘— Ko0? — mumljao je Lakejz,
premda je dobro znao o kome mo-
mak govori. '

— Oni Danserovi... i Jenki DzZim.

— Ja... ne znam! — promuklo
kroz zube procedi $erif. — Ljudi u
gradu oéigledno s time racunaju.

Naime, jo§ uvek se u glavnoj uli-
¢t i u onim koje vode u nju culo
udaranje &ekica.

— To su kukavice! — stenjao je
pomodénik.

Lakejz slegne ramenima zureéi na
ulicu kroz razbijen prozor.

— Ne znam. MoZda se boje. A bo-
jimo se svi.

Mladi¢ jo§ viSe pobledi.

Lakejz se ne okrene.

— 1... vi, Sefe? promuca
— Mislim... i ja... bolje da sada
‘legnem. Prokleto sam umoran.

Serif klimne glavom. Na krajevi-
ma usana mu se pojavi gorak osmeh.

Kad je pomoénik otifao, dode Vir-
dzil. o

— Kako stoje stvari, Seime? —
upitao je Serifa.

— Lose. Ba§ ratunam koliko nji-
hovih dolazi na jednog naseg.

— Statu ima da se ratuna — od-
govori Vird#il, zaronivéi glavu dubo-
ko u lavor's vodom i prskajuéi oko
sebe.

Lakejz tetko uzdahne. Zavideo im
je, tim Erpovima i Doku Holideju.
Mora da su imali Zivce kao brodski
konopei, kakve on nikada nije imao.

VirdZ se opere i oc¢eslia, kad se
.na tremu zacéuSe ostri koraci.

Lakejz zgrabi jednu safmaricu sa
postolja.



"Koraci pred vratima se uti$aSe.

— Marsale! — zaurla surov glas..

Lakejz izmeni brz pogled sa Vir-
dzom, vide kako je ovaj potegao re-
volver, i pode ldganc prema vrati-
ma. Stupividi na trem. opazi pred
sobom na deset ili dvanaest jardi
nepoznatog ¢oveka. Visok, krupan, s
nekim ukoéenim licem i Zuckastim
oCima,

Lakejz ga nije poznavao.

Stranac ga .pogleda o%tro i upiino.

— Vi ste Vajat Erp? — upita o§-
iro.

- Ne, ja sam Lakejz, Serif Okla-
homa Sitija.

— Ja tratim marSala — odgovori
stranac. ' :

— Ko ste vi?

— To nije vaino!

— Cini mi se ipak da jeste -—
zatuje se iza njega metalan glas sa
ulaza u prenoéiste.

Stranac se sasvim polake okrene
i pred sobom ugleda marsala.

— Vi ste Vajat Erp?

-Covek iz  Misurija ¢éutke klimnu
glavom.

Na to se stranac naceri i nasloni
na zid, tako da mu je Serif doZao
s leve a marsal s desne strane.

-— Dolazim od Flita.

— Od koga? — upita Vajat oStro.

— Qd Flita.

— Aha — odgovori marsal neza-
interesovano, pripaljujuci cigaretu.
— A pre nego $to mi objasnite ko
je taj Flit, bicete tako ljubazni i da
mi kaZete ko ste vi?

- Ja sam Roki Hoks!

- A $ta hocete od mene?

Hoks je ipak malo bic izbaéen
sa svog koloseka. Smetala mu je ve-
lika marSalova hladnokrvnost.

— Kako sam ve¢ rekao, dolazim
od Flita i...

— Ne poznajem nikakvog Flita,
mister! — prekine ga marsal oStro.

— Mislim na Flita Dansera — za-
brunda Hoks Zuéljivo.

— Vi otigledno mislite na jednog
od onih robijasa, koji su otpusteni
iz Fort Vorka?

Hoks razvuée usta. Nesigurnost
mu je rasla iz minuta u minut.

— Flit bi hteo da govori s vama,
marsale.

— Aha, to on hoée? Zaite onda
ne dode ovamo? -

Na to se Hoks nasmeje, nekako
glupo ¢eskajuéi neobrijanu bradu.

— Pa, konaéno, on nije lud — re-
¢e drsko.

~— Na Zalost, ja sam ba3 stekao taj
utisak. Ljudi koji se pona$aju kao
Danserovi, ne mogu biti sasvim nor-
malni.

Hoks se odmakne od zida, ali se
zato nasloni na jedan stub na tremu.

— On bi hteo da govori s vamat!

— Da, to ste mi veé rekli.

— Hocete 1i doé¢i? - o&i razboj-
ni¢kog izaslanika dobile su neki vre-
bajuéi izraz.

Mar3al otrese pepeo sa svoje ciga-
re i prekrsti ruke na prsima. Malo
nakrene glavu, dok je o3tro posmat-
rao Hoksa ispod oboda svog -$esira
i odgovori mu:

— Recite, mister Hoks, §ta bi ste
¢i mislili o ¢oveku, koga ste po-
zvali na rufak, ali koji ne dode,
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nego vam posalje poziv na vafu sa-
hranu?

— Da je ludak! — otme se Hoksu.

-— Ba$3 tako.

Tek sada je momak ukopéao.

— Dobro, vi dakle nectete? — kre-
&tao je.

— Ne, Hoks, ne ja. Danserovi ne-
ée... )

— Onda ste sasvim obifna ku...
ku...
Blesak u marSalovim o&ima pre-
kide éoveka da dovrsi.

Lakejz uzbudeno  povide:

— Gubite se, &ovele. Ne dosaduj-
te vife mar3alu, jer ¢u vas zatvoriti.

Roki Hoks se okrete i polako kre-
ne na ulicu. Tamo jo§ jednom za-
stane. Odvratan osmeh mu unakazi
erveno lice.

— Uostalom, imali ste pravo, mar-
%ale! Bio bi o zaista poziv na va3u
sahranu! — Te drske reéi proprati

Supljim kredtavim smehom. Onda
htede da ode.

-~ Hoks! -— povide marsal za
njim.

. — Sta hotete? — upita skitnica
i stade.

— Imam i ja za vas jedan poziv.

— Ah!

Na to ¢ovek iz Misurija napusti
trem i pride banditu.

Ovome se iznenada skupiSe o&i od
straha. — Neéete valjda... da me
ustrelite?!

Vajat je ifao dalje.

Hoks ustukne. — Stanite! — skoro
krikne. _

Ali mar3al produZi.

Hoks naglo ustukne, spotakne se
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i padne. Trepéuéi sitnim ofima po-
gleda u strogo marsalovo lice.

— Sta hocete? Nisam van nista
uc¢inio! Ja sam izaslanik. Samo sam
vam doneo poziv. Ne moZete iza-
slanika tek tako da...

Vajat je sada u svoj svojoj veli-
¢ini stajao nad njim raskreenih no-
gu i mrko ga gledajuéi. — Vi kaZete
da ste samo izaslanik? To je drska
laz. Izaslanik mora da zatraZi slo-

‘bodan prolaz i tek ako mu se odobri

onda sme da se pojavi. Vi niste niita
drugo nego 3to je i onaj koji vas je
poslao: naime bandit!

— Hoéete 1i time da kaZete, da...
da Cete me zatvoriti?

— Jo& viie Hoks, mnogo vise! Hteo
sam da vam uruéim poziv.

— Poziv?.,. Ne... Ne trebam
ga... ne frebam poziv od vas! —
mucao je skitnica, kome je marfalov
nastup i naéin razgovora postajao
sve muéniji.

— Vi se u tom predmetu niita vi-
e netete da pitate, Hoksu. Poziv
koji treba da vam uruim je neopo-
ziv: naime ¢ekaju vas veSala.

Hoks naglo sko€i i stane uko&enih
nogu i opuitenih ruku, nagnuvsi ma-
lo napred gornji deo tela i glavu.

— Ve...8a...1a...?7 — mucao je
uZasnuto. — Vi hoéete... da me
obesite? ‘

— Drugo je pitanje, §ta ja hoéu,
Hokse. Ali visi¢ete.

Telo bandita zadrhta.

—' Za&to? Morate imati neki raz-
log, ako hoéete da me obesite!

— T imam ga! Vi ste opasan ubo-
jica i palikuéa.



— Ja? Kako to moZete da dokaZe-
te? — Covek je dahtao od uzbude-
nja.

- Sasvim jednostavno. Vi se, u
stvari, ne zovete Hoks, nego Liptin,
D2ordZ Natan Liptin. Bili ste nekad,
pre petnaestak godina, kapetan se-
verne armije, zbog ¢ega se jo§ i da-
nas svaki vojnik u plavoj uniformi
stidi do dna duSe. A od onda se zo-
vete Jenki DZim, zloglasni banditski
voda, i imate na savesti nekoliko
ubistva i pometanje poZara u Blejk-
velu.

Roki Hoks je zaboravio da di3e.
Onda povite koliko mu je grlo do-
zvolilo:

— Ne... to nije istina! Ja nisam
kapetan. Vi se varate!

Vajat ga munjevitim pokretom
zgrabi za ruku, stegnuvii ga kao
kle$tima.

— Hodite, Liptine, nikakvih izgo-

vora. Vi ste uhapseni, bitete izve-

deni pred sudiju i visitete na istim
ve§alima, kao i va$ prijateli Holman
Danser, koji je jufe u ujuiro ovde
ubio jednu Zenu.

— Ali mar$ale...! Preklinjem vas!
Ja nisam kapetan!

— Mir, ne zadrzavajte me &ovete.
Znam da ste kapetan — zagrmi Va-
jat na njega.

— Net! Kuner_n vam se! Mogu to

i dokazati!

— Kako? — dobaci mu brzo mar-
Zal. :

— Jer... ja... uop$te ne mogu

biti... Jenki DZim. On... je...
— Vi ste Liptin i visi¢ete prija-
telju! Od te vas sudbine niko vise

ne mofe spasiti. Jo¥ danas éete vi-
siti!

— Ali kapetan je...

— Gde?

Sasvim blizu bandit ugleda mar-
Zalove ofi, koje su ga prikovale za
mesto.

Cisto nehotice on otvori usne i
zastenje:

— Kod Mala... — Naglo uéuta.
Iznenada je shvatio klopku, otrgne
se i ve¢ se opet drsko smejao. —
Mene neéete uhvatitii Mene ne,
maréale! Znate sasvim dobro da ja
nisam kapetan. A nefu ni da ga iz-
dam.

— To ste veé uéinili, Hokse. I ako
smem da vam dam jedan savet: gle-

dajte da se po moguénosti Sto pre

i $to vi%e udaljite od grada. Jer moj
ridokosi prijatelj Liptin, koga inace
dobro poznajem, neée vam dati mno-
go vremena da se jo8 dugo radujete
Zivotu. '

— Ali.., .

Lakejz mu upadne u reé. — Dakle,
sakrio se kod Malaroza? Znate, Va-
jate, to je stara skitnica, koji se za-
barikadirac tamo preko vode u ne-
kom dvospratnom tornju, koji poti-
¢e jod iz indijanskih vremena i op-
koljen je visokom ogradom, koja ga
stiti,

Tad skitnica napravi Zivotnu gre-
gku.

On izvude svoj kolt, .
opali na Lakejza.

Ali u istom delu sekunde mar3a-
lova noga ga pogodi u ruku, u kojoj
Je drZao revolver, koji odlete u vis

opsuje, i
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i padne daleko iza strelea u uliénu
praiinu.

Vajat zgrabi Hoksa za ruku.

— Burazeru, imate talenat da
uvek radite uprave ono $to ne biste
smeli. Kako ste pucali na Serifa, ne-
¢e mu nista drugo preostati nego da
vam jakim Spkama i katancem
spreéi beg od Jenki Dzima.

— Sta to treba da zna¢i? — bra-
nila se skitnica.

— Strpaéemo te u zatvor, momde!
— Vajat munjevito istrZe drugi kolt
iz futrole i gurne ga napred.

Lakejz ga odvude u zatvor.

~— Dobro je da sam se jo§ onda
pobrinuo za sedam velikih éelija —

rete Serif kad se vratio. — Izgleda
da ¢éu i ovaj put sve trebati.
Vajat bi pustio izaslanika, koji

se, uostalom, nije drZao nikakvih
pravila, da ide, ali ¢ovek ga je naj-
pre uvredio, a onda potegao oruzje
na Serifa, pa ga je trebalo smiriti.
A tako je i bilo bolje. Jer Roki Hoks
bi se veé pozZurio da upozori Jenki
Dzima. Pa, ba3 ako bi se i pretpo-
stavilo da se sam viSe ne bi usudio

da se pojavi u njegovej blizini. Ko-

natno, izdao ga je, dodule, preko
volje, ali ipak je izdao. Moralo se
sprefiti da ne bi ipak obavestio
Danserove, kako je Vajat Erpu po-
znato kapetanovo skroviste,

—0—

Za deset sati je odredena sahrana
nesreéne devojke, ¢iju je smrt no-
sioc na savesti mladi Hol Danser.
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Vajat Erp izvufe momka iz zat-
vora i dovede ga na trem.

Lakejzovo lice je bilo pepeljasto
sivo. On je uperio pogled mimo
Dansera u malu mrtvaénicu, na ¢i-
jim se vratima svaki ¢as mogao po-
javiti mrtvacki sanduk sa sirotom
kreolkom.

Hol Danser je oborio glavu. Nije
znao, zaito ga je marSal izveo.

U tom se preko u mrtvalnici la-
gano otvori kapija.

Nisu izasla crna mrtvaéka kola,
kako su to ofekivali ljudi na tremu
Serifove kancelarije. Samo je stari
Miguel vukao mala kolica na detiri
totRa, kojima su se inade prevozile
vrede, a na kojima je sada bio san-
duk sa njegovom mrtvom kéerkom.

Mar3al gurne ubojicu i pokaza ru-
kom na tu tuznu sliku.

-~ Pogledaj, Danseru. To je tvoje
delo. A tvoja braéa ga nameravaju
jo§ 1 dopuniti!

Drhtaj prode telom mladog Dan-
sera, koji je jednim jedinim hicem
upropastio celi svoj Zivot.

— Ja... to nisam hteo — izgovori
tiho, dok mu je glava opet klonula
na prsa. Pro$le noéi je shvatio kako
je straSno bilo delo $to ga je utinio.
Stajao je potpuno skr3en, drhcum
i pognut kao starac.

— Zaito sam vule kola i zaSto
nije upregnut konj? — prostenjao
je Hol, ne podigavii glavu.

— Jer nema konja, Danseru —
odgovori oporo marsal — i jer je
pogrebnik prevelika kukavica da bi
se sa zapregom pojavio na ulici.



Na {o se momak usudi da podigne
glavu, '

~— Pustite me... da ja vutem ko-
la, marsale! — molio je glasom, ko-
ji se gusio.

— Ne, Danseru, ti ¢e$ natrag u
¢eliju, dok ne dode sudija.

VirdZz odvede zatvorenika.

Na to mar3al stupi na ulicu i za-
ustavi staroga.

— Mister, spustite kola. Neka sto-
je ovde dok ne dode pogrebnik sa
zapregom 1 sa pravim kolima.

— Ali marsale, moja kéer...

Marsal uhvati Miguela Alvareza za
rame i dovede ga na trem, ne rekav-
§i mu viSe nista,

— Vi ostajete kod nas. To jest,
Dok Holidej ¢e poti s vama preko
u Vestern salun, Moramo cekati.

— Na koga?

— Na pogrebnika!

Lakejz se zakaslja. — Miguele,
marsal ima pravo! Nora neée Dbiti
sahranjena kao kakav beskuénik i
neée je nien otac na kolicima sam
odvuéi na groblje. Bife sahranjena
kao svaki gradanin naSega grada.

— Ali ne moZemo je ostaviti da
stoji na sred ulice...

— Tu ¢e ostati da stoji!'— grubo
odlud¢i marsal.

Nebo se naoblaftilo.

Olovno sivi oblaci nadvili su se
nad gradom. Oko jedanaest sati pa-
de nekoliko sitnih kapljica kise.

Iz jedne pokrajnje ulice dode neka
starica sa strukom poljskog cveca
i stavi ga na sanduk.

U glavnoj ulici je vladala muéna
i grobna tiSina.

Na tremu je stajao Vajat Erp i
gledao niz ulicu. _

Kraj prorefetanog prozora skupio
se Lakejz, grickajuéi donju usnu.
Nije vife mogao da gleda u skrom-
ni drveni sanduk, koji je tamo sta-
jao na kolicima.

Virdzil je opet zauzeo svoje me-
sto u dvoriftu 3erifove kancelarije.

U Vestern salunu sedeo je Dior-
dZijanac kraj starog kreolca, takode
gledajué¢i na ulicu.

U to se iznenada zaduju mukli
udarci konjskih kopita.

Mar3al se namriti, osluskujuéi .
napregnuto u smeru zapada, U pu-
nom kasu je jedan jaha¢ dojurio
u glavnu ulicu,

Kockar spusti ¢afu brendija, ko-
ju je upravo podigao i pride pro-
zoru, koji je, iza zavese, oprezno
podigao. '

Jahat se pribliZio sve do na uda-
ljenosti od dvadesetak koraka.

Bio je to skitnica O’Nej.

Krvavih oéiju, §to je ukazivalo na
nedavno obilno uZivanje alkohola,
skitnica pogleda marsala.

Vajat Erp ne odgavori. Stajao je
bez reéi, uperivsi pogled u jahaéa.

— Dolazim od Flita!

O’'Nej opet ne dobi odgovor.

Bilo je sve tiho. Sitne kapi kige
su uz neobifan Jum padale na san-
duk, koji je jo$ uvek stajao na ko~
licima nasred ulice.

O’'Nej je &uo taj $um, okrenuo
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glavu nervozno i zagledao se u ko-
lica.
— Sta... je to? — otme mu se.
=— To je jedan sanduk — odgovo-
ri mar3al. ' '

~ Sanduk? — mucao je bandit,
ne mogavsi sakriti trzanje oénih ka-
paka.

U to iz velike daljine dopre do
mardalovog uha tihi zvizduk.

Pesma reke Soni! Danserovi su,
dakle, bili na putu!

Coveku iz Misruja ne neprimetno
napeSe svi Zivci

O'Nej je jo% uvek, kao prikovan,
buljio u kovéeg sa mrtvom devoj-
kom. . :

— Sta to treba da znali?

Mar3al skupi obrve i odgovori le-
denim glasom:

— Sta veé moZe da znadi sanduk
na ulici?!

Na to skitnica okrene konja i od-
juri kao da ga svi davoli gone. Iza
njega ostade samo oblak pra3ine.

U glavnoj ulici opet je vladala

grobna tidina.

Vajat se okrene i ode u dvoriste,

Nakon nekog vremena Lakejz,
koji je znojavim rukama gréevito
drZao svoju pudku, opazi ga kako
se vraéa.: |

Erp je opet stajac na tremu. Bio
je, doduZe, nekoliko santimetara ni-
Zi, ne tako Sirok u ramenima i po
koju godinu stariji. Naime, nije to
vide bio Vajat Erp, koji je tu sta-
jao, nego njegov brat VirdZil. Imao
je na glavi tipi®ni Vajatov niski
erni Zefir, Siroka oboda, s tankom

trakom. Nosio je mar3alovu kratku
jaknu i siajao je na isli naéin kao
i njegov brat. Svako, ko bi prolazio
glavnom ulicom, a ne bi se ba3
previde pribliZio, smatrao bi da je tu
stajao marsal.

Dog je Vird%il sada &ekao na tre-
mu, mar$al odjuri u staju, izvule
svoga kulaSa, osedla ga i spored-
nom ulicom odjaha.

U velikom luku odja%i prema se-
verozapadu i dode do malog jezera,
na ¢ijoj je juZnoj strani otkrio Ma-
larozovu tvrdavu.

On odjasi do kuée i pokuca na ve-
liku kapiju.

Otvori mu jedan crnac.

— Sta Zelite? — ispitivao je crnac
nepoverljivo: '

— Moram da govorim sa mister
Malarozom.

-— Taj je u glav.,. u gradu, &ini
mi se. )

— Sa mister Liptinom?

-— Da, oni su obojica pe jednog
sa...

Crnac naglo uéuta. Njegovo lice,
erno kao ebanovina, pode da se trza.

— Ko ste vi?

— Zovem se Vajat Erp.

Na to crnac ustukne nekoliko ko-
raka i pljesnu rukama od uzbude-
nja.

— Ne... ja, mar§ale! Ja sam sa-
svim nevin. Samo se kod Malaroza
brinem za kuéu. Nidta vise.

Jaha¢ ga odmeri odtrim pogledom,

— Koliko ljudi ima Liptin?

— Mislim, da ih je u po&etku bi-
lo petnaest. Ali' jedan je pobegao.



— Zijard, znam. Dalje?

= Onda su dvojica...

-~ ... odvedena u zatvor. Dalje?

— Noéas u akciji- je navodno je-
dan od ljudi ubijen od svojih dru-
gara. Tu su ga zakopali. A onda,
¢ini mi se, da se jo$ jedan nije vra-
tio... '
— I taj je u zatvoru. I?

— Kad je kapetan jutros ustao.

i krenuo u nadu pojatu, ¢uli smo
divlje urlanje.

— Je li jo§ ko od ljudi pobegao?

Crnac klimne glavom.

— Da, kad je malo pre odjahao
s Malarozom, imao je jo§ samo get-
voricu.

— I Malaroz je takofle na jednom
od konja?

-~ Ne on je na ko... o

— Dakle, uzeo je kola, p'rerijsku
Skunu?

Crnac pogne glavu. — Ne mogu
da izdam svog gospodara, mister.

Vajat Erp jo§ jednom pogleda u
dvoriste, a jedan pogled baci i na
stari toranj, koji je Malarozu sluZio
kao stan, a onda odjuri. Jahao je
tako, da mu je reka ostala sa se-
verne strane, pa je s juga, kroz Ka-
nadijan ulicu, ufao u glavnu ulicu.

Iznenada na jednom uglu ¢&uje .

zvizduk,

Pesmu reke Soni.

Iz uli¢ice izade jedan Zovek, po-
de za jednim kolima, koja se poja-
vi$e, sko&i na njih i klizne pod ce-
radu.

Mar3al se, dakle, nije prevario:
pod sivom ceradom tih prerijskih

kola, banda je bila mislila neopae=
no da stigne u glavnu ulicu.

Vajat je éekao,

Kad su kola do3la do raskrsnice,
Vajat. odape jedan dobro odmereni
hitac. Metak udari u obrué kolskog
totka i odbije se zvizduéuéi kao za-
lutali metak. Ljudi u glavnoj ulici
su bili upozoreni.

Lakejz izjuri iz kancelarije. U ru-
ci je drZao saémaricu.

Kotija§ na prerijskim kolima, kao
i ljudi iza cerade, videli su preko
na tremu &oveka, za koga su morali
misliti da je marSal, pa skode iz ko-
Ia. Kuljali su ispod cerade kao pa-
covi.

Jenki Diim divlje opsuje za nji-
ma — jer je on opazio opasnog pro-
tivnika u ulici iza vozila.

— Idioti! — urlao je. — Pa marsal
je iza vas!

Vajat podigne vingesterku,

Jedan “od bandita, koji je hteo
da opali na Virdzila, savi se, pogo-
den_u slabine,

Flit Danser je najviSe prodro na-
pred i uz mukli krik uperi svoj
revolver na Serifa.

Ovaj podiZe saémaricu.

Kao hitac iz topa zatredti satma-
rica, punjena iseckanim olovom.

Ali Flita je samo oKrznuo.

Lakejz se tresac od straha — od
straha, da bi mogao da. mu otkaZe
vid! Ah, video ga je jasno, kako
krvlju oblivena lica juri¥ac napred,
taj najopasniji od braée Danser.

— Umri, pseto! Putuj u pakaol
— derao se Flit.



Na to se kao vihor otvore vrata
Vestern saluna.

Dok Holidej skofi na irem. Nje-
govi Zestomeini poleie da bljuju
vatru.

Prva kugla obori Flita upravoe u
¢asu kad je i Lakejz pogedio ban-
dita jednim metkom iz revolvera.

Tim i Heri Danser ostadoe kao
ukopani, kad videSe kako im brat
pade.

Covek, koji je sedeo na mestu ko-
¢ija%a na kolima, bio je Gordon
Danser. On je praznih ofiju buljio
u drveni kovéeg, koji je stajao na
sredini ulice samo nekoliko jardi
pred njim.

Liptin se zatim baci na drugu
stranu i otpuza kroz kola.

— Gordone, napred! Covele, pa
poteraj konja!

Ali se bivii kaZnjenik ne macde.

Pogoden je, mislio je Liptin, i
gurne ga sa kotijaSkog sedista. .

Gordon Danser je lezao na podu,
podupiru¢i se rukama. Nije se usu-
dio da podigne glavu. To je bilo
pogresno, mislio je. Sve §to je Flit
zamesio, bilo je od pogetka po-
gredno. ' . :

Liptin je pokusao da prihvati uz-
de. A jedan od njegovih ljudi poku~
3avao je s druge strane da skodi na
kola.

U to je Vajat Erp stigao na ugao
glavne ulice.

Herb Anderson potegne revolver
na njega, ali bude oboren jednom
kuglom, koja ga teSko rani u desnu
ruku.
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U uli¢noj pradini jo¥ uvek je, za-
klonjen od kola, kletao debeli Kej-
den, zgréena i znojava lica, drZeéi
u svakoj ruci po jedan koit. ’

Vajat Erp ga pogleda ledenim po-
gledom.

Na to bandit otpusti ruke i baci
revolvere. Digne se i podigne ruke
u vis. '

Dok Holidej i Virdzil Erp drZali
su u Sahu druge.

Liptin je uvukao uzde u unutras-
njost kola i veé¢ su oba konja po-
vukla. :
- Skitnicu, koji je jo§ hteo da se
popne, odbaci toCak, koji se iznena-
da pofeo da okrete.

Najednom konji naglo zastanu i
divlje se propnu, rzajuéi.

Jenki- DZim se derao, trzao uzda-
ma i ¢éak opalio dva metka preko
glava usplahirenih Zivotinja.

. Nista nije pomoglo. Opazili su
mala kolica sa kovéegom,

U tom &asu vodu bande, sa kojeg
se cedio znoj, pogodi udarac noza.

On se, ne shvatajuci, okrene i
ugleda satanski nacereno lice Ma-
laroza. _

-—~ Ti...! ~— urlao je unezvereno.
— Ti, staro strasilo... ti svog part-
nera napada$ s leda!

Stari se sulude nasmeje. )
Neko otvori ceradu.

Vajat Erp ie sko¢io na kola,
— Ruke u vis!

Jenki DZim drs¢uéi diZe ruke, ali
se onda naglo srufi na pod.

Malaroz se grubo nasmeje. Jod ‘je



drZzao u ruci smrtonosni bodefZ ~—
i naglo ga baci na mar3ala.

Ali . ovaj je brzo reagovao. NoZ
zazvizda kraj njega kroz otvor na
ceradi.

Stari razbojni je imao i jedan de-
ringer.

Ali nije stigao po drugi put da
napadne marsala.

Voda bande, bivii kapetan Natan
Liptin mu je poslednjom snagom
zabio noz u leda, jo§ pre nego §to
je mar3al to mogao da spreéi.

Obojica se sruSe na vrete ispu-
njene piljevinom i muklo padnu na
dno kola. :

Dok Holidej je sada bio na koéi-
jaskom sedistu, a i Lakejz je sa stra-
ne podigao ceradu. Obojica pogleda-
ju u kola. Lakejz duboko uzdahnu
i rede: .

— Pa oni su se pobili izmedu se-
be.

Kad je marfal skoéio na kola, ma-
lo zvono na crkvenom satu otkuca
dvanaest.

Ulicom je tréao jedan ¢ovek, ma-
su¢i starom puskom u ruct, dok su
mu se crni peSevi mantije vijorili na
vetru. Pastor Gesterbild. Kad u guz-
vi, koja se veé smirivala, kroz debela
"stakla svojih nao¢ara ugleda La-
kejza, zastane jedva diSuci.

Vajat Erp izmeni pogled s Dok
Holidejem i ostane da stoji Kkraj
Flita Dansera. .

Ovaj je bio mrtav.

Serif tiho rede:

— To je bio Flit.

~— Mislio sam — odgovori marsal.

Gordon Danser je bleda lica, kao
kreé, stajao, gledajuéi u zemlju. Ne-
pomi¢na su bila i njegova braca,
kao i drugi odmetnici. Stajali su
kao ukopani.

— Odvedite ih — reée muklo Va-
jat Erp.

Virdzil i S8erif odvedu u zatvor

Danserove i ostale. '
- Kad se Lakejz opet nakon nekog
vremena pojavio na tremu, vide
mardala kako ve¢ opet sedi na svom
konju, a pored njega je na svom
Sarcu sedeo Dok Holidej, koji je
drzao Virdzilovog zelenka.

Seim Lakejz tefkim korakom stu-
pi na ulicu. _

— Zar vi veé odlazite!!?

-— Moramo! Major Blejk je ra-
njen u Dodzu. Bat Masterson jude
mi je posléo telegram.

Lakejz prede rukom preko lica.

— Dugujem van duboku zahval-
nost, Vajate. Kako bih bez vas i
bez vadih drugova savladao ove raz-
bojnike! Ja...

On naglo ucufa i rukama pokrije
oéi.

Na to Holidej klizne iz sedla i
pride mu.

— Sta vam je? o

— Ja..., gubim vid! — refe .za
dihano nesreéni tovek.

— Vid? — wupita Vajat i takode
sjaha.

Lakejz klimne glavom i muklo
procedi kroz zube: — Znam to veé
od pre jedno pola godine. Ali sam
ipak hteo ovde ¢ekati na vas... na
Danserove.
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Holidej mu skloni ruke sa ofiju.

— Dozvolite da vidim! Molim vas,
otvorite oéil

Lakejz poslusa. )

Biv$i bonstonski lekar ga pogleda.
Ali odmah zaklima glavom.

— Varate se, Sejme! Neéete vi
oslepiti. To je tako zvana peSfana
bolest, koja prolazno blokira wva#d
ofni %ivac. Trebalo bi. da promenite
okolinu. Idite na koju godinu vise
gore na sever, gde je manje vrute i
gde nema toliko peska.

Serif ga pogleda, ne shvatajuéi.

— Mislite 1i ozbiljno, Dok, da to
nije ni¥ta? Da nefu oslepiti?

— U to sam uveren.

— Ali ja iznenada vidim...

— &ta vidite?

— Oblake ili pesak.

— Najverovatnije, da niste porek-
lom iz ovog kraja, a da veé suvile
dugo Zivite tu. Vratite zvezdu tim
mladim i hrabrim gradanima ovog
mesta i odjadite $to pre prema Va-
jomingu, ili jo§ bolje u Montanu.
I tamo se traZe dobri ¢uvari zatvora.
Vi éete opet ozdraviti, ako se na par
godina izgubite iz ove paklene vru-
éine.

Lakejz se zamisljeno zagleda na
ulicu.

=~ Da, to éu da uéinim, hofu, sa-
svim sigurno. Ovde me tako i tako
nista ne vezuje.

Iz saluna izade stari Miguel.

— Serife, hoée li sada doéi s
crnim kolima po moju Noru?

Semjeul Lakejz potvrdi.

— Da, i ja ¢éu i¢i po njega.

U to dotréi pomocénik Bogart.

— Veé sam obavestio pogrebnika,
Serife! Da li da sada odja3em do
Eptaun Lejka?!

— Da — odgovori 3erif kratko.

Vajat Erp pruzi Zerifu ruku.

— Mnogo srefe, Seim i ne zabo-
ravite 5to vam je rekac Dok. Pisite
mi, kad dodete gore.

— To éu sigurno da uéinim!

Serif se srdaéno oprosti od svoja
tri prijatelja.

I dok su Vajat Erp, Dok Holidej
i Virdzil Erp jahali pravcem, koji
je vodio iz grada, gradani su veé
polako izlazili iz svojih zaklona i s
mnogo buke skidali sa prozora i ka-
pija za3titne daske i barikade, pre-
pritavajuéi dogadaje svaki po svojoj
verziji.

f

KRAJ .



Obaveitavamo ¢itaoce do od do soda izailih brojeve
+VIKEND ROMANA" 1z serije ,VAJAT ERP", rnapoluiomo
sa sledeélm brojevimas

9.

14.
16.
7.
18.
19.
20.
21.
23.
24,
26.
27.
28.
29,
30.
31.

41.

Johaé sa zvezdastim
mamuzama

serif iz Dodi Sitijo
Olujo nad Simeronom
¢ovek s bltem
Vukovi iz Xolorado
Stari gonié
indijansko sedlo
Hitoc iz zasede
Ledeni vetar Montana
Kratj stoéaro

Crni Dio

Uspavani pokao
Opasno brada

Orvo za veianje
Teror u Blatu
Zovejoni tragovi
Melez

Momei sa River ranéa
Atlantik Slifi

Strelac iz Kolorada
Teksosko krv

Grad uplaienih

Searif iz Farleja

Lovaec na mustange
Kamp drvosoéa

Noé¢ u Sijuks Sitlju
Klantonova banda
Prepad v klaoncwe

44.
45.
17.
18.
49.
80.
51.
52,
53.
54,
55.
56.
57.
58.

Bitko v Lames]
Zakon kolta
Zlotonosna reko
Krvovi sudija

Zutl Diim

Begunuoc iz Fort Voria
Ko¢ija za Salinu
Zigosani

Bronko Bil

Kristal Polas

Puonji ¢ Tombstonu
Bondi}. v Tombstonu
Otmico

Obraodun ko
0. K. Xorala

Bitko za roang
Koravan za Nevadu
Metak v leda
Teagom vbico
Dragoceni tovar
Dvo prozntc sedia
Osvetnitki kolf
Dimni signal

Peti ubica

Mladi derif
senandoo

Siero Arkadoa
Uceno

Navedene romane moiete doblii, oko uplatite na te-
kovni rodun br. 657-1-235 MiP FORUM, Novi Sad, 1 dinar
po svesci do br. 57, 0 od br. 58 po 2 dinara po svescl.




O0d do sada izaslih brojeva Crtanih romana ¢itaoci
mogu dobiti niie navedene sveske oko uplate no éek.
ratun br. 657-1-255. NIP ,,Forum', Novi Sad, po 1 dinur
po svescli do broja 189 a od broja 190 po 2 dinaro po

svesci.

130. Posledn]i lov

131. Proloz Karibe

135. Mocvara

137. cCejen )

139. Rukavico smrti

140. Banditove osveta
142. Rondéerov sin

143. Beksivo iz Jume
145. Ovéar ’

146. Voda karavonoa

147. Indijanski borac
148. Dug c¢asti

150. Poslednji metak
151. .Zasede kod LiHl Neko
153. Duh ruvdnlko srebro
156. Kolomiti Biejn

157. Son Froncisko

159. Zauseda v Rinkonu
160. Srebrni kolt

161. Farmo no Red Rivervu
162. Lovci bufalo

163. Levoruki revolverds
164. serif iz Glenhorna
165. Poglavica Komanéa
166. Grad bez zakono
167. No ratno] stazi
168. Bekstvo sa vesala
170. Balaodo o koitu

171. Prognonik Lu.

172. Begunoc

173. Smrt v prerili

174,
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
1990.
191.

192,
193,
194,
195.
196.
197.
1938.
199,
200.
201.
202.
203.

Do pakia i natrag
Osvetnik

Povratak u Grin Bes
Pohod na Atlantu
covek bez imena
Slo'mlieno strelo
Smrt na Rio Grande
lzvidnik

Krvavo jutro
Serifovo tajna
Najomnik Kel

U gnjezdu Raostiera
Rané v Teksasu
Salun v Almendoru
Apatko zloto
Osvetnik so koltom
Duel v Konzasu
Masaokr kod tvrdove
Korni

Braéco Dolion

Za dolar vise
Osveto Velikog gromo
Pien brate Gelt
Pravdo v Silver Sitiju
Stronoc so dva kolto
serif Dodi Sitija
Revolverasev dug
Najduzi poker
Lovac vcenjenih
Tajno dugog kolto
Jedon moro da umre




VELIKA NAGRADNA IGRA

SA ..CRTANIM ROMANIMA” U
SJEDINJENE DRZAVE!



CITAJTE SLEDECI ROMAN

VAJAT ERP

BROUJ: 93 CENA 2 D.

SHAT HARA DODI SITIJEN

SVAKOG 1-0g, 10-0g i 20-09g
U MESECU NOVA SVESKA!

64 STRANE -2 DINARA!

tzdaje i ¥tampa NIP ,,FORUM', Novi Sad, VYojvode Mifiéa 1. Odgovorni urednik:

SVETOZAR TOMIC, Kreacija i izbor: D. MILOSAVLIEVIC. Pretplata: na 3 meseca

18 dinara, na 6 meseci 36 dinara, na jednu godinu 72 dinara. Za inostransivo cene

su dvostruke. Uplatu vr¥iti na fekuéi radun 657-1-255 sa naznakom za ,Yajat Erpa’.
20. DECEMBAR 1970.




